Treba ocenit, Ze autor dobre zareagoval na aktualny vyvoj vo sviatkovej kulture,
a to tak na Slovensku, ako aj v ostatnej Eurdpe a zamori. Spracoval tému velko-
ryso v historickom ¢ase a kultirnom priestore. Tazisko knihy spociva v podrob-
nom vyklade vyvoja a $irenia valentinskeho sviatku ako dna lasky a zamilovanych,
ktory predstavuje v doposial neznamych formach spolocenskej a parovej komu-
nikacie. Dobre zachytava vstup komercie a médii do vyvoja sviatku, jeho $irenie,
putovanie a transformdcie v Eurépe koncom 20. storocia a v nasej suc¢asnosti.
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PREDSLOV

Anglicka spisovatelka Jane Austenova v romane Sidlo Mansfield
ustami jednej z postav hovori o laske, Ze ma tolko podob, kolko
okamihov ma ¢as. K tymto podobam uz niekolko storo¢i nepo-
chybne patri aj azda najzndme;jsi sviatok venovany priamo laske,
zamilovanosti, ale aj inym podobam citovej blizkosti. Sviatok
dostal meno podla svitého Valentina, ktory zomrel mucenickou
smrtou vraj prave pre lasku, ktora doprial a prejavoval inym. No
povod sviatku je dodnes vysvetlovany aj viacerymi dal$imi spé-
sobmi, ktoré su okrem historickych tdajov ¢asto zalozené na
predstavach, ba aj pocitoch, ¢o vsak nie je v spojeni s laskou ni-
¢im nepochopitelnym. A hoci je laska zdkladnou fudskou potre-
bou i hodnotou, nie je myslienka oslavovat ju prave sviatkom
Valentin blizka vSetkym rovnako. Cesta, ktort Valentin - teda svia-
tok — dodnes presiel, ma mnoho odbociek, navratov i pohladov
do minulosti. St na nej aj neprehladné krizovatky, neocakavané
razcestia i iplne nezndme miesta. Tato kniha by mala byt nielen
sprievodcom na ceste po historii jedného sviatku, ale mala by aj
odpovedat na otazky o jeho mnohorakych podobach a vyzna-
moch.

JURAJ ZAJONC

uvobD

V oficidlnych kalenddroch mnohych krajin Eurdpy, aj medzi
dnami, ktoré sa u casti jej obyvatelov spajaji s komplexom Spe-
cifickych vyznamov, predstav i osobitych, kazdoro¢ne sa opaku-
jucich sposobov konania a spravania, sa nachadza datum 14. feb-
ruar. Nesie pomenovania obsahujice meno sv. Valentina alebo
nazvy spajané s laskou, zamilovanostou ¢i priatelstvom a je vni-
many ako sviatok. Aj v zmysle vymedzenia sviatku Katarinou Po-
pelkovou! je Valentin sviatkom, a preto ho mozno skimat ako
historicko-socialny fenomén.

Hoci ma sviatok v ndzve meno svitca a povod sviatku je spa-
jany s legendami o jeho Zivote, je Valentin - ako sa sviatok skra-
tene oznacuje — svojim obsahom i spdsobmi sldvenia svetskym
sviatkom. Z hladiska zakladného etnografického ¢lenenia opa-
kujucich sa prileZitosti, ktoré tvoria protivahu kazdodennej kul-
tary, ide o sviatok vyroc¢ny. Niektor{ autori ho povazuju za svia-
tok spojeny s rodinou.’

Valentin je v hladaciku zberatelov tidajov o tradi¢nej kultdre
jednotlivych krajin Eurdpy a etnografov, ktori sa sistreduji naj-
mad na opisy prejavov spojenych s jeho sldvenim, od 18. storocia.
V 20. storo¢ito boliliterarni historicia odbornici na jazyky, ktori
vyrazne posunuli poznanie o jeho histérii. Pre behaviordlne vedy
je Specifickym ramcom na skiimanie jednotlivca ako prislusnika
rodovej ¢isocialnej skupiny. Odbornici na marketing sviatok sle-
duji ako jednu z komerénych prilezitosti v roku, ktora je spojena
s osobitym sposobom nakupného spravania. Samostatnt oblast
badania tvori histéria vybranych prvkov sviatku, najma papiero-
vych valentinskych pozdravov, ktoré su pre zberatelov a muzej-
nikov prostriedkom studia histdrie sviatku od konca 18. storocia.
Pohlad etnoldgie i historie sa v 20. storo¢i sustredil napriklad na
otazky vyvoja a zmien sviatku v kontexte jeho modernizacie po
prichode na americky kontinent a $irenia do eur6épskych krajin
od zaciatku 20. storocdia. Samostatnou témou je postavenie
sviatku v etape politicko-ekonomickej transformacie postkomu-
nistickych krajin vychodnej ¢asti Eurépy od zaciatku 90. rokov
20. storocia. Eurdpski etnologovia sa sviatkom Valentin zaoberaju

Popelkovd 2012: 12.
Kleinschmidt 1977: 73; Cap-
low 2004: 112; Vesik 2016:
282.
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Pojem sviatkovanie oznacuje
aktivity, vratane zdrzania sa
uritych aktivit, opakovane
spajané s konkrétnym sviat-
kom. Aktivity majd bud sym-
bolicky vyznam, alebo ich vy-
znam je prakticky, no stabilne
tvoria sticast sviatku (Zajonc
2014: 166).

Straus 2005: 412; Subrt
2009: 41-44; Lapidge 2018.
Baronius 1589 [online]; Mar-
tyrologium Romanum 2001;
Martyrologium Romanum Gre-
gorii XIII 2008 [1913] [on-
line].

Straus 2005: 199.

TamZe.

bud z perspektivy jednotlivych krajin, alebo sa ho dotykaju len
cez vybrané prvky v ramci $tudia vyznamu zvykov, ritualov, iden-
tity a pod. od konca 20. storocia.

Aj napriek tomu, Ze sviatok Valentin je od konca 20. storocia
sucastou sviatkového kalendédra obyvatelov Slovenska, jedinou
pracou, ktora sa nim zaoberd z etnologického hladiska, je diplo-
mova praca Barbory Lizakovej Valentin na Slovensku (historia,
rozsirenie a forma sldvenia) z roku 2008.> Sviatok sa teda zatial
nachddza skor na okraji zaujmu etnologického badania na Slo-
vensku. Az na niekolko populdrnych prispevkov k tejto téme
z hladiska etnoldgie, pripadne histérie,* sa k nej v dobe okolo
14. februara vyjadruji predovsetkym Zurnalisti.

K najnovs$im prispevkom k poznaniu histérie sviatku patri
preklad poémy Geoffreyho Chaucera The Parliament of Fowls
(Vtaci snem), ktorého autorom je Filip Krajnik, a diplomova praca
Martiny Kellnerovej The Origins of St. Valentine’s Cult in Medieval
Poetry.® Druha praca na zaklade analyzy anglickych, francuiz-
skych a $panielskych literarnych diel z prelomu 14. a 15. storoc¢ia
spojenych so sv. Valentinom o. i. roz$iruje poznatky o spdsoboch
slavenia sviatku v uvedenom obdobi.

Publikacia Svdti s menom Valentin a sviatky zamilovanych
vznikla s cielom podat na zaklade historickych a etnologickych
poznatkov i etnografickych udajov o spésoboch valentinskeho
sviatkovania® prehladny uceleny obraz sviatku v jednotlivych eta-
pach jeho vyvoja v Eurépe.

Prva kapitola je venovana tstrednej postave sviatku, ktorou
je sv. Valentin, resp. v§etkym svitcom, ktorym je pripisovana
spojitost so sviatkom Valentin. Pramenmi udajov boli predovset-
kym dva zakladné typy sprav o smrti krestanskych mucenikov -
acta martyrium (texty spracované pravdepodobne podla trad-
nych zdznamov o priebehu vypoctvania mucenika) a passiones
(vypoved ocitého svedka o mucenickej smrti svitca). Oznacujem
ich spolo¢nym pomenovanim martyrologické alebo mucenicke
texty, pretoze ich slovenské literarnovedné oznacenie Zivoty sva-
tych je v kontexte spractivanej témy prili§ vieobecné.” Dalsim
pramenom, ktory slizil na objasnenie vztahu katolickej cirkvi
k svitcom s menom Valentin, bolo Rimske martyrolégium, vyda-
vané od roku 1584.% Udaje z tychto pramenov boli nasledne aj
vychodiskom pre analyzu legiend, ktoré tiez rozpravaju o Zivote,
skutkoch, zazrakoch a mucenictve svitcov,’ no obsahuju aj fakty
nepritomné v martyrologickych textoch. Vo vztahu k sviatku Va-
lentin st v§ak ddlezitym pramenom, ktory odzrkadluje vyvoj na-
zorov o jeho pdovode. A to az do stcasnosti, pretoze aj ked su
legendy vSeobecne oznacované ako zaner prozaickej alebo ver-
$ovanej stredovekej nabozenskej epiky, ' tie o sv. Valentinovi st

vdaka trvalému spojeniu so sviatkom Valentin dodnes Zivym
zanrom.

V druhej kapitole je spracovany vztah sviatku Valentin k zvy-
kom antického Rima, ktoré st povazované za jedno z vychodisk
sviatku. Objasnenie tohto vztahu je zalozené na porovnavani zvy-
kov a ritualov zndmych z antickych pisomnych prameiov - vra-
tane diela Fasti (Kalendar), ktorého autorom je rimsky basnik
Publius Ovidius Naso - a vybranej ¢asti zvykov, ktoré tvorili a tvo-
ria sucast valentinskej sviatkovej praxe.

Obsahom tretej kapitoly je linia vyvoja sviatku, ktora sleduje
predovsetkym jeho vznik na zéklade datovanych alebo datova-
telnych pisomnych pramenov. Za¢ina koncom 14. storocia, v do-
be vzniku prvého z nich - poémy The Parliament of Fowls (Vtaci
snem), ktorej autorom je Geoffrey Chaucer. V tejto kapitole sa
text opiera predovsetkym o prace amerického odbornika na an-
glicku renesanc¢nu literatiru Jacka B. Orucha a amerického pro-
fesora angli¢tiny Henry A. Kellyho.!

Vo $tvrtej kapitole je pozornost zamerana na vyznam sviat-
ku Valentin v Zivote obyvatelov krajin, do ktorych sa rozsiril,
a na podoby jeho slavenia v dobe od vzniku sviatku do konca
18. storocia. Hlavnym vychodiskom poznania premien uvede-
nych oblasti je analyza valentinskeho sviatkovania predovsetkym
u obyvatelov Britskych ostrovov, ktoré bolo zakladom vyvoja
sviatku v nasledujuicich storo¢iach a to aj mimo eurépskeho kon-
tinentu. Zdrojmi udajov boli najmé pisomné pramene obsahu-
juce etnografické udaje'? a prace etnografov o valentinskych zvy-
koch.!® Pri prekladoch verSovanych textov, ktoré st uvedené
v tejto i nasledujtcich kapitolach, bolo primarnym cielom zacho-
vat tidaje o redliach tykajucich sa sviatku Valentin bez nutnosti,
aby mali texty aj v slovencine ver§ovanu podobu.

V piatej kapitole sa pozornost sustreduje na zmeny v europ-
skom valentinskom sviatkovani koncom 18. storocia vratane po-
¢iatkov jeho spajania s komerciou, nasledne na procesy, ktoré
viedli k premene sviatku Valentin na moderny sviatok na uzemi
dnesnych Spojenych statov americkych. Aj v tejto kapitole boli
zdrojom publikované prace obsahujuce etnografické udaje,'* da-
lej historické a etnologické prace tykajuce sa izemia Velkej Bri-
tanie a USA,' rozsirené o priame dobové pramene (napriklad
o ro¢enky').

Obsahom $iestej kapitoly je navrat sviatku na eurdpsky kon-
tinent v 20. storo¢i a jeho $irenie v kontexte zasadnych historic-
kych udalosti a zZlomov. Vzhladom na va¢siu sumu dostupnych
udajov o sviatkovej praxi bolo mozné identifikovat kanaly, kto-
rymi sa do Eurdpy dostavali udaje o sviatku, sledovat vztah Va-
lentina k domdcim sviatkom krajin, do ktorych sa $iril a pod.
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Prace etnolégov poskytuju len ¢iastkové udaje k tejto téme alebo
riesia iba parcialne otazky vyvoja a vyznamu sviatku v jednotli-
vych krajinach. Preto bola na ziskanie idajov pouzitd metoda
obsahovej analyzy aplikovana na elektronické dokumenty do-
stupné na internete. Relevantné dokumenty boli vyhladavané
podla kltac¢ového slova ,Valentine’s Day“ spojeného s nazvom
krajiny ($tatu) v anglictine. Podstatna vacsina ziskanych doku-
mentov bola v angli¢tine. V pripade krajin, v ktorych sa hovori
rusky (Rusko, Ukrajina, Bielorusko), boli vyhladavané a nasledne
pouzivané aj zdroje v tomto jazyku. Vetky ziskané elektronické
texty boli vytlacené a spracované do suhrnného dokumentu Svia-
tok Valentin a iné sviatky ldsky v Eurépe (1900 - 2020) - interne-
tové zdroje (dostupny vo Vedeckej zbierke textov UESA SAVY).
Analyza a interpretacia udajov re$pektovala roznorodost vycho-
disk a cielov vzniku internetovych zdrojov, ktoré obsahuju
osobné reflexie $irenia sviatku a spdsobov jeho slavenia na blo-
goch sukromnych osob, prezentacie sviatku na komer¢nych in-
ternetovych portaloch, spravy tla¢ovych agentur, ktoré referuju
o sviatku v ich domovskej krajine alebo mimo nej atd.

Posledna, rozsahom najvicsia siedma kapitola, sa zaoberd
$irenim, prijimanim a podobami slavenia sviatku Valentin v Eu-
répe v 20. a 21. storo¢i. Aj tu boli hlavnym vychodiskom udaje
ziskané obsahovou analyzou internetovych zrojov. Ak bolo po-
trebné takto ziskané informacie doplnit alebo spresnit, iidaje boli
vyhladavané este na webovych strankach krajin, v ktorych sa
konkrétny fenomén vyskytuje. Tak boli z analyzy vylucené na-
priklad informacie o pozdravoch gaekkebrev (velkono¢ny list),
ktoré patria k velkono¢nym tradiciam Danska, i o zvyku obda-
ruvat dievcata vyrezavanymi lyzicami, ktory sa spdja s oslavou
sviatku waleskej patronky lasky sv. Dwynwen. Najm4 autori tex-
tov, ktori nepochadzaju z tychto krajin, ich mylne spdajaju so
sviatkom Valentin. Pri tvorbe kapitoly boli pouzité aj zistenia zo
spomenutych etnologickych prac a z publikacii obsahujucich
etnografické udaje o $ireni a vyvoji sviatku v sledovanom
obdobi.’®

Zaver je stru¢nym prehladom histérie a vyvoja foriem sla-
venia sviatku Valentin v Eurépe s exkurzom o jeho vyvoji na
americkom kontinente najma v 19. storo¢i. Tato etapa totiZ za-
sadne ovplyvnila jeho vstup do Eurdpy, dalsi vyvoj od zaciatku
20. storocia a dodnes spolupdsobi pri uréovani jeho miesta medzi
tu slavenymi sviatkami.

Na tomto mieste dakujem vSetkym, ktori mi pomohli pri
priprave rukopisu tejto knihy. Menovite pani doc. RNDr. Tatiane
Buzekovej, PhD. z Katedry etnoldgie a muzeoldgie Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave za konzultaciu k me-

tdde obsahovej analyzy v masmédiach. Pani Mgr. Andrei Dokto-
rovej z Ustrednej kniznice SAV dakujem za konzultaciu k licen-
ciam obrazovych dokumentov z elektronickych zdrojov. Panu
PhDr. Marekovi Duréovi z Trstenej dakujem za preklady textov
z latin¢iny. Za konzultaciu k problematike zaciatku obdobia pa-
renia vtidkov dakujem RNDr. Alzbete Darolovej, CSc. z Ustavu
zooldgie SAV v Bratislave. Za vyhladanie a dorucenie udajov
z najnovsieho vydania Rimskeho martyrolégia dakujem ThLic.
PaedDr. Lubici Hromnikovej, PhD. z Arcibiskupského ordina-
riatu v Berline. Moje podakovanie patri aj jazykovedkyni doc.
PhDr. Mire Nébélkovej, CSc. z Katedry sttedoevropskych studii
Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Prahe za odbornu kon-
zultaciu tykajucu sa nazvov zobrazeni antického boha lasky
Amora a pomenovani partnerov vo valentinskom pare. Kolegyni
Mgr. Zuzane Panczovej, PhD. dakujem za konzultacie k prekla-
dom martyrologickych textov a za pomoc pri vyhladavani ob-
razkov v elektronickych zdrojoch. Pani PhDr. Soni Polldkovej
z Levoce dakujem za preklady historickych textov z nemeckého
jazyka. Za konzultacie k prekladom textov z anglického a fran-
ctizskeho jazyka dakujem prof. PhDr. Jaroslavovi Susolovi, PhD.
z Katedry knizni¢nej a informac¢nej vedy Filozofickej fakulty
Univerzity Komenského v Bratislave. Moje podakovanie patri aj
doc. PhDr. Jane Truhlérovej, CSc. z Katedry romanistky Filozo-
fickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave za pod¢iarovy
preklad textu basne Karola Orleanskeho Je suis desja damour
tanné. Kandidatke filozofickych vied Marine Michajlovne Valen-
covej z Institutu slavjanovedenija Rossijskoj akademii nauk -
Otdel etnolingvistiki i folklora v Moskve dakujem za poskytnutie
udajov o sucasnych podobach sviatku Valentin v Rusku a na
Ukrajine. Pan RNDr. Jodo Manuel Melo Vasconcelos mi poskytol
konzultaciu k redlidam o sviatku Valentin v Portugalsku a urobil
preklad textu z portugal¢iny, za ¢o mu tiez patri moja vdaka.
A osobitne dakujem mojej kolegyni PhDr. Katarine Popelkovej,
CSc. za to, ze sa rukopisu tejto knihy ujala ako vedecka redak-
torka a svojimi odbornymi pripomienkami i trpezlivostou s au-
torom vyraznou mierou prispela ku kvalite jej obsahu i k jej
uspesnému dokonceniu.
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Edicia obsahujlca Zivotopisy
a legendy o svatcoch a svati-
ciach je vydavana od roku
1643 (Beliana 1, 1999: 41).
Sii to napr. Gkumenisches
Heiligenlexikon (Schéfer a kol.
[online]), Zivotopisy svatych
(Zivotopisy svatjch [online]),
Svétci k nam hovofi... (Chlum-
sky [online]).

Ako najstarsi sa uvadza sv. Va-
lens, ktory zomrel v talian-
skom meste Ostia okolo roku
269 ako jeden zo Siestich
mucenikov (Asterius und Ge-
fahrten [online]). Najmlad-
§im je Valentino (Vincenzo)
Jaunzaras Gomez, ktory zo-
mrel v Spanielskom meste
Torrent s dal$imi mucenikmi
v roku 1936 (Blessed Vicente
[online]; Martirologio [onli-
neJ; Saint Valentine [online]).
Oruch 1981: 535.

Krajnik 2017: 81.
Valentine’s Day [online].
Rusina - Zervan 1994: 41.
Valentin z Rima, kiaz [onli-
nej.

Valentine’s Day [online].
Kniha svétych 2011: 47.
Rusina - Zervan 1994: 41.
Voragine 1496: XLII; Schikora
1947: 116; Dian - Judak 2006:
52.

Kelly 1986: 48. Uvadza sa aj
64. mila (pozri dalej).
Valentine’s Day [online].

Ustrednou postavou, ku ktorej sa viazu vysvetlenia povodu svet-
ského sviatku Valentin i aktivity spojené s jeho slavenim, je kres-
tansky svétec rovnakého mena. Toto meno, odvodené z latin-
ského slova valens (s vyznamom silny, mohutny, statny, zdravy),
sa v cirkevnych pramenoch, ktoré sa tykaju zivota a skutkov svit-
cov a svitic, objavuje pri rozli¢nych datumoch niekolkokrat
v roku. V diele Acta sanctorum,' ako aj v oficidlnom zozname
martyrov a martyrok rimskokatolickej cirkvi s nazvom Rimske
martyrologium (v originali Martyrologium Romanum) a napr. aj
v elektronickych pramenoch dostupnych v sti¢asnosti na inter-
nete?” tak mozno najst idaje priblizne o troch desiatkach svitcov
s menom Valentin ¢i Valentin, ale aj Valens, Valent, Valentian,
Valentinus, ktori zomreli - najc¢astejsie mucéenickou smrtou -
v dobe od 3. do 20. storoc¢ia.’! Niektorym z nich - teda ostatkom
neznamych mucenikov - bolo toto meno pripisané az po ich
smrti.?? Uz v stredoveku boli sviatky svitcov s tymto menom roz-
lozené do celého roka, po¢inajic sviatkom pasovského biskupa
sv. Valentina z Raetie 7. janudra az po sviatok $trasburského bis-
kupa toho istého mena pripadajuci na 12. decembra.?

Zplejady svitcov s tymto menom sa za tych, ktori dali datum
i pomenovanie sviatku Valentin, povazujui dvaja Valentinovia pri-
pominani v rimskokatolickej cirkvi 14. februara. Ide o sv. Valen-
tina, knaza a mucenika (latinsky uvddzaného ako Valentinus
presb. m. Romae,?! nazyvaného aj Valentin Rimsky,* Valentin
z Rima, knaz?°) a sv. Valentina, biskupa a mucenika (lat. Valen-
tinus ep. Interamnensis m. Romae,*” oznacovaného aj ako Valen-
tin - biskup z Terni?® ¢i Valentin z Terni?’). Obaja - teda rimsky
Valentin i Valentin z Terni - boli podla zachovanych udajov umu-
¢enivRime 14. februara niekedy medzi rokmi 268 az 280* a obaja
boli pochovani na Via Flaminia: kniaz na 2. mili (v Rime) a biskup
na 63. mili*! (v Terni).

Okrem rimskokatolickej cirkvi si 14. februdra pripomina
sv. Valentina aj anglikanska a evanjelicka cirkev a. v. Va¢$ina vy-
chodnych ortodoxnych cirkvi oslavuje 6. jula pamiatku rimskeho
sv. Valentina a 30. jula pamiatku sv. mucenika Valentina z Terni.*?

Rimsky Valentin

Udaje o rimskom Valentinovi tvoria stucast martyrologického
textu o sv. Mariovi a Marte, ktory vznikol asi medzi rokmi 500 -
600. Okrem osudov tychto dvoch bohatych Perzanov a ich synov,
ktori sa volali Audifax a Abakus, pribeh hovori aj o konci zivota
a martyrskej smrti knaza Valentina. Hoci je smrt rimskeho Va-
lentina spdjana s vladou cisara Klaudia II.,** ktory vladol v ro-
koch 268 - 270, okrem rokov 268 a 269 sa ako rok tejto udalosti
uvadza aj rok 280.>* O Valentinovi hovori 7 z 19 hlav mucenic-
keho textu o sv. Mariovi a Marte nasledovne:

»0. Vtedy Klaudius zatkol istého svitého muzZa menom Valentin,
knaza, a zavrel ho do vizenia, zviazal putami a retazami. Po
dvoch drioch prikdzal, aby ho predviedli pred neho do jeho pa-
laca pri amfitedtri. Ked ho predviedli do jeho pritomnosti, po-
vedal mu: ,Preco nevyuzivas nase priatelstvo a neZijes v spolo-
Censtve ndasho $tatu? Pociivam tiZasné veci o tvojej miidrosti;
hoci si akokolvek miidry, si pricinou trestného ¢inu tvojou hlu-
pou poverou.‘ Kiiaz Valentin odpovedal: ,Ak by si poznal Bozi
dar, tiez by si bol rozradosteny, a tvoj stdt s tebou, ak by si od-
vrhol démonov a rucne vyrobené modly a vyznal by si jediného
Boha, Otca vsemohticeho a JeZisa Krista, Jeho Syna, Stvoritela
vsetkych veci, «ktory stvoril nebo a zem, more a vsetky veci o
sunanej». Isty sudny poradca, ktory stdl blizko Klaudia, odpo-
vedal, hovoriac Valentinovi jasnym hlasom: ,Co mienis ohla-
dom boha Jupitera alebo Merkiira?‘ Valentin, kiiaz, odpovedal:
,Nehovorim nic¢ pokial ide o nich, okrem toho, Ze ich pozndm
ako tibohych a skazenych muzov, ktori Zijii cely Zivot v neresti
azmyselnych rozkosiach a v neticte k svojim teldm. A ak by ste mi
ukdzali ich predkov, videli by ste, aki boli skazeni. Stidny poradca
nahlas odvetil: ,On sa ritha bohom a vlddcovi ndsho stdtu.

7. Vten isty den Klaudius poctival velmi trpezlivo a odpovedal
Valentinovi: ,Ak Boh je Kristus, preco mi neodkryl ¢o je prav-
da?‘ Knaz Valentin odpovedal: ,Pocuj toto tvoja vznesenost.
Pociivaj ma, 6 krdl, a tvoja dusa bude zachrdnend a tvoj stdt
bude rdst a tvoji nepriatelia budii zniceni a vo vsetkych ¢inoch
budes vitazom; budes si uzivat nadvladu v tomto Zivote i v bu-
diicej risi. Nabdadam ta respektovat jednu vec, aby si olutoval
krv svitych, ktoru si prelial, aby si veril v Krista, a teda aby si
bol pokrsteny: a budes zachrdneny. Vtedy Klaudius povedal
tym, Co stdli blizko neho: ,Poluivajte, obyvatelia Rima a sendt,
aké rozumné ucenie je odhalené tymto muzom. Prefekt Calpur-
nius nahlas povedal: ,Bol si oklamany, Tvoja Vysost, falosnou

33

34

Klaudius 1., nazjvany aj Klau-
dius Got(h)icus, teda Gétsky,
vSak nebol sicasnikom v mu-
cenickom texte spomenutého
papeia Kalixta (217 - 222)
(Lapidge 2018: 421; Britan-
nica 3, 2005: 360).
Voragine 1496: XLII; Schikora
1947: 116; Saint Valentine
[online]; Valentin, biskup
a mucenik [online]; Valentin
z Rima, knaz [online].
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ndukou: ale ak je to pravda, tak sa vzdajme toho, éo sme uctie-
vali a zbozZniovali od ndsho detstva, ty rozhodujes.

V tom istom case Klaudius zmenil svoj postoj a v smiitku ho
[Valentina] odovzdal prefektovi Calpurniovi, hovoriac: ,Pocii-
vajte ho trpezlivo a ak povie nieco, co nie je rozumnd rada,
urobte mu, o zdkon stanovuje pre svitokrddez; ak nie, nech
je jeho prosba vypocuta. Potom o prefekt Calpurnius vzal
kiiaza Valentina, odovzdal ho istému Astériovi, jeho hlav-
nému vradnikovi, hovoriac: ,Ak ho mézes zmenit mierumi-
lovnym presviedéanim, ozndmim Klaudiovi tvoj tispech a ty
budes jeho priatelom, a on zlepsi tvoj zivot bohatstvom a diZa-

vami.‘ Astérius ho zobral a odviedol ho do svojho domu. Ked

vosiel do domu Astéria, Valentin padol na kolend a modlil sa,
hovoriac: ,Ach BozZe, Stvoritel vietkych viditelnych i neviditel-
nych veci a Tvorca ludského plemena, ktory si poslal Tvojho
Syna ndsho Pdna Jezisa Krista, aby nds mohol vyslobodit
z tohto sveta a vyviest nds z tmy do skutocného svetla, ktory si
nds viedol hovoriac: «Podte ku mne vsetci, ktori sa namdhate
a ste pretaZent, posilnim vds», obrdt tento dom a daj mu svetlo
namiesto tmy, aby Ta bolo mozné spoznat ako Boha a Krista
v jednote so Svitym Duchom naveky vekov. Amen.

Pocujiic to, zmocnenec Astérius povedal kiiazovi Valentinovi:
,Chvdlim tvoj dobry timysel, v ktorom hovoris, Ze tvoj Kristus
je svetlo. Valentin povedal jasnym hlasom: ,A skutocne, pre-
toze Pan Jezis Kristus, ktory sa narodil z Ducha Svitého a Md-
rie Panny, je pravé svetlo, ktoré osvecuje kazdého cloveka, co
prislo na svet.* Astérius odpovedal, hovoriac: ,Ak osvecuje kaz-
dého cloveka, chcem teraz zistit, ¢i On je Boh; ak nie, ukoncim
tvoje bldznovstvo. Mdm adoptivau dcéru, ktori mdm rad od
detstva, a ndhle pred dvomi rokmi oslepla a bola znetvorend
Sedym zdkalom. Privediem ti ju; a ak sa vylieci, urobim vsetko,
o0 ¢o ma poziadas.* Kniaz Valentin preto odpovedal: |V mene
ndsho Pdna Jezisa Krista, prived mi ju.‘ Trastic sa znepokoje-
nim Astérius priviedol slepé dievéa ku kiiazovi Valentinovi.
Zodvihniic ruky k nebu Valentin so slzami v ofiach povedal:
,Ach Pane Boze Viemohiici, Otée ndsho Pdna Jezisa Krista,
Otce zmilovania, ktory si poslal Tvojho Syna, ndsho Pana Jezi-
Sa Krista na zem, aby nds mohol viest z tmy do pravého svetla,
voldm Ta ako tibohy hriesnik. Ale pretoze Ty chrdni$ nase duse
a nedds ndm zahynit, preto prosim Tvoju milost, aby vsetci
ludia mohli spoznat, Ze si Boh, a Otec vSetkych veci a ich Stvo-
ritel, ktory otvoril o¢i ¢loveku narodenému slepému a dokonca
pozdvihol Lazara z hrobu, ked uz bolo jeho telo rozlozené. Vo-

lam Ta, ktory si pravé svetlo a Pan KnieZactiev a Velmoct; nech
«nie je moja vola, ale Tvoja» nad tymto dievéatom, Tvojou slu-
Zobnickou, Ze Ty ju moZes rdcit osvietit svetlom Tvojej muid-
rosti.“ A polozil ruku na jej o¢i, hovoriac: ,Pane JeZisu Kriste,
osviet Tvoju sluzobnicku, pretoze Ty si pravé svetlo!‘ A ked to
povedal, jej oci sa otvorili.

10. Ked'to Astérius uvidel, on a jeho Zena padli na kolend k nohdm
pozehnaného Valentina, a povedal nasledujtice, hovoriac: ,Po-
zehnaj nds, pravy Kriste, cez ktorého pozndvame svetlo, aby si
urobil, Co vies urobit tak, aby boli nase duse ochrdnené.” Va-
lentin odpovedal a povedal: , Urob, teda, ¢o hovorim a ak veris
celym tvojim srdcom, znic vsetky modly, posti sa, upusti od ob-
vineni proti vSetkym (viziiom); nech je niekto pokrsteny v spo-
vedi a bude zachrdneny. Potom im nariadil trojdiiovy post.
Pretoze Astérius mal pod dozorom mnoho krestanov, vetkych
prepustil. A ked skoncil treti deri postu, bola nedela, Valentin
pokrstil Astéria s celou jeho domdcnostou. A zavolal Kalixta,
biskupa, k nemu; ked prisiel, urobil znak kriza nad Astériom
a celou jeho domdcnostou - priblizne 46 0sob oboch pohlavi.

11. Ked Mario a jeho Zena Marta, spolu s ich synmi Audifaxom
a Abakusom, poculi o tejto udalosti, ze slepé dievca bolo osvie-
tené sv. Valentinom a ze ako vysledok liecenia celd Astériova
domdcnost dostala vieru, prisli s velkou radostou do domu
Astéria, vzdavat vdaku Bohu, a ostali tam 32 dni. |[...]

15. Cisdr [Klaudius] prikdzal, aby boli Mdrio a Marta, Audifax
a Abakus zadrZani pre neho tak, aby ich mohol vypocut na siik-
romnej audiencii; ale prikdzal, aby bol Valentin kniaz bity pa-
licami a aby sa potom podrobil rozsudku trestu smrti. Bol staty
na Via Flaminia 14. februdra. Istd matréna menom Savinilla
ziskala spit jeho telo a pochovala ho na tom istom mieste, kde
bol popraveny; Pan tu vykondva mnoho zdzrakov na chvélu
a slavu jeho mena.“

(Lapidge, M.: The Roman Martyrs. Introduction, Translation, and Commentary. Oxford :
University Press, 2018, s. 428-431, 433.)

Martyrologicky text o rimskom Valentinovi tvori vycho-
disko zrejme najrozsirenejsej legendy o tomto svitcovi. Jedna
z jej verzii bola zaradena aj do zbierky zivotopisov svitych, zna-
mej pod nazvom Zlatd legenda (Legenda aurea). V roku 1260 ju
zostavil taliansky dominikdnsky mnich, neskor janovsky biskup
Jacobus de Voragine. Tato vo vrcholnom stredoveku velmi ¢itana
kniha o rimskom Valentinovi uvadza:
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»|Kapitola] XLIT 35 Osvietil vo vjzname: uzdra-
vil.

; , 36 Vo vjzname: slep uzdravil

sanazyva Valentin. JeZi§ Kristus - pravy Boh

a pravé Svetlo.
O SVATOM VALENTINOVI
ako si udrzat [svoju] hodnotu, ako vo svitosti
zotrvat, totiz sv. Valentin [bol]|takmer ako zrely mladik,
Kristov vojak. Ako udatny Bozi vojak, ktory nikdy neustupuje,
mocne bojuje, seba udatne brdni, mocne vitazi,
tak aj Valentin kracal neustipiac [pred] mucenictvom, zrazil
odstrdniac modldrstvo, verejne branil vieru,
trpiac zvitazil.
Valentin - ctihodny kfiaz, ktorého Klaudius,
cisdr, dal k sebe predviest, vypytoval sa [ho]
hovoriac: Kto si, Valentin, preco
si neuziva$ nase priatelstvo, kedZe nasich bohov uctievat
odmietas ako povercivost pominutelnosti. Jemu
Valentin [povedal]: Keby si poznal BoZiu milost, nikdy by si toto
nehovoril, totiz [svoju] dusu by si od boZikov odvrdtil a Boha, ktory
je na nebesiach, by si uctieval. Vtedy niekto sa pred Klaudia postavil,
povedal: Co chces povedat, Valentin, o svitosti
nasich bohov. Jemu Valentin [povedal]: Ni¢ o nich
nepoviem, len to, Ze to boli tibohi ludia a plni vietkej necistoty.
Jemu Klaudius [povedal]: Ak Kristus je pravy Boh,
preco mi nepovies, ¢o je pravda. Jemu Valentin [povedal]:
Skutocne iba Kristus je Boh, v ktorého ak by si uveril, tvoja dusa
by sa zachrdnila, stat vzrastie, nad vietkymi nepriatelmi
bude tebe dozicené vitazstvo. Klaudius scervenal,
okolostojacim povedal: Rimski muZovia, pociivajte, ako muidro
a spravne hovori tento clovek. Vtedy povedal prefekt:
cisdr bol podvedeny. Ako by sme mohli zanechat, ¢oho
sme sa od pociatku pridrziavali. A vtedy sa Klaudiovo srdce zmenilo.
[Valentin] bol odvedeny do viizenia k nejakému predstavenému. A ked’
bol predvedeny do jeho domu, povedal: Pane Jezisu Kriste,
pravé Svetlo, osviet tento dom, aby teba pravého
Boha spoznali. Prefekt mu [povedal]: Cudujem sa, Ze hovoris,
Ze Kristus je Svetlo. Totiz ak by moju dcéru, [ktora je] dlho slepd,
osvietil,*>urobim, cokolvek prikdzes. Vtedy sa Valentin
pomodlil, osvietil tiito slepui*°a vietci
z jeho domu sa obradtili. Vtedy cisdr prikdzal Valentina

« 3 Text legendy o sv. Valenti-
stat okolo roku Pana 280. gency

novi vo vydani zbierky Zivotopi-
sov svétych Legenda aurea
(Voragine, J. de: Legenda aurea. Norimberg 1496, fol. XLII.) 7 roku 1496.

21



37
38

39
40

22

Brockhaus Enzyklopédie 1992:
307.

Osvietil vo vyzname: uzdravil.
Ide o datum 14. februar.
Saint Valentine [online].

ESte kratsia verzia tejto legendy sa $irila aj prostrednictvom
Norimberskej kroniky (nemecky nazyvana Die Schedelsche Welt-
chronik alebo Niirnberger Chronik), ktoru spisal nemecky lekar
a humanista Hartmann Schedel. Prvy raz vygla tlacou v roku
1493.57 Jej latinské vydanie o rimskom sv. Valentinovi uvadza:

»Valentin, rimsky kniaz, v tychto casoch [kvdli] mnohym zna-
meniam uzdraveni

a [verejného] ucinkovania je chyteny cisdrom Klaudiom.
Bol vysetrovany o ich bohoch, vravi, Ze Jupiter, Merkiir a ini
boli [len] velmi tibohi ludia. Napokon dcéru Astéria osvietil.*®
Ju

[aj] s celym jeho domom urobil krestanmi v pocte 42. Napokon
na prikaz cisdra je velmi dlho bity priitmi, napokon

je skutocne pripraveny o hlavu a na 16. desi pred marcovymi
kalendami*® je pochovany.”

(Schedel, H.: Registrum huius operis libri cronicarum cu figuris et ymagibus ab inicio
mudi, Norimberg 1493 [online], fol. CXXII.)

Niektoré odli$né fakty obsahuje text o rimskom sv. Valenti-
novi zaradeny do nemeckého vydania kroniky:

»Valentin - rimsky k#iaz bol, ¢o dosved(ili mnohé

uzndvané nduky a historické prdce, zajaty cisarom Klaudiom
a pytali sa ho na pohanskych bohov. A rozprdval o
Jupiterovi, Merkurovi a inych bohoch, ktori boli bohmi chu-
dobnych biednych ludi.

Potom osvietil Astériovu dcéru, ktorti priviedol aj so 49 ludmi
ku krestanskej viere. Napokon bol na prikaz cisdra tvrdo bity
palicami

a ndsledne staty 14. diia mesiaca februdr.”

(Schedel, H.: Register des buchs der Croniken vnd geschichten, mit figure vnd pildnussen
von anbegin der welt bis auf dise vnsere Zeit. Norimberg 1493 [online], fol. CXXII.)

Podla cirkevnej tradicie zaviedol sviatok rimskeho sv. Va-
lentina v roku 496 papez Gelasius I. Zaradil ho medzi tych svit-
cov, ,,ktorych meno je zaslizene uctievané medzi fudmi, ale kto-
rych skutky st zndme iba Bohu®, ¢im naznadil, Ze o jeho Zivote
neboli zname Ziadne jednozna¢né tdaje.*

Valentin z Terni

Najstarsiu zmienku o sv. Valentinovi z Terni obsahuje Martyro-
logium Hieronymianumz 5. storocia, v ktorom sa uvadza: ,,v Terni,
na 64. mili Via Flaminia, smrt sv. Valentina®*' U tohto Valentina
je z pramenov doveryhodne zname len meno a fakt, Ze bol umu-
¢eny. Podla Michaela Lapidgeho sa spomina aj v martyrologic-
kom texte o sv. Serafine a Sabine ako manzel Sabiny.*

Mucenicky text o Valentinovi z Terni opisuje udalosti z jeho
zivota alebo vznikol pod vplyvom tdajov o Zivote rimskeho Va-
lentina. Podla martyrologického textu i legiend sa Valentin na-
rodil v meste Terni (vtedy Interamna) v dne$nej talianskej pro-
vincii Umbria a tu sa aj stal biskupom.** Re¢nik Kratén ho pozval
do Rima, aby lie¢il jeho jediného syna Chaeremona, ktory bol od
troch rokov mrzakom. Choroba mu krivila telo, tla¢ila mu hlavu
medzi kolena a pripravila ho o re¢.* Po dlhom rozhovore s Kra-
tonom Valentin jeho syna vyliecil. Preto sa dali Kraton i jeho ro-
dina pokrstit a Kratonov syn zacal Studovat gréctinu a latinc¢inu.
Valentin obratil na krestanskd vieru aj dal$ich Iudi. Podla jedne;j
zlegiend k nim patril aj Abundius, syn Furiosa Placida, prefekta
Rima. Ten Valentina postavil pred sud a nutil ho, aby sa zriekol
viery.*> Uvdzneny Valentin bol bity a na Placidov prikaz ho na-
koniec stali. Valentinovo telo bolo pochované v Terni, kam ho
preniesli Prokulus, Efebius (Epfibion) a Apoldnius, ktori $tudo-
vali spolu s Kraténovym synom.*°

Smrt Valentina z Terni je spajand s vladou uzurpdtora rim-
skeho trénu Aureola (rok 268) alebo cisara Aurelidna (270 - 275)
a datovand je rokmi 268 az 2701 273.% Sti¢asné legendy o sv. Va-
lentinovi z Terni uvadzaja, ze jeho sviatok sa zacdal v katolickej
cirkvi slavit v dobe papeza Gelasia I., po prvy raz 14. februdra
496.48

Postavenie oboch svitcov v katolickej cirkvi vyjadruje ich
miesto v Rimskom martyroldgiu. V jeho vydaniach z doby pred
I1. Vatikanskym koncilom, ktory sa konal v rokoch 1962 - 1965,
boli pri datume 14. februdr uvadzani obaja sv. Valentinovia:

»Vecer na Sestndsty deri pred marcovymi kalendami v Rime
na ceste Flaminia [sa slavia] narodeniny* blahoslaveného
Valentina, kiiaza a mucenika, ktory po mnohych znameniach
uzdraveni a [verejného] ucinkovania, bol zbicovany a popra-
veny statim za cisdra Klaudia. [...] V Interamne [sa slavia
narodeniny] svdtého Valentina, biskupa a mucenika, ktory
po dlhom trapeni bol uvrhnuty do vizenia, ked sa nedalo
[ni¢]dosiahnut, uprostred noci potichu bol vyvleceny z vize-
nia, bol staty na prikaz Placida, prefekta mesta. Na tomto
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Valentin z Terni [online]; Va-
lentin, biskup a mucenik [on-
line]).

Oruch 1981: 536.

RuliSek 2006: Valentin z Ter-
ni.

Kelly 1986: 48, 50; Oruch
1981: 536; Valentin, biskup
a mucenik [online].

Saint Valentine [online]; Sva-
ty Valentin [online]; Svaty
Valentin z Terni [online]; Va-
lentin, biskup a mucenik [on-
line].

Valentin z Terni [online].
Vyraz (dies) natalis v latinske]
povodine mozno chapat ako
narodeniny, v krestanskom
chapani ako zrodenie kres-
tana, ktory podstipil muce-
nicku smrt pre vecny Zivot.
Ide teda o def mucenickej
smrti.
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50 Mozno predpokladat, e pri
mftvom sa konala bud' zadus-
na svatd omsa, alebo mod-
litby za duSu popraveného
krestana.

51 Rovnaky text obsahuje aj
Martyrologium Romanum Gre-
gorii XIIl 2008 [1913] [on-
line]: 79-80.

52 Chlumsky [online]: Zdznamy
0 svatych.

4 Dve zobrazenia sv. Valentina
(Valentinus) v Norimberskej kro-
nike od Hartmanna Schedela,
vydanej v roku 1493. V nemeckej
verzii (viavo) ma podobu starého
muza, v latinskej (vpravo)
podobu kuceravého mladika.
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istom mieste [sa slavia narodeniny aj] svétych Prokula, Eféba
a Apolona, mucenikov, ktori ked pri tele svitého Valentina
konali vecieren,*® na prikaz konzula Leonta boli pochytani
a stati mecom.“

(Baronius, C.: Martyrologium Romanum ad novam kalendarii rationem, et ecclesiasticae
historiae veritatem restitutum. Antverpy 1589 [online], s. 81.)°"

Zmienku o sv. Valentinovi z Terni obsahuje aj text o sv. Kra-
ténovi spojeny s 15. februarom:

,»Vecer na pitndsty deri pred marcovymi kalendami

[...] V Rime [sa slavia narodeniny] svitého mucenika Kra-
tona, ktorého blahoslaveny Valentin pokrstil spolu s jeho man-
zelkou a s celym domom. Onedlho potom spolu s nimi pod-
stupil mucenictvo.”

(Baronius, C.: Martyrologium Romanum... Antverpy 1589 [online], s. 83.)

Po II. Vatikanskom koncile sa postavenie oboch sv. Valenti-
nov zmenilo. Koncil podnietil kriticku reviziu Rimskeho marty-
rolégia. Po nej boli z tohto supisu vyradeni ti svitci a svitice,
o ktorych sa nenasli spolahlivé historické udaje.>? To bol aj osud
sv. Valentina z Terni. V novom pokoncilovom vydani martyro-
logia z roku 2001 ostal len rimsky sv. Valentin, pricom zmienka

o niom uvdadza uz iba to, Ze 14. februdra sa pripomina pamiatka
,v Rime, na ceste Flaminia pri Milvijskom moste, svitého Valen-
tina, mucenika“>® A pretoze sa o nom naslo iba malo spolahli-
vych tdajov, uz v roku 1969 ho cirkev vyradila zo Vseobecného
rimskeho kalenddra. Jeho liturgické slavenie nechala len v lokal-
nych kalendaroch, pricom sa 14. februar zmenil zo sviatku
sv. Valentina - kilaza a mucenika na den pripominania jeho pa-

miatky.>*

Udaje o Zivote rimskeho Valentina a Valentina z Terni zachytené
v mucenickych textoch a dodnes tradované vlegendach sirenych
literatdrou, masmédiami atd. maju vela spolo¢nych az totoznych
prvkov. A nie je to len zhodny datum smrti 14. februdr, ale aj rov-
naky spdsob popravy v Rime, vykonanie zazra¢ného uzdravenia
a nasledné obratenie pribuznych vyliecenej osoby na vieru,
v ¢om sa opisy ich osudov zhoduju. Preto sa objavili pochybnosti
tykajuce sa existencie oboch svitcov i tvrdenia, Ze ide o td ista
osobu, resp. zivotopisy obidvoch Valentinov si povazované za
dve verzie pribehu jednej osoby.>> Nézor, Ze redlnou historickou
postavou bol len Valentin z Terni, ako prvy zastaval bollandista
Hyppolit Delehaye (1859 — 1941).5° Od roku 1929 pod vplyvom
zisteni archeologickych vyskumov za takého povazoval rimskeho
Valentina, hoci ini historici ostali verni Valentinovi z Terni. Fran-
tiskansky ucenec Agostino Amore prisiel v roku 1966 s nazorom,
ze podla tradicie existovali dvaja Valentinovia: martyr z Terni
a donator baziliky nestcej jeho meno. Podobne dalsia skupina
badatelov predpoklada, Ze rimska bazilika, ktord sa nazyvala Va-
lentinovou, nebola postavend nad hrobom rimskeho sv. Valen-
tina, ale na pozemku darovanom péapezom Juliom I. ju dal vybu-
dovat dondtor s menom Valentin.?’

Texty o svitych rimskom Valentinovi i Valentinovi z Terni,
pochadzajuce z cirkevnych i mimocirkevnych zdrojov, v rozli¢nej
miere i rdznymi spdsobmi spajajui tdaje z mucenickych textov
a z legiend o Zivote svitcov. V legendéach, ktoré neraz obsahuju
aj protireciace si udaje, st postavy oboch svitcov tesne prepojené
az zamienané. Udalosti zo Zivota jedného st spajané aj s tym dru-
hym®® alebo st vSetky udalosti pripisané iba jednému z nich rov-
nako, ako historicky nejasna je aj realna existencia obidvoch
sv. Valentinov. Tak st napr. obidvom pripisované zasluhy spaté
s ich pomocou prenasledovanym krestanom.* St¢asné verzie le-
giend martyrologické texty aj doplfiajt ¢i konkretizujt. Uvddzaju
napriklad, ze rimsky Valentin uzdravil slept dcéru Zalarnika,
dcéru alebo nevlastnt dcéru prefekta alebo dcéru sudcu Astéria
s menom Julia.®® Podobne mal sv. Valentin z Terni vratit zrak
dievéatu z domu sudcu Astéria®' alebo dcére zaldrnika vratil zrak
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2001: 141.

Kniha svatych 2011: 47; Saint
Valentine [online].

Napr. Farmer 1996: 500; Bri-
tannica 12, 2005: 242; Kniha
svétych 2011: 47.
Bollandisti je hovorové ozna-
Cenie Clenov i celej Belgickej
kongregacie jezuitov (Société
des Bollandistes) zaobera-
jica sa od 17. storocia Std-
diom kultu svatych. 0d 1643
vydéva Zivotopisy svatjch a le-
gendy o nich pod ndzvom Acta
sanctorum. S vydavanim za-
Cal antverpsky jezuita Jean
Bolland (1596 - 1665) (Pav-
lincové a kol. 1994: 152; Hyp-
polit Delehaye [online]).
Spréva o tom, Ze papez Jalius
. dal postavit baziliku, ,quae
appellatur Valentini“, je od
papeza Libéria l. (352 - 366)
(Kelly 1986: 48; Ondrus 1996:
122).

Napriklad udalosti uvedené
v mucenickom texte o rim-
skom sv. Valentinovi sd spa-
jané aj so sv. Valentinom
z Terni (St. Valentine, Priest
and Martyr [online]).

Rusina - Zervan 1994: 41;
Kniha svétych 2011: 47.
Chlumsky [online]: sv. Valen-
tin; Oruch 1981: 536; Saint
Valentine [online].

Rusina - Zervan 1994: 41.
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Valentin z Terni [online].
Svaty Valentin [online]; Va-
lentin, biskup a mucenik [on-
line].

Rusina - Zervan 1994: 41.
Valentin z Terni [online].
RuliSek 2006: Valentin z Ter-
ni; Svaty Valentin [online].
Schikora 1947: 116; Rusina -
Zervan 1994: 41; Chlumsky
[online]: sv. Valentin.

Svaty Valentin [online].
Kniha svétych 2011: 47; Wolf
2014: 20.

Raetia je historicky nazov
rimskej provincie juzne od
horného toku Dunaja. Nacha-
dzala sa na (zemi dneSného
vjchodného Svajéiarska, za-
padného Rakiska, juzného
Nemecka a severného Talian-
ska. Nézov sa udrzal do stre-
doveku (Honzdk a kol. 2001:
510).

Ondru$ 1996: 123.

v Pasove v Noriku, spomien-
ka na sv. Valentina, biskupa
Reatie“ (Martyrologium Ro-
manum 2001: 82).

Schikora 1947: 26; Rulisek
2006: Valentin z Retia; Chlum-
sky [online]: sv. Valentin z Ré-
cia; Valentin von Rétien [on-
line].

Lexikon der christlichen Iko-
nographie 1976: [529].
Ondru$ 1996: 123.

aj sluch.®? Okrem vyliecenia zmrzac¢eného alebo dlhodobo cho-
rého syna rétora Kratona® sa mu pripisuje aj vyliecenie deti po-
stihnutych epilepsiou® i krestanov vo vdzeni.®> S kazdym z obi-
dvoch Valentinov sa spéja legenda o tom, ze schopnost uzdravovat
mu daroval Kristus za to, Ze v zime daroval vrchny odev slabo
oble¢enému trasicemu sa muzovi, ktorym bol samotny Kristus.®
Legendy obsahuju aj opis situacie, ktora nastala, ked sa sprava
o zazra¢nom vylieceni slepej diev¢iny alebo chorého syna rétora
Kraténa rozniesla po meste. Podla jednej verzie pohania zurili,
Valentina vyvliekli z Astériovho domu, zbili ho a me¢om ho po-
pravili.” Podla inej verzie bol Valentin z Terni po vylie¢eni Kra-
téonovho syna obvineny rimskymi sendtormi ,,z nekalych prak-
tik“ a na prikaz prefekta bol uvdzneny.* V suvislosti s rimskym
Valentinom sa dokonca v rozpore s martyrologickym textom
spomina jeho smrt ukrizovanim alebo upalenim. Alebo je sv. Va-
lentin spominany ako mnich.®

Valentin z Raetie

So sviatkom Valentin byva obcas spajany i sv. Valentin z Raetie,”
nazyvany aj sv. Valentin — misionar a biskup.”! Rimske martyro-
légium, do ktorého sa dostal az po revizii po II. Vatikanskom kon-
cile, ho uvadza pri ddtume 7. januar.”? Podla dostupnych udajov
pochédzal tento sv. Valentin pravdepodobne z Nizozemska.
Okolo roku 435 prisiel do bavorského mesta Pasova po vysviteni
bol ustanoveny za biskupa pre oblast medzi Pasovom, St. Gott-
hardom, Reznom, Churom a Brixenom, teda pre Raetiu. Snazil sa
posobit ako misiondr medzi obyvatelmi tejto alpskej oblasti, ktori
uzsice boli krestanmi, no obracali sa aj k pohanstvu a arianizmu.
Nebol vsak tspesny, z Pasova ho vyhnali a zvolil si zivot putuju-
ceho misionara. Zomrel ako pustovnik na hrade Mais (dnes
Zenoburg) nedaleko talianskeho mesta Merano. Jeho umrtie sa
kladie do roku 450, do doby okolo roku 470 i do roku 475.7
Okrem 7. janudra sa pamiatka tohto sv. Valentina pripomina aj
4. augusta,’ vo Svajéiarsku a Tirolsku aj 14. februara.”

Valentinovia ako patroéni

Vsetci traja svdtci spdjani so sviatkom Valentin su na zaklade skut-
kov a udalosti zich zivota povazovani za patrénov, ochrancov ur-
¢itych skupin osob, oblasti zivota ¢loveka. S ich Zivotom i smrtou
suvisi aj sposob, ako byvaju zobrazovani. Rimsky Valentin je po-
vazovany za patrona vcelarov, cestujucich, turistoviza ochrancu

proti mdlobam a infekénym chorobam.”® Byva vyobrazeny v tu-
nike s knihou a korunou, v dalmatike s palmovou ratolestou”
a s mecom,” ako knaz so slepou dievéinou, s vtakmi, ruzami
i s dietatom pri nohach. Aj Valentin z Terni byva povazovany za
patréna cestujucich, v¢elarov, ale aj za ochrancu poli pred hlo-
davcami. Zobrazeny byva ako knaz v ornate, s kalichom v lavej
asmecom v pravej ruke,” no castejsie ako biskup s berlou, knihou
imecom a s dietatom alebo mrzakom, epileptikom pri nohach,*
pripadne tiez s vranou alebo kohutom.®! Pretoze su obidvom svit-
com pripisované viaceré zazra¢né uzdravenia,®? st aj patronmi
epileptikov alebo ochrancami proti tejto chorobe — nazyvanej aj
chorobou sv. Valentina® - i pred morom.

Valentin z Raetie je povazovany za patréna putnikov, chu-
dobnych a mesta Pasov i pasovskej diecézy. Je ochrancom proti
epilepsii, dne, dobyt¢iemu moru.®* Na zobrazeniach ma podobu
biskupa v ornate s berlou a knihou,** ako aj podobu pustovnika,
ktory ¢ita, sedi v pustovni, kdZe pohanom alebo pustovnika s kri-
zom, ruzencom ¢i s odlozenou mitrou a berlou.®® Vdaka spajaniu
s rimskym sv. Valentinom i sv. Valentinom z Terni existuju aj
jeho zobrazenia s mrzakom ¢i epileptikom pri nohach.

O Patroni ldasky, zalibenych a manielstva

Spolo¢nym znakom troch spomenutych sv. Valentinov je, ze st
spajani so sviatkom zamilovanych ¢i lasky, ktory nesie ich meno.
KedZe sviatok pripada na 14. februdra, ked sa pripomina pa-
miatka rimskeho sv. Valentina a sv. Valentina z Terni, predovset-
kym tito dvaja svitci su oznac¢ovani za patréonov mladych Iudi,
najmd ich ,,¢istej a oddanej lasky*,*¥” patronov zamilovanych, snu-
bencov, manzelov®® i za ochrancov §tastného manzelstva.®
V martyrologickych textoch vSak zmienky o spojeni rimskeho
Valentina ani Valentina z Terni s laskou, manzelstvom ¢i ochra-
nou zamilovanych nendjdeme. Dovody, pre ktoré je 14. februar
sviatkom zamilovanych a sv. Valentin patrénom lasky, vysvetluja
dodnes tradované, pripadne aj inovované legendy, tykajtce sa
Zivota obidvoch svitcov, pripadne udalosti po ich smrti.
Obidvom svitcom je pripisovana legenda, ktora ich spdja
s laskou cez $pecificky dovod ich zatknutia a nasledného statia.
Podla nej cisar Klaudius II. zakdzal budicim vojakom vstup do
manzelstva. Oddvodnil to tym, Ze Zenati muzi nedosahovali v ar-
made tak dobré vysledky ako slobodni muzi, pretoze nechceli
odchdadzat od svojich rodin alebo preto, Ze ich sex v manzelstve
oberal o silu.”® Podla dal$ieho motivu tejto legendy cisar kvoli
vojnam dokonca vsetky zasnubenia a manzelstva zrusil.”! Valen-
tin v8ak aj napriek zakazu zamilované pary tajne sobasil krestan-
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skym obradom.”? Dévodom, pre ktory dal cisar Valentina uvéznit
i popravit, bolo prave nerespektovanie zakazu sobasit vojakov.”*
Podla historickych udajov cisar Klaudius II. sice patril k prvym
z radu cisarov, ktori sa pokusali o. i. o navrat discipliny do ar-
mady, no nie je znamy doklad o tom, Ze by vydal vyssie spome-
nuty zdkaz. Naopak, iny historicky udaj hovori, Ze cisar po vel-
kom vitazstve nad Gétmi jednému z generalov napisal, Ze zajali
tolko Zien, Ze by si kazdy z vojakov mohol zobrat dve alebo tri
znich.*

Druha legenda hovori o vztahu jedného ¢i druhého Valen-
tina k vylieCenej predtym slepej diev¢ine alebo dcére sudcu ¢i za-
larnika, ktorej pred popravou zanechal listok alebo list s podpi-
som ,, I'voj Valentin“ alebo ,,0d Tvojho Valentina“’® Jedna verzia
legendy uvadza, Ze Valentin bol do onej diev¢iny zaltbeny.”®
Mozno predpokladat, ze predstava o liste od uvdzneného Valen-
tina s jeho podpisom bola inspirovand historickym tdajom,
podla ktorého franctzsky vojvoda Karol Orlednsky, uvdzneny
v Anglicku, poslal roku 1420 svojej manzelke k sviatku Valentin
basen. V uvode ju v duchu sudobych valentinskych zvykov na-
zval ,,sladkou Valentinou®, o ¢om je viac udajov v dal$ej kapitole.

Tretia legenda spdja s laskou len rimskeho sv. Valentina.
Dcéra sudcu Astéria Julia zasadila po Valentinovej smrti pri jeho
hrobe ruzovo kvitnicu mandlu, ktora sa stala symbolom trvalej
lasky a priatelstva.”” Podla inej verzie legendy nad hrobom svitca
rozkvitli ruzové kvety mandlovnika a zamilované pary sa nimi
obdaruvali na dokaz lasky, ktora nezahynie.”® O sv. Valentinovi
z Terni hovori pribuzna legenda, podla ktorej mal rad ruze a iné
vonavé kvety, obdaruval nimi snubencov a prial im $tastny zi-
vot.”

V postave sv. Valentina, ktory je hlavnou postavou sviatku
Valentin, sa prelinaju redlie zo zivota prinajmenej troch svitcov
s tymto menom. Historické zdroje ani martyrologické texty,
ktoré st cirkvou povazované za hodnoverny zdroj, v§ak neobsa-
hujt ziadne udaje, na zaklade ktorych by ich bolo mozné spojit
so sviatkom Valentin. Tym sa svity Valentin s jedinym privlast-
kom patrén lasky a zamilovanych stéva ako keby dal$im z radu
svitcov s tymto menom. Aj napriek tomu, ze udaje o Zivote, ¢i-
noch a smrti sv. Valentina, na ktoré sa povod sviatku odkazuje,
su obsiahnuté iba v legendach, s jeho osobou st vysvetlenia p6-
vodu sviatku spdjané najcastejsie.
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Podla iného vysvetlenia je vznik tradicie uctievania sv. Valentina -
ato aj ako hlavnej postavy sviatku zamilovanych - vysledkom za-
meru cirkvi odstranit vplyv bohov a bohyn antického Rima. A to
tym, Ze s nimi spojené slavnosti a oslavy nahradi uctievanim, pri-
pominanim udalosti zo Zivota alebo smrti krestanskych svitcov
a svatic!'?, ¢asto s podobnymi vlastnostami. Preto sa povod
sviatku Valentin hlad4 aj v antickych sviatkoch a slavnostiach.

V tomto zmysle je sviatok sv. Valentina spajany predovset-
kym s luperkaliami, ktoré su vykreslované napr. ako ,,nespttana
oslava piva a neviazaného sexu“ a sv. Valentin je povazovany za
»novy koncept krestanskej oslavy lasky, ktory mal luperkalie vy-
tlacit a nahradit.!”! Takéto spojenie bolo mozné vdaka blizkosti
terminov konania antickej slavnosti a pripominania si krestan-
ského svitca: luperkélie sa (podla rimskeho kalendara) konali
15. februdra a sviatok sv. Valentina pripada (podla gregorian-
skeho kalendara) na 14. februdara.

Luperkalie boli pravdepodobne najskor sviatkom bozstva,
ktoré chranilo stada oviec pred vlkmi. Sviatok mal aj spojenie
s vl¢icou, ktora dojc¢ila Romula a Réma.!”> V. mlad$om vyzname
$lo o slavnosti na pocest boha Fauna, ochrancu poli a chovu do-
bytka, ktorého ako ochrancu ov¢ich stad nazyvali Luperkom.!%
Slavnost, obsahujtca aj obrady plodnosti a o¢isty,!** sa konala
pred prvym jarnym vyhonom stad.!> Podla zachovanych udajov
zadinala obetovanim kozy, capa a psa'® v jaskyni luperkov - kna-
zov zasvitenych Luperkovi — v svahu vrchu Palatinum.!*” Pri obe-
tovani boli k oltaru privedeni dvaja mladi luperkovia. Obetujuici
knazi im urobili dotykom obetného noza na cele znak krvou obe-
tovanych zvierat. Znak o¢istil vilnou namocenou v mlieku, po
¢om sa mali mladi muzi zasmiat. Tym mali byt pastieri a ich
stada ocistené, pricom mal obrad priniest aj plodnost a urodu.!%
Potom nasledovala hostina. Po nej nahi alebo do kozi capov odeti
luperkovia behali okolo rimskeho Palatina, ¢o malo vlkom sym-
bolicky uzavriet cestu k stadam. Pri behu pasmi narezanymi
z kozi obetovanych zvierat udierali udi. I$lo o o¢istny a plodo-
nosny ritual, ktorého sa podla zachovanych udajov dobrovolne

zacastnovali Zeny, pretoze vdaka uderom remencami mali byt
plodné.'”

Zo stcasného pohladu katolickej cirkvi boli luperkalie pre
Grékov a Rimanov aj sviatkom ocisty po bojoch a boli spojené
s obradnym smilstvom, ktoré ¢asom prerastlo do neviazanych
avasnivych orgii.''’ Zamer potlacit luperkalie ustanovenim kres-
tanského sviatku je pripisovany papezovi Gelasiovi I. Sviatok rim-
skeho sv. Valentina i sv. Valentina z Terni pripadajuci na 14. feb-
rudr, tiez vraj zavedeny tymto papezom, sa mal po prvy raz slavit
v roku 496. Cirkev mala luperkalie pripadajice na 15. februar
zmenit aj tym, Ze sv. Valentinovi, ktory mal sviatok den predtym,
zverila do ochrany snuibencov a zaltibenych.'

Dodnes $irena interpretacia vzniku sviatku Valentin vycha-
dzajuca z luperklii ma povod v diele Zivoty sviitych od anglického
katolickeho knaza a Zivotopisca svitych Albana Butlera (1710 -
1773).'12 Pri datume 14. februdr v stati o sv. Valentinovi uviedol,
ze niektori horlivi pastori sa snazili skoncovat s pohanskymi ne-
cudnymi poverami chlapcov pisat v patnasty den mesiaca na
listky mend dievcat na pocest ich bohyne Iuno Februata.!'> Od-
kazuje sa pritom na sv. Franti$ka Saleského (1567 - 1622), o kto-
rom napisal, Ze prisne zakazoval valentinsky zvyk, ked dievcata
davali chlapcom listky so svojimi menami, aby ich tito obdivovali
anavstevovali. V snahe skoncovat s tymto zvykom zaviedol oby-
¢aj, ze na znak ucty k svitcom sa na listky pisaliich mend.!* Butler
teda zakaz, ktorym chcel Frantisek Salesky v roku 1603, este na
zaciatku biskupskej kariéry,!'* potlacit valentinsky zvyk, vysvetlil
ako snahu potlacit antickd tradiciu. Lotériu lasky spojil s bohynou
Iuno Februata, pricom bohyna s privlastkom oc¢istna vysla z pred-
stav A. Butlera o povode zvyku losovat mend.!'® V prvej polovici
19. storocia od Butlera tdaj o tomto zvyku prevzal Francis Dou-
ce''7aspojil ho sluperkaliami. Odvtedy sa nazor o tom, Ze luper-
kalie st priamym predchodcom sviatku Valentin, opakuje az do
stcasnosti.!'® Konstrukt o spétosti sv. Valentina a luperkalii sa stal
natolko popularnym, ze vstapil aj do legiend o Zivote svitca. Podla
sucasnej legendy bol napr. biskup Valentin uvrhnuty do vdzenia
prave v dobe, ked

~konala se pry v Rime luperkdlia. Valentin v psanickdch, kterd
posilal po holubicich, prosil Rimany, aby se odvratili od po-
hanstvi a radéji zili v manzelstvich uzavienych na principech
ktestanské lasky a oddanosti, nez aby hiesili vicasti na ne-
mravnostech, konanych na Faunovu pocest".

(Vavfinova, V: Abeceda sv. Valentina. Praha : Krasna pani, 2012, s. 52.)
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Hoci sa luperkalie neobjavuji v martyrologickych textoch
o sv. Valentinovi a ani ich funkcia, obsah a forma nekore$pon-
duju so sviatkom Valentin, zastancovia spdtosti tejto antickej
slavnosti so sviatkom krestanského svitca i profannym sviatkom
zamilovanych argumentuji tym, ze zvyky a obrady spojené s lu-
perkaliami sa konali uz vecer pred nimi. Zaroven 14. februar oz-
nacuju za den zasviteny bohyni Juno (lat. Tuno)."® S luperkaliami
a Junonou spajajua aj zvyk, pri ktorom si mali vecer 14. februara
na rimskom Palatine slobodni muzi z tzv. urny lasky nahodne
vyberat listocky s menami slobodnych diev¢at. Tie mali byt do
buducich oslav ich chrdanenkynami a platonickymi priatel-
kami.'? Za priamu pokracovatelku tohto zvyku je povazovand
uz spomenuta valentinska lotéria. Tato tradicia, oznacovand ako
starorimska,'?! vraj tvorila sucast obradov spatych s kultom bo-
hyne Iuno Februata.

Valentin a Juno

Aj napriek tomu, Ze tato bohyna bola vytvorom A. Butlera, nazor
o priamom spojeni bohyne Junény s postavou sv. Valentina je
Zivy aj dnes. Jeho zastancovia vychadzaja z obsahovej podobnosti
ich patrénstiev. Vdaka svojmu vyznamnému postaveniu medzi
bohmi antického Rima'?? bola Juno, zasahujica do vsetkych ob-
lasti ludského Zivota, aj ochrankynou manzelstva a zZien. S pri-
vlastkami Iuno Interduca'?® a luno Domiduca'?* bola patrénkou
neviest a uzatvarania manzelstva. Ako Iuno Lucina'?* pomdhala
zenam pri porode, a preto bola aj patronkou rodenia deti, ma-
terstva a detstva.'?® Z tejto spojitosti vychadza ndzor, ze ked cir-
kev ustanovila na den 14. februara sviatok sv. Valentina, svitec
od nej prevzal patronat nad zamilovanymi.'?”

Aj ked je historicky dolozené jedno prepojenie luperkalii
a bohyne Juno,'?* v kalendari antického Rima boli Junéne zasvi-
tené iné dni nez 14. februar. Boli to najma kalendy, ako sa ozna-
¢oval kazdy prvy den nového mesiaca.'”” Ako ochrankyna zien
alebo $tatu bola 1. februdra uctievana Iuno Sospita.'* Na 1. mar-
ca pripadal sviatok matronalie na pocest bohyne Iuno Lucina,
ktorym pred upravou rimskeho kalendara'! za¢inal novy kalen-
darny rok.!*> Matrondlie - slavnost matrén'** alebo pani'* - sa
konali na jar, ktora bola povazovana za ¢as plodnosti. A ten — ako
pise Ovidius - ,cti pravom latinské matky*, ktoré vidia svoju
ulohu v detoch. Preto mali Zeny pocas sviatku prosit bohynu
o ochranu pre rodicky.!*> Matrondlie sa vysvetlovali aj ako spo-
mienka na pocatie Romula a Réma'*° i ako pripomenutie zmie-
renia manzelov a otcov Sabinok, ktorym pri tom Juno po-

mohla.’®” Prvy den marca bol spajany aj s manzelstvom a bol sla-
veny aj ako Kalendae feminarium, pretoze v tento defi Romulus
ustanovil instituciu manzelstva.!*® Z udajov zachovanych o sla-
veni matronalii je zname, Ze Zeny pocas sviatku dostavali od
manzelov, milencov alebo priatelov dary.'*®* Od muzov sa taktiez
otakévalo, e sa budu za zeny modlit.'*" Zeny mali pri oslavdch
davat bohyni kvety a na hlavach mali nosit venceky.'*! Zrejme tu
pramenia predstavy, ktoré praktiky tvoriace sucast oslav kultu
Junény pocas matronalii kladu do predvecera oslav luperkalii
ako predobraz oslav sviatku Valentin. Podla tychto predstav sa
vraj v predvecer luperkalii slobodné diev¢ata na pocest Iuno Vir-
giniensis'*? zdobili kvetinovymi vencami,'* vydaté Zeny v tento
den dostavali kvety!'** a svadba v tento den priniesla novoman-
zelom dlhy zivot.!*

Spojenie pdvodu sviatku Valentin so zvykmi antického
Rima je teda problematické a nepravdepodobné. V spésoboch
slavenia sviatku predsa mozno najst aj predkrestanské prvky.
V anglosaskych krajindch sa Valentine’s Day - ako sa tu sviatok
Valentin nazyva - spaja aj s keltskou februarovou slavnostou Im-
bolc, ktord bola zasvitena bohyni Brigid alebo Brighid z irskej
mytoldgie.!4
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[online].

148 Parenie ma v texte vjznam ro-
bit pary, teda parovat, paro-
vat sa. Pérenie sa, parit sa
v texte znamend pohlavné
spojenie, pohlavne sa spéjat
(Kratky slovnik 2003: 464).
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150 Krajnik 2017: 36-40, 61.

151 Chaucer 2017: 142, 153.
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lentina (Chaucer 2017: 160).

153 Tamze: 163.
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Povod sviatku Valentin je spajany aj s predstavou, Ze v polovici
februara si vtaky za¢inaju hladat partnerky. Obsah predstavy i jej
¢asovy ramec su povazované za dovod, preco sa 14. februar zacal
slavit ako sviatok zamilovanych.!*” Najstar§im dokladom o spo-
jeni parenia vtakov!*® so sviatkom Valentin a suc¢asne prvou pi-
somnou zmienku o sv. Valentinovi ako patrénovi lasky, presnejsie
o spojeni dna sv. Valentina s romantickou laskou, je poéma The
Parliament of Fowls (Vta¢i snem).'* Autorom tohto snového vi-
denia, ktoré bolo oblibenym zanrom svetskej literatury vrchol-
ného a neskorého stredoveku, je Geoffrey Chaucer (asi 1343 -
1400). Tento basnik - hlavny predstavitel tradicie snovych videni
vanglickej dvorskej poézii - a sic¢asne Giradnik kralovského dvora
a diplomat, poému napisal niekedy v rokoch 1380 - 1382.15¢
Chaucer v nej vzal na seba rolu neskuseného bésnika, ktory nikdy
nezazil lasku. Basnik po dni stravenom nad latinskymi spismi za-
spal a vo sne sa mu zjavil rimsky vojvodca Scipio Africanus. Ten
ho zaviedol do alegorickej zahrady lasky, kde stale pretrvava ze-
leny a bujny madj. Tam basnik videl alegorické postavy s laskou
spojenych ludskych vlastnosti i medeny chram na stlpoch z jas-
pisuavnom bohov a bohyne spité s laskou.'*! No predovsetkym
sa stal svedkom slavnosti, pretoze

, Vzdyt svdtek Valentyna zrovna byl,'>
kdy kazdy z ptikii dostavi se sem,
by partnera si sobé vyvolil.“

(Chaucer, G.: The Parliament of Fowls. Ptaci sném. Praha : Argo, 2017, s. 161.)

Vtaci, ktori sa pri tejto prilezitosti v zahrade stretli, boli usa-
deni podla postavenia vo vtacej risi: najvyssie postavenie mali
dravci, pod mini boli vtaci ziviaci sa ¢ervami, dalej vtaci zeruci
semend a vodni vtaci.!>* Ako prvi sa uchddzali traja orli o orlicu.
Kazdy z nich mal vlastné argumenty, preco by si orlica mala vy-
brat prave jeho. Ostatnym vtakom sa vSak nepacilo, ze sa orli ha-
dali. Preto Priroda vyzvala zastupcu kazdej skupiny vtakov, aby

vyslovil nazor ako a preco prave tak sa ma orlica rozhodnut. Na-
koniec Priroda oslovila orlicu, ktora vsak poziadala, aby bol vy-
ber partnera odlozeny o rok. Priroda stihlasila a ostatné vtaky
vyzvala, aby si vybrali partnerov a privitali jar.!** Na konci poémy
autor pripomenul (v origindli v latin¢ine) este raz termin, ked sa
stali v nej opisané udalosti:

»Timto kon(i Ptaci sném, konany na den svatého Valentyna.“

(Chaucer, G.: The Parliament of Fowls. Ptaci sném. Praha : Argo, 2017, s. 199.)

Polovica februara vsak nie je obdobim, v ktorom by vseo-
becne zacinalo parenie (i parenie sa) vtakov, pretoze je ovplyv-
nované poveternostnymi podmienkami. Odbornici na rene-
san¢nu literatiru vsak spociatku postavu sv. Valentina, ktory ma
v Chaucerovom diele suvis s parenim vtakov, stotoziovali s tym
Valentinom, ktorého si cirkev pripominala 14. februara. Nezrov-
nalosti medzi februarovym terminom sviatku sv. Valentina a ak-
tivitou vtakov opisovanou Chaucerom v tento den tak ostali
predmetom odbornych diskusii, ktoré prinasali rozlicné vysvet-
lenia. Opierali sa napr. o stredoveku tradiciu znamu v Anglicku,
podla ktorej okolo 12. februara vtaky zacinaju spievat. Vycha-
dzali aj z chapania sviatku sv. Valentina, znameho z viacerych
krajin Eurépy, ako tradi¢ného terminu symbolického pérenia
vtdkov. A Chaucerovi sa pripisovala zdsluha iba na tom, Ze tento
motiv spojil s laskou a milencami.!*®

V roku 1981 prisiel americky odbornik na anglickd renesan-
¢nt literatdru Jack. B. Oruch s ndzorom, Ze Chaucer bol prvym
autorom, ktory spojil sv. Valentina s romantickou laskou, a preto
ho oznacil za tvorcu sviatku Valentin. Vychadzal zo zistenia, Ze
pred Chaucerovym Vtdcim snemom a basnickymi dielami s va-
lentinskymi motivmi od jeho sucasnikov nie st zmienky o tra-
dicii spojenia Valentina s laskou a s jarnymi ritualmi vtakov.'>¢
Dovod, preco sa stal patronom lasky prave sv. Valentin, vidi
Oruch najma v zrejme najpopuldrnejsej, povodom francutzskej
rytierskej romanci Valentin et Sansnom, pisomne dolozenej z Ho-
landska z pociatku 14. storocia. V nej Valentin urodzeného povo-
du konal §lachetné ¢iny, zamiloval sa a zvitazil u svojej damy me-
nom Clerimond. V bitke v§ak omylom zabil svojho otca a pre
svoj neumyselny ¢in dlho konal pokanie, Zil vzdialeny od svojej
milovanej manzelky v chudobe a pokore. Zomrel ako svity muz
a bol aj vyhlaseny za svitého. Kto kvoli chorobe navstivil jeho
hrob, bol uzdraveny. V tomto Valentinovi mohli podla Orucha
poeti 14. storocia spoznat Valentina ako hrdinského milenca i ver-
ného manzela.'”’

154 Tamze: 130-199; Krajnik
2017: 40.

155 Kelly 1986: 4, 11-27.

156 Oruch 1981: 534.

157 Pribeh je znamy aj v anglic-
tine pod ndzvom Valentyne
and Orson a v nemcine s né-
zvom Valentine und Namelos
(Oruch 1981: 555; Valentine
and Orson [online]).
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Dnes sa pamiatka tohto svat-
ca pripomina v Janovskej die-
céze spolu s pamiatkou sv. Fe-
lixa z Janova a sv. Romula
7 Janova - druhym a Stvrtym
biskupom Janova - 6. novem-
bra (Kelly 1986: 79, 81, 99;
Arduino 2006 [online]; Ardui-
no 2006a [online]).

Stale v§ak chybalo uspokojivé vysvetlenie spojenia februa-
rového sviatku svitca s parenim vtakov. Az v roku 1986 americky
profesor anglictiny Henry A. Kelly'*® publikoval nazor, ze Chau-
cer zo sudobych nazorov nemohol vyvodit predpoklad o kazdo-
ro¢nom stretani sa vtakov 14. februdra. Suc¢asne z opisov prirody
v §tyroch Chaucerovych basnickych dielach zistil, ze den sv. Va-
lentina je v nich situovany do neskorej jari, ktoru autor spdja so
zelenou, hojnostou kvetov a ze priamo v textoch hovori o maji
spojenom s ,,vta¢ou oslavou sviatku® Preto Kelly prisiel s hypo-
tézou, ze kult lasky ustanoveny v dobe Chaucera a spojeny s pa-
renim vtakov suvisi s inym datumom nez 14. februdr, a teda aj
inym sv. Valentinom. Zo svitych s tymto menom oznacil za
vhodného kandidata na patrona lasky a zamilovanych sv. Valen-
tina z Janova, ktory bol uz v stredoveku ako jediny svitec s tymto
menom uctievany v jarnych mesiacoch marec az maj.!*® Tento
Valentin je dodnes povazovany za svitca, ktorého kult bol vzdy
znamy len v Janove, pripadne v oblasti Ligurie. Preto ani nie je
uvedeny v Rimskom martyrologiu.'® V Chaucerovej dobe bol
vsak kult janovského sv. Valentina pravdepodobne silnejsi nez
kult niektorého z februarovych Valentinov a samotny Chaucer
o niom zrejme vedel. Rozumel taliansky, mal kontakty s Janovom,
ktory v roku 1372 ako diplomat aj navstivil. Na ceste ho vtedy
sprevadzali najmenej traja Janovcania, z rozpravania ktorych sa
mohol o sviatku tohto svitca dozvediet.'!

Valentin z Janova

Podla historickych tidajov bol janovsky Valentin asi od roku 295
alebo 322 prvym biskupom Janova. Spomina sa ako biskup
mierny v napomenutiach a tvrdy v pokarhaniach, obranca sirot
avdov, patron chudobnych a osirelych i znalec starej liturgie. Jeho
symbolmi boli pastierska palica a mitra. Po smrti, pravdepodobne
3. maja okolo rokov 307 alebo 325,°2 bol pochovany v jednom
zkostolovvJanove. Jeho sviatok bol stanoveny na 2. mdja, zrejme
aby nebol v kolizii so sviatkom Ndjdenia sv. Kriza.'®* V tento den
sa slavil aj v Chaucerovej dobe.!** Biskup zomrel prirodzenou
smrtou, nebol mucenikom. Legendy v spojitosti s nim spominaju
tri zazraky, ktoré sa udiali po jeho smrti. Prvym zazrakom bolo,
ze muz, ktory sa dusil kostou, bol zachraneny vdaka modlitbe
pred oltarom v kostole sv. Valentina. Druhy zazrak sa tykal diev-
¢iny, ktora ochorela tak, Ze nemohla chodit. Podla jednej verzie
legendy sa vyliecila, ked ju priniesli k hrobu svitca. Podla druhej
verzie ju rodicia raz rano prenasali z rodného mesta Asti do Ja-
nova. Vtedy sa im zjavili dvaja muzi v knazskom odeve. Predsta-

vili sa ako Syrus'® a Valentin a povedali diev¢ine, aby vstala a §la
do kostola. Pomocou noh i rik sa plazila ku kostolu a ked sa do-
stala do jeho dveri, zdravie sa jej vratilo. Treti zazrak sa tykal zeny
z Janova, ktorej opuchla a s¢ernela tvar. Pretoze sa domnievala,
Ze zomiera, modlila sa k sv. Valentinovi. Na druhy den rano bola
vylie¢end a jej tvar mala zvycajna farbu.'®

Ako vidno, zivot janovského sv. Valentina a jemu pripisané
zazraky nie st spojené s laskou ¢i zamilovanostou, ani s parujicimi
savtakmi. Dévodom, pre¢o Chaucer urobil patronom lasky svitca,
ktorého pamiatka sa pripominala 2. maja, boli podla Kellyho za-
snuby anglického krala Richarda II. a ¢eskej princeznej Anny Lu-
xemburskej (1366 — 1394), viac znamej pod menom Anna Ces-
ka.'*” Hoci sa soba$ konal 20. janudra 1382, svadobnd zmluva bola
podpisana vopred, uz 2. méja 1381 a kral ju osobne potvrdil o den
neskdr. Chaucerov Vtdci snem vznikol bud priamo pri tejto prile-
zitosti, alebo az v roku 1382 na pocest prvého vyrocia podpisania
zmluvy. Chaucer ju reflektoval napisanim poémy preto, lebo kral
Richard II. bol jeho patrénom. Zrejme nou chcel aj vzdat hold
Anne Ceskej tak, ako to urobil aj v inych dielach.!ss

Kelly vyslovil aj ndzor, Ze Chaucer mohol byt pri kreovani
predstavy o sviatku zamilovanych, spojeného so sviatkom janov-
ského sv. Valentina, ovplyvneny aj opisom floralii od Ovidia. Pri-
tom Kelly vychadzal z totoznosti terminu tychto slavnosti na pocest
Flory - bohyne kvetov, zéhrad, poli i ,,kvitntcej radostnej mla-
dosti®, ktoré podla rimskeho kalendara trvali od 28. aprila do
3. maja'® - a terminu zasnub anglického krala a ¢eskej princeznej,
ktory bol zaroven ddatumom sviatku sv. Valentina z Janova.!”

Okrem toho, Ze Chaucera mozno pokladat za tvorcu valen-
tinskej [ubostnej tradicie, ¢o konstatoval uz B. Oruch, je aj auto-
rom symbolu sviatku romantickej lasky v podobe parujucich sa
vtakov, ktory spojil s diiom jej patréna. Za predpokladu, Ze pre
Chaucera bol tymto patrénom janovsky sv. Valentin, nie je prav-
depodobné, ze by ho spdjal s tradi¢nou, v Anglicku rozsirenou
predstavou o pareni vtakov, ktora sa viaze k februdru. Preto sa
uvahy o jeho in$pirdcii veducej k pouzitiu tohto obrazu obracajt
k suidobym prirodovednym ¢i basnickym dielam s vta¢ou tema-
tikou, ako st napr. Planctus Naturae a La Messe des Oiseaux.'”!
Medzi Chaucerove potencialne in§piracné zdroje mozno zaradit
aj Ovidiove dielo Fasti (Kalendar), kde sa motiv parenia vtakov
a inych zvierat objavuje v spojitosti s marcovymi matronaliami:

»Ptdci i divokd zveér se snoubi s druzkami svymi,
samicku hledd i had, aby s ni mladata mél;“ 17

(Ovidius Naso, P.: KalendaF : Zalospévy : Listy z Pontu. Praha : Odeon, 1966, s. 64.)

165 Syrus z Janova bol tretim ja-

novskym biskupom (Arduino
20064 [online]).

166 Kelly 1986: 80, 84-86; Ar-

duino 2006a [online].

167 Kelly 1986: 160; Anna Lucem-

burskd (Ottiv slovnik 1889:
402).

168 Krajnik 2017: 40-41, 66-67,

82; The Literary Origins [on-
line]. Ide o jeden z moznych
vykladov obsahu diela a z ne-
ho vychédzajice datovanie
jeho vzniku. Iny vyklad spéja
obsah i vznik Vtacieho snemu
s rokom 1380, ked' sa o svad-
be este len vyjednavalo. Alebo
je vznik poémy datovany ro-
kom 1382, pretoZe v nej opi-
sand hadka vtakov je chapana
ako narazka na barlivé rokova-
nia parlamentu predchadza-
jlce ludovému povstaniu v ro-
ku 1381 (Krajnik 2017: 73).

169 Ovidius 1942: 288-289.
170 Ako uZ bolo uvedené, 3. mdj
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bol predpokladanym termi-
nom (mrtia janovského bis-
kupa Valentina, ktorého
pamiatka sa pripominala
2. méja. Podobne v siicas-
nosti publikované vysvetle-
nia, ktoré vychadzaji z pred-
pokladu o spojitosti vzniku
Vtacieho snemu a zésnub
krala Richardom Il. a princez-
nej Anny Luxemburskej, pova-
7ujd za dolezity bud 2. méj
ako den podpisu zmluvy o ich
s0basi, alebo 3. maj, ked' zmlu-
vu kral osobne potvrdil.

Kelly 1986: 99. Dielo Planc-
tus Naturae (slov. Narek Pri-
rody) napisal franctizsky teo-
16g a basnik Alain z Lille asi
v roku 1170. Je to rozhovor
autora s kralovnou Prirodou,
ktord je podriadena Bohu
(Beliana 1, 1999: 132). Potul-
ny basnik a spevak Jean de
Condé (1275- 1280 - asi 1352)
je autorom diela, ktorého na-
zov mozno prelozit ako Omsa
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vtakov (Grand Dictionnaire
1869: 869; Jean de Condé
[online]).

Obraz pérovania i parenia sa
zvierat tvori sicast verSov,
ktoré s pripomienkou na
(inos Sabinok a na zmierenie
saich manzelov a otcov s rim-
skymi muzmi s pomocou Ju-
nény. Dalej je obraz spojeny
s konStatovanim o préve na
sobds, ktoré mali i kmeny
nejvzdalengjsi* (Ovidius 1966:
65). A teda aj muzZi v Rime,
ktori boli pred Gnosom Sa-
binok bez Zien, a preto ich
uniesli.

Chaucer 1972: 2.

Britannica 5, 2005: 395.
Othon Il [online]; Kellnerova
2017: 25.

Kellnerova 2017: 42. Ide asi
o0 guvernéra Valencie v roku
1387 menom Aznar Pardo de
la Casta (Kelly 1986: 64-66).
Britannica 3, 2005: 344; Bri-
tannica 7, 2005: 585; Kellne-
rova 2017: 38, 41, 44, 47.
TamZe: 50.

Krajnik 2017: 83.

Kelly 1986: 128, 157.
Krajnik 2017: 52.

Kelly 1986: 157.

Vznik poémy Vtici snem bol spojeny s kultirou anglického
dvora, ktora bola stucastou internacionalnej dvorskej kultary.!”
V nej vznikol a §iril sa aj obraz sv. Valentina spojeného s roman-
tickou laskou, k ¢omu prispeli aj diela Chaucerovych sucasnikov,
ktorymi boli anglicky basnik John Gower (13302 - 1408)'7*1 sa-
vojsky basnik Oton de Granson (aj ako Oto III de Grandson; me-
dzi 1340 a 1345 - 1397). Druhy menovany prezil ¢ast Zivota
v Anglicku. Je oznac¢ovany ako najplodnejs$i sidoby autor valen-
tinskej poézie, lebo na sv. Valentina sa zameral takmer v tretine
svojich diel. Je povazovany aj za jedného z prvych $iritelov ob-
razu tohto svitca ako patréna romantickej lasky do romanskych
krajin.'”® K su¢asnikom G. Chaucera patril aj valencijsky poet
Pardo. Znama je sice len jedna jeho valentinska basen, ide v§ak
o jeden z prvych dokazov slavenia sviatku v Spanielsku.!7®

Vo valentinskej poézii spomenutych stc¢asnikov G. Chau-
cera i u jeho nasledovnikov, ktorymi boli anglicky mnich a bas-
nik John Lydgate (asi 1370 - asi 1450) a diplomat, vojak a basnik
John Clanvowe (asi 1341 - 1391), je sviatok sv. Valentina spojeny
s méjom, v jednom pripade aj s marcom.!”” Februdr ako mesiac
oslav lasky spojenych so sv. Valentinom sa objavuje v jednej
zbasni J. Lydgateho. Preto je povazovany uz za sucast pochauce-
rovskej generacie, ktora tvorila basne na oslavy konané v tomto
mesiaci.'”® Podla Kellyho nasledovnici ¢i imitatori Chaucera
v domneni, Ze sa pomylil, zbavili den sv. Valentina jeho majovej
indicie a lokalny sviatok sv. Valentina z Janova spojili so vse-
obecne registrovanym dilom sv. Valentina 14. februara. Tento
svatec bol v Anglicku znamy prinajmensom uz v 11. storo¢i,!”
a zrejme preto sa sformoval februarovy kult sv. Valentina, ktory
je modifikdciou Chaucerovho méjového sviatku.!*

K $ireniu predstavy o sv. Valentinovi ako o patrénovi lasky —
bez ohladu na to, s ktorym svitcom tohto mena bol patronat spo-
jeny - prispela aj obluba Chaucerovych diel. Naznacuje to napr.
fakt, Ze pokym takmer vSetky snové basne sa zachovali vjednom
¢i dvoch odpisoch a aj po vydani tlacou boli na niekolko storo¢i
zabudnuté, Vtdéi snem sa zachoval v §trndstich rukopisoch.
A Chaucerove basne patrili aj medzi prvé diela, ktoré na konci
15. storocia vysli knihtla¢ou.!®! Patronat lasky sv. Valentina sa
ako téma $iril v literatdre i prostrednictvom literatury aj v dalsich
storociach tak, ako sa jeho oslava postupne stala tradiciou v roz-
liénych ¢astiach Eurdpy, $pecidlne v Anglicku a vo Francizsku.!®2




183 Schmidt 1993 [online]: 209.
184 Staff 1969: 23; Kellnerova
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2017: 42.

Sviatok Valentin, ktory ma korene v stredovekom a ranonovove-
kom kulte rovnomenného svitca, nadobudol vyznam svetského
sviatku etablovanim sv. Valentina za patrona lasky. K sviatku sa
dodnes viaze zmes povodom nabozenskych i aristokratickych
zvykov'# tradovanych obyvatelmi vidieckych komunit najmé na
Britskych ostrovoch. No 14. februar je aj terminom realizdcie va-
lentinskych zvykov, ktoré tvoria sii¢ast modernej a postmodernej
masovej kulttry krajin Eurépy, Ameriky i Azie. V kazdej etape
vyvoja sviatku - od jeho vzniku a $irenia z Anglicka do Fran-
ctizska, Spanielska, Nemecka ¢i Nizozemska,'®* cez presun na
americky kontinent v 17. storo¢i az po navrat sviatku Valentin do
Eurépy a jeho rozsirenie takmer na vsetky kontinenty v 20. storo-
¢i - samenili a menia nielen sposoby jeho slavenia, ale aj miesto,
ktoré mal ¢i ma v zivote obyvatelov tej-ktorej krajiny i ¢lenov v nej
zijucich spolocenstiev. Nasledujtica ¢ast ako vychodisko poznania
tychto premien mapuje valentinsku sviatkovt prax od vzniku
sviatku do konca 18. storocia. Pohlad je zamerany predovsetkym
na valentinske zvyky obyvatelov Britskych ostrovov, pretoze tieto
boli zékladom valentinskeho sviatkovania obyvatelov severoame-
rického kontinentu i krajin na inych kontinentoch v nasleduju-
cich storociach.

OD VYBERU VALENTINA K VESTENIU
MANZELA

Analyza etnografickych a historickych tdajov o sviatku Valentin
a zvykov s nim spojenych naznacuje, ze sviatok vznikol koncom
14. storo¢ia v kultare najvyssej spolocenskej vrstvy Anglicka. V nej
sa spociatku rozvijal aj v krajindch, do ktorych sa $iril. Postupne si
valentinske zvyky nasli miesto aj medzi svetskymi sviatkamia osla-
vami ostatnych vrstiev spolo¢nosti. Sledovanie pociatkov tohto pro-
cesu komplikuje fakt, Ze idaje o sviatku v kultare niz$ich spolo-
¢enskych vrstiev sa za¢inaju objavovat az na konci 17. storodia.
O valentinskom sviatkovani v dobe od vzniku sviatku do konca

18. storocia, na ktoru je zamerana tato cast, vypovedaju so zbera-
telskym zamerom urobené opisy zvykov, etnografické zaznamy,
ale hoci aj pisomné pramene privatneho pévodu pochadzajtice uz
z15. - 16. storocia. Dalej citovand osobna kore$pondencia alebo
dennikové zapisy patria nielen k najstar$im dokladom o podobach
valentinskych zvykov, ale — ako konstatuje S. Roud - zaroven uka-
zuju, Ze sviatok Valentin nebol len literarnym konceptom, ale ze
mal v zivote beznych Iudi stabilné miesto.!*>

Sviatok Valentin vznikol ako paralela prebidzania sa pri-
rody, symbolizovaného parenim vtakov, a vznikajticeho Iibost-
ného vztahu medzi ludmi. Tato previazanost poskytla priestor
predstavam basnikov o suzvuku prirody s idedlom dvorskej lasky,
s ktorym boli — vdaka 14. februdru aj ako terminu sviatku sv. Va-
lentina alebo Valentinov - spojeni tiez svitci tohto mena.!® Stvis
medzi poc¢iatkom nového cyklu prirody a zac¢inajucim Iabost-
nym vztahom je aj primarnym vychodiskovym modelom valen-
tinskeho sviatkovania.

Zvyky, ktoré boli v krajinach s valentinskou tradiciou usta-
lenymi formami sldvenia sviatku, mali za ciel ziskat valentinsku
partnerku alebo partnera a prejavovat jej alebo jemu ndklonnost.
Samostatnou skupinou boli zvyky realizované s ciefom spoznat
osobu, ktora ma byt budicim mileneckym a manzelskym partne-
rom.

Podstatou sviatku Valentin i realizacie valentinskych zvykov
bola $pecifickd forma partnerského vztahu. Vnutornym podne-
tom na vytvorenie valentinskeho paru pre dve osoby opa¢ného
pohlavia boli ich vzdjomné sympatie. Mohol nim byt aj ich uz
existujuci milenecky, snubenecky ¢i manzelsky vztah, alebo vza-
jomna naklonnost, vychadzajtca z pribuzenskych ¢i inych osob-
nych vztahov dvoch 0sdb opa¢ného pohlavia. Osobitost valentin-
skeho partnerského vztahu bola vjeho prilezitostnom charaktere,
vdocasnostia ucelovej spétosti s Valentinom, ktory bol vonkaj$im
podnetom k jeho vytvoreniu. Vztah trval odo dna sviatku v dobe
maximaélne do najblizsieho sviatku. Vyznam valentinskeho vzta-
hu v§ak mohol ramec sviatku presiahnut. Ak valentinsky par vy-
tvorili dve osoby bez partnerskych vztahov, podla tradi¢nych na-
zorov vytvaral termin sviatku predpoklad, ze takyto valentinsky
vztah bude ukonéeny manzelstvom. Ako uvadza F. Schatff, spoje-
nie dvojice do valentinskeho paru bolo dokonca povazované za
slub, Ze uzatvori manzelstvo.'*” Zrejme najstarsim pisomnym do-
kladom existencie tychto nazorov a predstav je list z roku 1477,
ktory pochadza z kolekcie kore$pondencie rodiny Paston z vy-
chodoanglického Norfolku z rokov 1422 - 1509.1% Ide o list, kto-
rym pani Elizabeth Brews pozvala svojho bratranca Johna Pas-
tona na stretnutie so svojou dcérou a pripomenula mu, Ze v piatok

185 Roud 2008: 55.
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The Paston Letters 1904 [on-
line]: 266; St. Valentine’s Day
2015 [online].

V anglictine: my/your Valen-
tine.

V pisanych textoch, ktoré tvo-
ria sdcast valentinskych zvy-
kov (napr. valentinske pozdra-
vy), i v odbornych domdcich
a zahranicnych pracach o sviat-
ku Valentin sii partneri vo va-
lentinskom vztahu oznaco-
vani ako Valentin a Valentina.
S ciefom odlisit osobu Valen-
tina, resp. svétca Valentin, od
pomenovania 0sdb, ktoré tvo-
ria valentinsky par ako Spe-
cificky druh partnerského
vztahu, oznacujem ich v tejto
publikacii slovami valentin/va-
lentina, ktoré majd vyznam
odbornych terminov. Velké
pismeno ,V* som v uvedenych
oznaceniach nechal zacho-
vané pri doslovnom citovani
textov a prekladov textov.

0 bésnikoch a obsahu ich
diel spojenych s Valentinom
ako patronom lasky piSu napr.
Kellnerova 2017; Krajnik 2017:
76-79.

bude ,,den sv. Valentina, ked'si kazdy vtak vybera druzku® V liste,
napisanom niekedy medzi 7. a 12. februarom 1477, tiez uviedla,
ze sa bude aj modlit, aby vec priviedli k Ziadanému vysledku.!

K partnerom, ktori tvorili valentinsky par, sa viazalo $peci-
fické oznacenie valentin a valentina. Vo vzdjomnej tstnej i pi-
somnej komunikécii pouzivali partneri vo valentinskom pare
oslovovenie ,,mdj valentin/moja valentina“ a seba samych nazy-
vali ,tvoj valentin/tvoja valentina®'*’ Takéto oznacenia pouzivali
partneri vo valentinskej dvojici aj vtedy, ak uz boli milencami,
snibencami alebo manzelmi. Ako valentin a valentina boli va-
lentinski partneri oznacovani aj tretimi osobami.’!

Valentinske parovanie

Zvyky realizované 14. februara so zamerom ziskat valentinskeho
partnera a partnerku boli kazdoroénym navratom k obrazu pa-
rovania vtakov, ktory so sv. Valentinom ako patrénom lasky po
prvy raz spojil Goeffrey Chaucer. Formy vyberu su ndpodobou
pérenia opisovaného aj v basnach jeho st¢asnikov a nasledovni-
kov na prelome 14. a 15 storoc¢ia.!”?

Slovnym spojenim parenie vtakov sa v tradicii sviatku Va-
lentin a vo valentinskych zvykoch oznacuju tri sposoby, akymi
vtaky podla tradi¢nych predstav vytvarali pary. V Chaucerovej
poéme, ktortt mozno povazovat za pociatok sviatku, sa orli
(samci) uchadzaju o orlicu (samicu) a ona si ma jedného z nich
vybrat za partnera. Dalsi sposob vyberu nadvizuje na predstavu,
ze v polovici februara si vtaky (samce) hladajd, vyberaja part-
nerky, samicky. Treti sposob vyberu vyjadruje predstavu, ze ide
o vzajomné hladanie a vyber, teda o vzajomné parovanie sa sam-
cov a samic vtakov. Vyber valentinskeho partnera a partnerky
mal podla udajov z Britskych ostrovov, kde tvoril sucast valen-
tinskych tradicii ruralnych spolocenstiev este v 20. storodt, zvac-
$a formu vzdjomného vyberu. Pri vzniku valentinskeho paru sa
prihliadalo aj na vysledok vestby alebo losovania.

QO Prvé stretnutie na Valentina

Na Britskych ostrovoch bola so vznikom valentinskeho paru spo-
jend predstava, Ze medzi slobodnou Zenou a slobodnym muzom,
ktorého ona na sviatok Valentin stretne alebo uvidi ako prvého,
pri¢om on ju uvidiet nemusi, vznikne [ibostny vztah. Tykalo sa
to aj muza a zeny, ktort na Valentina stretol alebo uvidel ako
prvu. Predstava bola konkretizovana napriklad vo vyjadreniach,
ze prvym milencom ¢i milenkou v nasledujicom roku mala byt

osoba, ktoru ¢lovek 14. februdra uvidel ako prvu, alebo Ze prvy
muz, ktorého slobodna zZena uvidela 14. februdra, mal byt jej bu-
dicim manzelom.!** I$lo vlastne o vestenie tykajtice sa milenec-
kého a manzelského partnera a partnerky, ktorému je pozornost
venovana v dalSom texte. Pretoze sa vestba robila pocas sviatku
Valentin, bola zaroven spésobom vyberu valentinskeho partnera
a partnerky. Vyber realizovany na zaklade uvedenej predstavy
sice vytvaral predpoklad, Ze sa valentinsky vztah zmeni na vztah
Iubostny, no dodrzanie uvedeného postupu priamo nezarucilo
vznik valentinskeho paru. Ak uz napriklad oslovené dievéa va-
lentina malo, musel chlapec hladat ina valentinu.

O rozsireni uvedenej predstavy v Anglicku na prelome 16.
a 17. storoc¢ia svedd¢i fakt, ze ju pouzil William Shakespeare v tra-
gédii Hamlet'* a to ako podnet pre vznik vztahu Ofélie a Ha-
mleta. Autor v texte sii¢asne naznacil, Ze Ofélia konala v zmysle
predstavy cielene tak, aby sa prave Hamlet stal jej milencom:

»Zajtra je den svitého Valentina,
véasne skoro zrdna,

a panna pri tvojom okne,

aby bola tvoja Valentina.

Nuz vstal, a obliekol si Saty,

a dvere izby otvoril;

Vpustil pannu, ktord von ako panna
neodisla nikdy viac.*

(Shakespeare, W.: The Tragicall Historie of Hamlet Prince of Denmarke. London : Printed
for N [icholas] L [ing] and lohn Trundell, 1603 [online], [s. 51].)

O valentinskom pérovani na zaklade rovnakej predstavy na
konci 17. storo¢ia v Anglicku a Skétsku sa vo svojom cestopise
stru¢ne zmienil francuzsky cestovatel a spisovatel Francois Ma-
ximilien Mission'® (asi 1650 — 1722):

»Niekto sa priklana aj k inému druhu Valentina alebo Valen-
tiny, [ktorym je] prvy mlady muz alebo dievca, ktorého nd-
hodou stretne na ulici alebo inde, v tento sviatocny den.”

(Misson de Valbourg, H.: Mémoires et observations faites par un voyageur en Angleterre,
surce qu'il y a de plus remarquable. La Haye : Henri van Bulderen, 1698 [online], s. 410.)

Predstava o prvom stretnuti muza a zeny v den sviatku Va-
lentin a z nej vychadzajuce praktiky boli na Britskych ostrovoch
sucastou sviatku Valentin aj v nasledujucich storoéiach.!

193 Cooper - Sullivan 1994: 37-
38; Barrow 2013 [online].

194 Dielo napisal okolo rokov
1599 - 1601, prvé tlacené vy-
danie vySlo v roku 1603 (Bzo-
chové-Wild 2007: 16).

195 Ako autor knihy Mémoires et
observations faites par un vo-
yageur en Angleterre (1698)
je uvedeny Henri Misson, ale
jej autorstvo sa zvycajne pri-
sudzuje jeho bratovi F. M. Mis-
sonovi (Maximilien Misson
[online]).

196 Napr. Cooper - Sullivan 1994:
38; Barrow 2013 [online].
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1668/February [online].

ruary [online].

O Vzijomny vyber a dohoda

Dennikové zapisy ¢lena anglického parlamentu a tajomnika
admirality anglického kralovského namornictva Samuela Pepy-
sa (1633 - 1703)"” hovoria o tom, ze v rodinnom prostredi
i v okruhu znamych os6b vo vyssej anglickej spolo¢nosti druhej
polovice 17. storocia bolo zauzivané vyberat si valentina a valen-
tinu aj na zdklade vzajomnej dohody a stihlasu obidvoch o0s6b.
Tak napriklad na sviatok Valentin prisiel v roku 1660 do domu
manzelov Pepysovych pan Moore a pani Pepysova ho vyzvala, aby
boljej valentinom. V nasledujicom roku si obaja manzelia vybrali
valentina a valentinu uz v predvecer sviatku (13. 2. 1661). Pani Pe-
pysovasivybrala manzela, no na druhy den sa stal jej valentinom
aj Sir W. Batten. Valentinou pana Pepysa bola dcéra Sira W. Bat-
tena. V roku 1662 ju véak pan Pepys za valentinu uz nechcel. Va-
lentinom jeho manzelky bol vtedy pan W. Bowyer. V nasleduju-
com roku 1663 mala pani Pepysova opat napad vybrat si valentina
avalentinu uz v predvecer sviatku (13. 2.): pan Pepys si mal vybrat
pani Clerkeovt alebo pani Pierceovi a pani Pepysova pana Hunta
alebo kapitana Ferrersa. O tri roky neskor (14. 2. 1665) prisiel
k manzelom Pepysovym pan Dicke Pen, aby bol valentinom pani
Pepysovej. Prisla aj manzelka pana Bagwella, aby bola valentinou
péana Pepysa. O rok neskor (14. 2. 1666) prisiel pan Hill, aby bol
valentinom pani Pepysovej. A v dalSom roku (14. 2. 1667) prisiel
za pani Pepysovou maly chlapec Will Mercer, aby bol jej valenti-
nom, no bol nim jej manzel. Dokonca o rok neskdr (14. 2. 1668)
prisiel ten isty ,vesely a maly Mercer® s tym, ze bude valentinom
pana Pepysa, ktory sa preto cervenal. Valentinom pani Pepysovej
bol bratranec jej manzela Roger Pepys, ale aj jej manzel, pretoze
manzelia sa dohodli, ,,ze kazdy rok bude jej Valentinom® %

Pri ziskavani valentiny ¢i valentina bolo - s ohladom na
predstavu o magickom vplyve prvého ranného stretnutia, ale aj
bez nej — dolezité stretnit sa v den sviatku ¢o najskor s poten-
cialnou valentinskou partnerkou ¢i partnerom. Len tak mali pre-
dovsetkym slobodni chlapci, ale aj Zenati muzi $ancu, ze ich va-
lentinou bude diev¢a alebo Zena, ktora si vybrali. Hovoria o tom
aj dennikové zapisy Samuela Pepysa. Uvadza v nich napriklad,
Ze na Valentina v roku 1665 k nim - a to priamo k ich posteli -
prisiel skoro rano pan Dicke Pen, aby bol valentinom pani Pepy-
sovej. V roku 1667 prisiel v tento den este k posteli manzelky
pana Pepysa maly chlapec Will Mercer, aby bol jej valentinom.
Aj samotny pan Pepys vstal 14. 2. 1661 zavcasu, pretoze $iel k Si-
rovi W. Battenovi a pani Martu si vzal ako valentinu.!*

Na dolezitost ¢o najskorsieho stretnutia s dievéatom pouka-
zuje aj formula z oblasti Exmoor v juhozapadnom Anglicku. Ta-

mojéi chlapci ju pouzivali na oslovenie dievcat, ktoré si vybrali
ako valentiny:

»Prave v tento den si vtdky vyberajii svoje partnerky
aja si vyberdm teba, ak som neprisiel neskoro.”

(Cooper, Q. - Sullivan, P.: Maypoles, Martyrs & Mayhem : 366 days of British customs,
myths and eccentricities. London : Bloomsbury Publishing Plc, 1994, s. 38.)

QO Valentinske losovanie

Dal$im sposobom spajania dvojic do valentinskych parov bol
zvyk v dennikovych zapisoch i v korespondencii ¢asto oznaco-
vany ako fahanie (angl. drawing). Islo o nahodny vyber valentin-
skeho partnera a partnerky losovanim, ktoré bolo zalozené na
rovnosti poctu losujucich a losovanych osob. Pretoze sucastou
tohto sposobu ziskania valentinskeho partera bola nahoda alebo
osud, mohol mu byt pripisovany aj magicky vyznam. Zvyk tak
slazil aj ako svadobnd vestba.?

Prvé zmienky o takejto valentinskej lotérii sa objavili v 14. sto-
ro¢i v basnach anglického mnicha a basnika Johna Lydgata (asi
1370 - asi 1450) i franctzskeho vojvodu Karola Orleanskeho
(1394 - 1465).2"! Losovanie valentinskych parov sa praktizovalo
v stredovekom Anglicku, vo Franctuzsku aj Nizozemsku.?’? Po-
dobu zvyku na konci 17. storo¢ia v Anglicku opisal aj francuzsky
cestovatel F. M. Mission:

»V predvecer 14. februdra, dria sv. Valentina, v dobe, ked celd
priroda oZiva smerom k pdreniu, mlddez v Anglicku a Skétsku,
pristarom zvyku, slavi maly sviatok, slavnost's jednym cielom.
Stretne sa rovnaky pocet chlapov a dievcat, napisu svoje sku-
tocné alebo vymyslené mend na kisky papiera, zroluji ich
a tahajii na sposob 6su, dievéatd pouzivajii muzské listky
a muzi dievienské; tak sa kazdy mlady muz spoznd s dievia-
fom, ktoré nazyva jeho Valentinou a kazdé dievéa skonci
u mladého muza, ktorého nazyva jej Valentinom. To zna-
mend, Ze kazdy ma dvoch Valentinov, ale mlady ¢lovek sa rad-
Sej drzi Valentina ¢i Valentiny, ktory alebo ktord mu pripadia,
nez tej alebo toho, ktorej pripadol alebo ktorému pripadla. Né-
hoda v tahani takto skupinu rozdeli na vela pdrov...

(Misson de Valbourg, H.: Mémoires et observations faites par un voyageur en Angleterre,
sur ce qu'il y a de plus remarquable. La Haye : Henri van Bulderen, 1698, s. 410.)

V druhej polovici 17. storocia zvyk vyberat si valentinskeho
partnera losom uvadza aj Samuel Pepys vo svojich dennikovych

200 Schmidt 1993([online]: 211.

201 Oruch 1981: 535-536.

202 Vavfinové 2012: 45; Svaty Va-

lentin Rimskj [online].
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zapisoch ako sposob zabavy vyssej anglickej spolo¢nosti. Tak si
napr. pani Pepysova vroku 1666 v predvecer sviatku Valentin vy-
losovala pana Hilla, ktory rano aj prisiel, no zrejme nie preto, aby
bol jej valentinom. V roku 1669 si pana Pepysa vylosovala ako va-
lentina jeho sesternica.?* Dva roky predtym prisla 16. februara
k Pepysovcom pani Piercova s diev¢atkom, ktoré si ,,vytiahlo®
pana Pepysa ako valentina, k ¢omu si on vtedy poznamenal:

»Ale tu prvy raz pozorujem zvyk tahania mott ako aj mien;
takze Pierce, ktory si vytiahol moju Zenu, si vytiahol aj motto,
a toto dievéa si vytiahlo pre m#ia dalSie. Aké bolo moje, to som
zabudol; ale [motto] mojej zeny bolo ,Najcnostnejsia a naj-
Cestnejsia, ktoré moze byt pouzité, alebo velmi pekny by mohol
byt anagram urobeny z kazdého mena.“

(Diary of Samuel Pepys/1667/February [online].)

Ako doklad existencie valentinskej lotérie v 17. storo¢i vo
Franctzsku mozno uviest tidaj od anglického katolickeho knaza
a zivotopisca svitych Albana Butlera, podla ktorého biskup Fran-
tiSek Salesky prisne zakazoval valentinsky zvyk, ked dievcata da-
vali chlapcom listky so svojimi menami, aby ich tito obdivovali
a navstevovali.?** Vyslovit predpoklad, ze valentinska lotéria spo-
jend s tahanim vyrokov bola vo Franctuzsku v§eobecne zndma,
umoznuje knizoc¢ka Valantins, questions damour et autres piéces
galantes. Vy$la v Parizi v roku 1669 a v jej ivode sa spomina hra
Valentinov, zrejme vo vyzname valentinskeho paru. Podla stru¢-
ného opisu sa na kasky papiera napisali mena tridsiatich Zien
a tridsiatich muzov a na Sestdesiat papierikov [ubostné alegorické
alebo satirické texty. Po vylosovani mena muza a zeny sa vytiahli
dva texty, prostrednictvom ktorych dvojica komunikovala.?%>

Z Francuzska je znamy aj iny sposob hladania partnera ¢i
partnerky, tiez nazyvany loterie d ’amour (lotéria lasky). Neza-
dand osoba na ulici volala smerom k protilahlému domu meno
osoby opac¢ného pohlavia, po ktorej tuzila. Pokial jej tato osoba
odpovedala, utvorili par.2%

O losovani valentinskeho partnera/partnerky ako o vse-
obecne rozsirenom zvyku niz$ich vrstiev v Anglicku prvej polo-
vice 18. storocia piSe duchovny a zberatel Henry Bourne (1694 -
1733) v jeho priekopnickej praci Antiquitates Vulgaresi*"’ zalo-
zenej na terénnom vyskume:

,»Je to obrad, nezabudnuty medzi ludom, tahat I6sy, nazyvané
Valentini, vecer pred diiom Valentina. Mend vybraného poctu
[0sOb] jedného pohlavia sii v rovnakom pocte [s menami 0sob]

druhého [pohlavia] vloZené do rovnakej nddoby; a potom kaz-
dy tahd meno, ktoré sa odteraz vold Valentin a je tiez vnimané

AL

ako dobré znamenia ich Zivota [ako] muza a Zeny neskor.

(Bourne, H.: Antiquitates Vulgares: Or, The Antiquities of the Common People. Giving an
Account of Several of their Opinions and Ceremonies. Newcastle : J. White, 1725, s. 174
[online].)

Z opisov valentinskeho losovania vyplyva, ze bolo spdso-
bom vzajomného vyberu valentinskych partnerov. V niektorych
zapisoch - napriklad z dennikov Samuela Pepysa - vSak nie st
uvedené v$etky okolnosti losovania. Tak mozno predpokladat,
ze bolo praktizované aj vylu¢ne osobami jedného pohlavia, pri-
¢om mohlo mat povahu vestby. Prikladom je opis uvedeny v liste,
ktory vo veku 27 rokov napisala Dorothy Osborne v roku 1654
(asi 19. februdra) jej snubencovi. Bol nim anglicky $lachtic Sir
William Temple, s ktorym sa v decembri toho roku aj zosoba-
$ila.?% Dorothy opisala praktiku realizovant vylu¢ne zenami, ¢o
bol prvok typicky pre vestby budiceho manzela:

»e.. poviem Vam nieco, co neviete, ¢o je, Ze som Vasa Valen-
tina a Vy mdj [valentin]. NeuvazZovala som o tahani, ale pani
Goldsmith a Jane potrebovali, aby som nieco pre ne i pre msia
napisala; tak som napisala nase tri mend a ¢o sa tyka muzov
pdna Fisha, Jamesa B. a Vds. Vsetky som rovnako nastrihala
a poskladala predtym, nez ich ony videli, a pretoZe som to
chcela nechat na Stastie, aby som bola spokojnd, nechala som
ich tahat ako prvé tak, Ze nevideli, ¢o na nich [na listkoch]
bolo, a Vy ste mi ostali. Neviete si predstavit, ako ma tdto nd-
hoda potesila...“

(The Letters from Dorothy Osborne to Sir William Temple (1652-54). Edited by E. Abbott
Parry. London : The Wayfarer’s Library, published by J. M. Dent & Sons Ltd, New York :
E. P. Dotton & So. [nedat.] [online].)

Mozno sa nazdavat, ze kazda zo zacastnenych Zien vytiahla
dva listky - jeden s menom muza a druhy s menom zeny - a tak
vznikol valentinsky par. Opisany spdsob vyberu valentinskeho
partnera sa tym lisi od vys$s$ie spomenutych postupov losovania.

Prezentovany prehlad praktik na ziskanie valentinskeho
partnera ¢i partnerky, ktoré boli zaznamenané na Britskych os-
trovoch a vo Francuzku, umoziuje sformulovat zakladné znaky
tejto sféry valentinskeho sviatkovania od vzniku sviatku do
konca 18. storocia. Vyber valentina a valentiny sa realizoval
v predvecer alebo rdano v den sviatku Valentin a to na zaklade

208 Sir William Temple [online];
Dorothy Osborn [online].

49



209
210

50

Cooper - Sullivan 1994: 38.

Chance 1888 [online]: 121-
122. Nazor prevzali niektoré
prace o0 zvykoch Velkej Britanie
(Ditchfield 1896: 36) a v roz-
nej miere ovplyvnil aj slovni-
kové heslé s Gdajmi o sviatku
Valentin (St. Valentine’s Day
2015 [online]). Ottiv slovnik
(1907: 357) napr. uvadza, 7e
,slovo valentin odvozuje se od
fr. galant a plvod zvyku hleda
se v tom, Ze pry v ten den
ptéci se zeni“.

vzajomnej dohody a stthlasu, losovanim alebo na zaklade pred-
stavy o vzniku [ibostného vztahu pri prvom stretnuti muza
a zeny v den sviatku Valentin. Ako prvok valentinskeho sviatko-
vania, ktory bol pokrac¢ovanim tradicii dvorskej kultary, bol vy-
ber predovsetkym ustalenou formou spajania 0sdb opa¢ného po-
hlavia do valentinskeho paru. V pripade navstev spojenych
s vyberom valentinskeho partnera ¢i partnerky, ako i pri valen-
tinskom losovani islo tiez o formu spolocenskej zabavy. Ak bol
vyber spojeny s poverovou predstavou, mal aj vyznam ves$tby mi-
leneckého a manzelského partnera a partnerky, a jeho vyznam
tym presahoval ramec sviatku. Ak valentinsky par vytvorili dve
slobodné osoby, mohlo ist o prejav jednostrannej alebo vzajom-
nej osobnej naklonnosti s perspektivou partnerského vztahu. Pre
slobodné dievca bez partnerského vztahu malo oslovenie, aby sa
stalo valentinou, vplyv na jej postavenie v lokalnom spolocen-
stve. Podla tidajov z Britskych ostrovov, ak dievca ostalo bez va-
lentina, oznacovali ho ako zaprdsené a ktokolvek mal pravo pod-
miest ho metlou alebo vechtom slamy, ¢o bolo povolenou
formou jej urazky.?” Utvorenie valentinskeho paru dvojicou
v mileneckom, snibeneckom ¢i manzelskom vztahu bolo jednou
z foriem deklarovania a sti¢asne upevnenia ich vztahu. Valen-
tinske parovanie bolo taktiez prilezitostou na udrziavanie spo-
lo¢enskych kontaktov, kedze do neho vstupovali aj osoby, ktoré
sa poznali ako rodinni priatelia, a iné vzdjomne si zndme a blizke
osoby, pricom pary vytvarali aj vydaté Zeny a Zenati muz, ktori
neboli manzelmi. Valentinom a valentinou sa mohli stat aj deti,
sviatok bol teda aj moZznostou ich socializacie. Ci uz z rozhod-
nutia acastnikov vyberu alebo vzhladom na pouzity postup,
mohla mat jedna osoba aj viac nez jedného valentina a valentinu.

V spojitosti so zvykmi vyberat si valentinskeho partnera ¢i
partnerku bol v roku 1888 publikovany nazor, Ze tento zvyk
i sviatok Valentin ma p6vod vo Francuzsku, odkial sa dostali cez
Skétsko do Anglicka. Povodne si vraj dievéata v rozli¢nych ¢as-
tiach Francuzska v prvi nedelu pocas Velkého postu pred Velkou
nocou vyberali chlapcov, ktori boli do februara buduiceho roku
ich gavaliermi, ale aj potencialnymi manzelmi. A kedZe v tamoj-
$ich nérediach sa ,,g“ zvyklo vyslovovat ako ,,v, normandské ,,ga-
lantin® (slov. frajer) sa vyslovovalo ako ,valantin“ Uz vo Fran-
ctuzsku bol zvyk spdjany s diiom sv. Valentina, lebo 1. nedela
Velkého postu zvycajne pripadla na februarové dni okolo 14. feb-
rudra a niekedy aj na tento termin. Z dna vyberu gavalierov ¢i
milencov (fr. le jour de valantins) sa tak stal den valentinov (fr.
le jour des Valentins).?!

Prejavy naklonnosti

Hlavnou ideou sviatku Valentin je prejavit milovanej ¢i blizkej
osobe sympatie, naklonnost a lasku. Takéto galantné spravanie
vodi Zenam bolo jednym z hlavnych prvkov dvorskej kultury,
z ktorej sviatok vzisiel.!! Vo valentinskom sviatkovani bol prvym
prejavom naklonnosti uz spomenuty vyber valentina ¢i valentiny
a vytvorenie valentinskeho paru. Pri tomto prvku bolo vyjadro-
vanie naklonnosti vzajomné. V spojitosti so sviatkom vsak bola
celkovo oc¢akavand vidsia aktivita valentinov a podla zachova-
nych udajov takd bola aj sviatkova prax.

S vyberom valentinskeho partnera a partnerky bol spojeny
zvyk pouzivat valentinske oslovenie, ktoré mozno povazovat za
dalsi prvok z dedi¢stva kurtodzie dvorskej kultury. Za najstarsi
znamy text, v ktorom sa prvy raz valentinske oslovenie objavilo,
je povazovana basen od francuzskeho vojvodu Karola Orledn-
skeho. V roku 1420 ju po franctizsky napisal pre svoju manzelku,
ktora oslovil ako ,,moja sladka Valentina®?'> Najstarsie valen-
tinske oslovenie zaznamenané v anglictine je sucastou listu zo
spomenutej kolekcie kore$pondencie rodiny Paston z Norfolku.
V liste z februdra 1477 Margery Brewes oslovila svojho budaceho
manzela Johna Pastona ako ,,pravy ctihodny a milovany Valen-
tin“21

Od stredoveku st zdznamy o tom, Ze valentinovia i valentiny
nosili po vylosovani partnerov a partneriek niekolko dni listky
s ich menami ,,na srdci“ alebo na rukave.?!* O tom, Ze meno
svojho valentina mala valentina ,,na prsiach®, sa v rokoch 1663
a 1666 zmienil aj Samuel Pepys.?!>

Prejavom galantnosti bol aj spolo¢ny tanec, na ktory valen-
tin pozval, alebo ku ktorému vyzval svoju valentinu. Pisomnu
zmienku o tom, Ze valentinovia brali svoje valentinske partnerky
na baly, obsahuje napriklad uz viac raz spomenuty cestopis fran-
ctzskeho spisovatela F. M. Missiona z konca 17. storo¢ia.?'¢

QO Poézia

Zauzivanou formou vyjadrenia naklonnosti ¢i lasky k Zene
v dvorskej kulttre boli recitované ¢i spievané ver§ované texty.
Pociatky takejto dvorskej lubostnej lyriky st v 12. — 13. storo¢i
vo Francuzsku a v Nemecku.?'” Bsne uz spomenutych stc¢asni-
kov i nasledovnikov G. Chaucera spojené s diiom sv. Valentina
ukazuju, Ze uz ich samotna tvorba ako znak lasky bola zavedenou
sucastou dvorskych slavnosti.?'®

Skladanie a prednes basni tvorili vyznamnu sacast oslav
14. februdra ako sviatku lasky aj na NajvysSom suidnom dvore ldsky
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Ottdv slovnik naucny zjedno-
dusene a romanticky uvadza,
7e v Anglicku a Skétsku bol po
valentinskej lotérii chlapec
povinny robit dievéatu po cely
rok galantné sluzby, ktoré vraj
boli podobné tym, ktoré robili
svojim ddmam stredoveki ry-
tieri (tamze).

Alebo ,moja draha Valenti-
na“. Viac o basni, o jej vzniku
a aj o povode valentinskeho
oslovenia pozri v ¢asti o va-
lentinskom pozdrave - valen-
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alebo Dvore ldsky ¢i Stide ldsky (francuzsky Cour Amoureuse). Bol
v Parizi a v roku 1400 ho zakonom zriadil franctzsky kral Karol
VI. Prijeho ustanoveni zrejme sv. Valentin spojeny s februarovym
datumom definitivne prevzal rolu patréna lasky.?!” Dvor vznikol
z iniciativy vojvodov Ludovita Bourbonského a Filipa Burgund-
ského ajeho zakladacia listina je datovand 6. januarom 1400. Prvé
valné zhromazdenie sa konalo v den sv. Valentina toho istého
roku v parizskom sidle vojvodu burgundského. Dvor lasky tvorilo
asi 700 ¢lenov z rozli¢nych spolo¢enskych vrstiev: od kréla a voj-
vodov cez prelatov, niz$ie duchovenstvo az po prislusnikov drob-
nej burzoazie. Clenovia boli rozdeleni do viacerych oddielov:
napr. ministri, spravcovia, rytieri, pokladnici, pri¢om najvyssie
stali traja ,velki spravcovia“ - kral a dvaja vojvodovia. Dvoru vla-
dol ,,princ lasky®, ktory bol profesiondlnym basnikom. Stucastou
Dvora boli aj muzikanti a galantni basnici, ktori mali skladat
a spievat ,vSetky druhy piesni, balad, rondelov, virelai i dal$ie [u-
bostné basne a hrali by sladko na nastrojoch®. Dvor lasky bol na
francizskom dvore zalozeny na pocest dam. Jeho hlavnym tce-
lom bola prezentacia Iibostnej poézie pred dimami v sutazi
o cenu pre najlepsieho basnika. Damy milostné basne hodnotili
anajlepsie ocenovali zlatou korunou a nahrdelnikom. Dvor lasky
mal aj pravomoc riesit spory medzi milencami. Rozhodoval o ne-
zhodach vrozsahu od nasilia medzi milencami po milostné oho-
varanie, od porusenia erotickej dévery az po necestné zmluvy
vlaske. Sudcovvyberal vybor Zien na zaklade reciticie a pisomne
predstavenej poézie. Rozsudky Dvora boli kolektivne a tieZ poe-
tické. Podobna instittcia, aj ked nie tak vysoko organizovana,
bola v 14. storo¢i aj na anglickom dvore. Vi¢sina jeho prislusnikov
bola rozdelend na dva [ubostné rady — Kvet a List — prezentujtice
sa trebars vo vzajomnych diskusiach o laske. Takého diskusie o. i.
podnietili rozvoj [ubostnych poém anglickych i franctizskych bas-
nikov, ktoré boli neraz napisané $pecialne pre den sv. Valentina.??’

Q Valentinka

V lubostnej poézii ako v prejave naklonnosti ¢i vyjadreni citov
muza k Zene, postupne aj zeny k muzovi, ma povod $pecificky
prvok oslav sviatku Valentin - valentinka. Spociatku islo o bésne,
ver$ované texty vytvorené zamerne k sviatku Valentin. Tie boli
zakladom valentinky ako $pecifickej formy pisomného po-
zdravu, blahozelania, ktory sa vyvinul do samostatného druhu
pohladnice. Bud'bol jej odosielatel zndmy, ¢o vyjadril podpisom
s uvedenim mena, no mohla byt aj anonymnym pozdravom od
,Ivojho Valentina® Po prvy raz pouzil slovo valentinka vo vy-
zname valentinskeho pozdravu John Lydgate v basni A Valentine

to Her That Excelleth All (Valentinka pre tu, ktord prevysuje
vsetky) asi z roku 1440.2!

Ako uz bolo uvedené, prvym znamym ver$ovanym textom,
ktory vznikol ako pozdrav milovanej osobe pri prilezitosti
sviatku Valentin, je rondel Je suis desja damour tanné (Som uz
z ldsky zachmuireny)*? od franctuzskeho vojvodu Karola Orlean-
skeho (1394 - 1465):

»Som uz z lasky zachmiireny,
moja sladka®® Valentina,

pre miia ste sa narodili prineskoro
aja pre vds priskoro.

Boh odpust tomu,

kto ma od vas odlucil**

na cely rok.

Som uz z ldsky zachmiireny,
moja drahd Valentina.

Tusil som,

Ze taky osud na mna cakd
skor, nez sa skondi tento der,
hoci ho nariadila ldska.

Som uz z ldsky zachmiireny,
moja drahd Valentina.“

(‘' am already sick of Love’: Medieval Valentines [online].)

Tento Chaucerov sucasnik a nasledovnik bdsen napisal
v roku 1420 pre svoju manzelku Bonne de Armagnac. V tom case
bol uvdzneny v londynskom Toweri, kam sa dostal v roku 1415,
teda vo veku 21 rokov, po zajati v bitke pri Agincourte.??> Basen
je dnes oznacovana za prva znamu valentinku a udalosti spojené
s jej vznikom sa zrejme o niekolko storo¢i stali podnetom pre
zrod legendy o tom, Ze rimsky Valentin napisal vo vézeni rozlic-
kovy list dcére jeho strazcu Astéria, ktory podpisal ako ,,Ivoj Va-
lentin® V 18. storodi sa pribeh stal stcastou Zlatej legendy (Legen-
da aurea)?*® a dodnes sa objavuje vlegendach o vztahu Valentina
k dcére Valentinovho sudcu ¢i zalarnika alebo k diev¢ine z jeho
domu, o vzniku sviatku Valentin i o vzniku valentinky. Za naj-
star$i znamy [abostny valentinsky pozdrav v angli¢tine je ozna-
¢ovany vyssie spomenuty list Margery Brewes urceny jej budu-
cemu manzelovi Johnovi Pastonovi.??”

Z lubostnych basni sa postupne stali pozdravy vo forme listu
a neskor aj pohladnice. Prave valentinka je povazovana za vdbec

221 Britannica 7, 2005: 585;
Roud 2008: 55; Kellnerova
2017: 48; Krajnik 2017: 75.

222 Bésen sa objavuje aj pod an-
glickym nazvom A Farewell to
Love (slov. Zbohom laske). Jej
autorstvo sa pripisuje aj Re-
nému z Anjou, krélovi Sicilie,
ktory bol s Karolom Orleén-
skym rodinne spriazneny (Gui-
chard 1842 [online]: xvj; Re-
né of Anjou [online]).

223 Alebo ,moja draha Valen-
tinal*

224 Alebo: ,kto ma za vas obji-
mal®.

225 Krajnik 2017: 77; Valenti-
nes’Day [online].

226 Kelly 1986: 59.

227 The Paston Letters 1904 [on-
line]: 268.
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Britannica 12, 2005: 242.

V' grécko-rimskej mytoldgii
bol Kupido bohom erotickej
lasky a tdzby (jeho meno
v lat. znamend vasniva taz-
ba), ktory strelami svojich §i-
pov vyvoldval v fudoch lasku.
Znamy je aj ako Amor (v lat.
laska). Jeho gréckym pendan-
tom bol Eros. Kupido bol
pomocnikom svojej matky -
bohyne lasky VenusSe. Byva
zobrazovany ako kupido ale-
bo amor - okridleny chlapec
s lukom a Sipmi (Slovnik si-
casného slovenského jazyka
2006: 121; Amor [online];
Cupid [online]).

Uzol tvorila nekonecna paska
spletend do ornamentalnej
podoby, v ktorej sa pripadne
objavoval motiv srdca. Na
paske bol zvdcSa text sivi-
siaci so sviatkom Valentin
a 0sobou, ktorej bol pozdrav
urceny.

Staff 1969: 19-69; Schmidt
1993 [online]: 218-222; Bri-
tannica 12, 2005: 242.
WILLIAMS, Rosalind H. (1982):
Dream Worlds: Mass Con-
sumption in Late Nineteenth-
Century France. Berkeley :
University of California Press,
s. 8-9, 19-57. Citované podla
Schmidt 1993 [online]: 212.
TamZe.

Diary/1667/April [online];
Diary/1668/February [onli-
nel; Schmidt 1993 [online]:
212.

prva pohladnicu. Tradicia posielania valentinskych, ru¢ne zho-
tovenych papierovych pohladnic je v Anglicku dolozena zo 16.
storocia.??® Okrem textu sa na nich v nasledujucich storoc¢iach
objavovali symboly lasky - kupido alebo amor,** srdce, vtaky,
kvety. Oblubenym motivom bol aj uzol lasky,?** dolozeny prvy
raz zo 17. storo¢ia a od konca uvedeného storocia aj galantny par.
V Anglicku boli ru¢ne pisané valentinky v§eobecne rozsirené do
konca 18. storo¢ia. Zdrojom valentinskych versov sa stali aj Spe-
cializované prirucky, ktoré patrili do okruhu publikacii o zdvo-
rilosti, etikete, nahovarani, pytackach i o pisani listov. Prva vysla
vroku 1783 v Londyne pod nazvom The Complete Valentine Wri-
ter; or, Young Man and Maidnes Best Assistant a jej autorom bol
Thomas Sabine. Dal3ia s ndzvom The Complete British Valentine
Writer or High Road to Love for Both Sexes vy$la v Londyne roku
1794. Takyto ,valentinski pisatelia“ obsahovali okrem versov aj
rady, kedy a ako valentinky posielat. Prvé tlacené valentinky st
z Britskych ostrovov zname z roku 1797.2%!

QO Obdartvanie

Vseobecne rozsirenym zvykom, ktory bol prejavom vzajomnej
naklonnosti alebo galantnosti muza voci Zene, bolo obdarovava-
nie. Jeho spojenie so sviatkom Valentin sa tiez prisudzuje dvor-
skej kulture, odkial sa tento zvyk rozsiril do niz$ich spolocen-
skych vrstiev. Podla histori¢cky Rosalind Williams aristokracia
v dobe renesancie na dvoroch prepracovanymi obradmi kon-
zumu ukazovala tyl, ktory napodobriovala stredna trieda. Slach-
tické dvory sa tak stali ,,koliskou spotreby® a ich ritualy zhromaz-
dovania, prezentovania a davania darov sluzili ako prototyp
demokratickej$ich vzorcov spotreby,?*? vplyvom ¢oho sa aj ob-
dardvanie spojené so sviatkom Valentin menilo od dvorskej
k masovej spotrebe.?** O dvorskom vplyve hovoria aj dennikové
zapisy Samuela Pepysa, ktory sam vyrastol zo syna namornika
na vysokého namorného tradnika. V zapise z 26. aprila 1667
spomenul, Ze vojvoda z Yorku dal svojej valentine $perk za 800
libier a lord Mandeville, ktorého Pepys osobne poznal, obdaroval
svoju valentinu prstefiom v cene 300 libier. O rok neskor mal aj
S. Pepys pripraveny pre manzelku prsten s tyrkysom osadenym
diamantami, za ktory zaplatil 5 libier.2**

Spociatku $lo v sviatku Valentin o vzdjomnu vymenu, v naj-
vyssich spolocenskych vrstvach ¢asto extravagantnych a marni-
vych darov, ktoré okolo roku 1760 vystriedala [ubostna poézia,
uhladne napisané listy a dary lasky — spomienkové predmety da-
vané ako znak lasky alebo nédklonnosti. Podla udajov zo 17. sto-
rocia ostala povinnost pontknut dar iba na strane muza. No na-

priklad v Skétsku bola este v 18. a vo vychodoanglickom grofstve
Norfolk este aj v 19. storo¢i vymena valentinskych darov vza-
jomna. Dary sa davali v den sviatku a aj v jeho predvecer pri va-
lentinskej lotérii.?*> Valentinovia obdaruvali svoje valentiny aj
v dobe po 14. februdri. Cestopis E. M. Missona z konca 17. sto-
roc¢ia uvadza v spojitosti s valentinskou lotériou len v§eobecné
konstatovanie, Ze v Anglicku a Skétsku davaji valentinovia svo-
jim dievéatam daréeky.?** Dennikové zapisy Samuela Pepysa uka-
zuju, Ze valentinske obdarovavanie mohlo trvat aj poldruha me-
siaca. V roku 1667 napriklad obdarovali pani Pepysovu ako svoju
valentinu manzel i jej druhy valentin uz 14. februara. O dva roky
neskor dostala od pana Pepysa jeho sesternica valentinsky daréek
15. februara. V roku 1661 $iel so svojimi valentinami — manzel-
kou a pani Martou Batten — kapit pre ne darceky 18. februara
a pani Pepysova dostala od jej valentina darcek aj 22. februara.
Podla zapisov z rokov 1663, 1667 a 1668 Pepys obdarovaval svoje
valentiny aj v marci.?*’

To, akymi predmetmi ¢i druhmi tovaru boli valentiny ob-
daravané, bolo dané tradiciami sviatkovej praxe a zaviselo to aj
od spoloc¢enského postavenia, pripadne aj od finan¢nych moz-
nosti valentina. Niektoré druhy valentinskych darov sa objavo-
vali - aj ked v odli$nej kvalite a financ¢nej ndkladnosti - napriec
spolo¢enskymi vrstvami. Takymto darom boli napriklad ruka-
vice, ktoré boli ponukané aj na znak pytaciek, teda nielen v spo-
jitosti so sviatkom Valentin. Pisomné zaznamy z rozli¢nych casti
Spojeného kralovstva hovoria o slobodnych dievcatach, ktoré
ocakavali od valentina prave par rukavic. Ak ich diev¢a dostalo,
zvycajne siich prvy raz vzalo do kostola na velkono¢nt nedelnt
omsu.?* Spojenie rukavic s velkono¢nou nedelou reflektovali aj
verSované texty, ktoré valentin a valentina deklamovali pri stret-
nuti 14. februdra, ako napriklad text valentiny z grofstva Devon
v juhozdpadom Anglicku:

»Dobré rano, Valentin, idem si dnes
obliect pre teba to, co musis zaplatit,
par rukavic na Velkii noc.“

(Staff, F.: Valentine and Its Origins. Londyn : Lutterworth Press, 1969, s. 79.)

Tento termin prvej verejnej prezentacie valentinom darova-
nych rukavic vSak nebol univerzalne zavizny. Zapis v denniku
Samuela Pepysa ukazuje, ze rukavice, ktoré dal 18. februara 1661
jeho valentine pani Marte Batten, mala v kostole uz v nedelu
24. februdra.?* Zo zapisov vplyva, Ze rukavice - a to nie len po
jednom pare - boli najc¢astejsim darom pre jeho valentiny. V roku

235 Staff 1969: 19, 26; Roud
2008: 56; BBC 2014 [online].

236 Misson 1698 [online]: 411.

237 Diary/1661, 1667, 1669/Feb-
ruary [online]; Diary/1663,
1666, 1668/March [online].

238 Schmidt 1993 [online]: 213.

239 Diary/1661/February [onli-
ne]. Velkonocna nedela pri-
padla v uvedenom roku na
17. aprila. Rukavice si vzala
skor zrejme preto, Ze neslo
o valentinske obdarovanie me-
dzi dvoma slobodnymi oso-
bami, ale o dar Zenatého mu-
Za vydatej Zene.
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240 Rukavice svetlozZltej farby ma-
li ndzov asi podla farby kvetu
jazminu (Dictionary of Traded
Goods [online]).

241 Diary/1661, 1669/February
[online]; Diary/1663, 1666,
1668/March [online].

242 Staff 1969: 79-81.

243 Vroku 1663 dal napr. 20 Sili-
gov valentine, ktord mala je-
ho meno ,na prsiach” a v ro-
ku 1688 valentine Doll Lane,
ktord stretaval v taverne (Dia-
ry/1663, 1668/March [onli-
nej).

244 Diary/1668/February [onli-
nej.

245 How British people 2020 [on-
line].
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1661 kupil pre manzelku a pani Batten ako jeho valentiny par vy-
$ivanych rukavic, 6 parov hladkych rukavic a pani Pepysova do-
stala od druhého valentina este pol tucta, teda tiez 6 parov, ru-
kavic. V dalsich rokoch sa v denniku spomina tucet parov bielych
rukavic, dva pary jazminovych rukavic?*’ a viac razy znova par
rukavic ako dar pre valentinu.>*!

Na trvalo silny symbolicky vyznam rukavic ako valentin-
skeho daru poukazuje fakt, ze v 19. storo¢i mal v Anglicku par
rukavic doplneny verSami aj podobu papierovej miniatury vle-
penej do valentinky. Alebo samotna valentinka, uz ako komerény
vyrobok, mala podobu papierovych rukavic v skuto¢nej velkosti,
v ktorych bola vpisana verSovand sprava. Jej zmysel bol pripadne
zaloZeny na podobnosti anglickych slov glove (rukavica) a love
(laska):

»Ak z rukavice vezmes pismeno G,
potom je rukavica ldska a tii ti posielam.*

Spojenie rukavic s verSovanym textom rovnakého vyznamu
je dolozené uz z roku 1598:

»Ldska, posielam ti tieto rukavice,
ak ma mds rada,

vynechaj G

a stvor pdr milencov.”

(Staff, F.: Valentine and Its Origins. Londyn : Lutterworth Press, 1969, s. 81.)%42

Z dennikovych zapisov Samuela Pepysa mozno zistit, ze dal-
$imi valentinskymi darmi v anglickej vy$sej spoloc¢nosti 17. sto-
rocia boli - okrem uz spomenutych Sperkov a rukavic - aj dalsie
odevné sucasti a doplnky. Manzelka S. Pepysa dostala v roku
1661 od svojho valentina par hodvéabnych panctch a podvizky.
Zelené hodvabne pancuchy, podvizky a $ntarky do topanok kupil
v roku 1669 pan Pepys sesternici ako svojej valentine. V zapisoch
st uvedené ako valentinky dar aj peniaze: $ilingy, ktoré dal S. Pe-
pys svojim valentinam,?* i zlata guinea od malého chlapca s priez-
viskom Mercer pre manzelku S. Pepysa.?#

V 18. storo¢i sa v Anglicku stali valentinskym darom aj
kvety. Povod tejto tradicie sa spaja s Franctuzskom a jeho kralom
Ludovitom XVI. (vladol 1774 - 1792), ktory daval cervené ruze
svojej manzelke Marii Antoinette.**

Osobité zvyky valentinskeho obdarovania st zname z vik-
torianskeho obdobia z gréfstva Norfolk. Pokym v inych ¢astiach
Velkej Britanie bol v 19. storo¢i prejavom naklonnosti spojenym

so sviatkom Valentin zvac¢sa uz len lubostny list alebo pohlad-
nica, v tejto Casti bolo este zvykom posielat svojmu valentin-
skemu partnerovi darcek, pricom na tieto dary sa vtedy ¢asto mi-
nalo viac penazi nez na viano¢né darceky. Predvecer sviatku
Valentin tu bol o¢akdvany rovnako ako Stedry vecer. Dary si vy-
mienali nielen zalubeni, ale aj rodi¢ia ich davali detom. Zalubeni
si vymienali zabalené darceky uz 13. februara a to velmi casto
anonymne. Darcek pre valentina alebo valentinu sa nechéval na
prahu vchodovych dveri a darca po zaklopani na dvere odisiel
skor, nez ho mohol niekto uvidiet. K zvyku anonymného obda-
rovania sa viaze legenda o Jackovi Valentinovi, ktory nechaval
v noci daréeky na verandach a pred dverami domov pre ich oby-
vatelov, zaklopal na dvere a zmizol.

Sviatok Valentin bol aj terminom realizacie zvykov s cielom
navodit smiesnu situdciu a sucasne reflektovat spolocenské po-
stavenie konkrétnej osoby vyplyvajuice z jej aktudlnych partner-
skych vztahov. Z nestastne zamilovanych si napriklad robili po-
smech tym, ze pred ich domom nechali ohromny balik, v ktorom
nestastny prijemca po odstraneni velkého mnozstva papiera na-
$iel iba nagkrabany odkaz. Niekedy anonymny darca nechal na
prahu vchodovych dveri ako dar z pomsty prazdny bali¢ek.2#¢

Za valentinsky darcek s korerimi v keltskej kultire Skotska
a Irska st povazované slamené figurky, ktoré vyrabali slobodné
diev¢atd. Z kaskov textilu z vlastného odevu dievca zhotovilo pre
figurku $aty a darovalo ju chlapcovi. Povodne dievéata robili sla-
mené figurky, s ktorymi chodili na navstevy a pri odchode do-
stavali darceky. I$lo o pozostatok starsieho zvyku, ked snop slamy
upravili do podoby Iudskej postavy, ktort oble¢ent a ozdobenu
nosili dievcata z domu do domu. Obyvatelia domu ju uctievali,
davali jej dary, a verili, Ze ich pozehna. Ritual bol sucastou feb-
ruarovej slavnosti Imbolc, ktord sa konala v niektory prvy feb-
rudrovy den v strede medzi terminom zimného slnovratu a jarnej
rovnodennosti.?” Slavnost bola zasvitena keltskej bohyni znamej
ako Brig, Brigid alebo Brighid, ktorej naslednickou bola udajne
sv. Brigita z Kildare. Rana bohyna Brig bola spajand s kovac-
stvom, lie¢enim i poéziou, sv. Brigita s plodnostou, hojnostou
a ochranou.?*

Obdarovanie bolo aj sucastou obchodzok deti, ktoré v ter-
mine sviatku Valentin navstevovali obyvatelov vo vidieckych lo-
kalitach. Takéto obdarovanie, o ktorom sa pise v nasledujtce;j ka-
pitole, vSak nebolo prejavom romantickej ¢i sentimentalnej lasky
ani naklonnosti darcu k obdarovanému.

246 Tamze; Roud 2008: 59; BBC
2014 [online].

247 Podla niektorjch autorov
(Vavfinova 2012: 24) holo
pozostatkom tejto slavnosti
aj vySSie opisané zhotovova-
nie figlrok so Satami z kiskov
odevu dievcat.

248 Cooper - Sullivan 1994: 29;
MacLeod 2012: 62; Vavfinova
2012: 24; Brigid [online].
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Ldbostné vestby sa v Spoje-
nom krélovstve robili napr.
v predvecer sviatku sv. Agnesy
(21.1.),vden sv. Davida (1. 3.),
v predvecer 1. 5., v predvecer
sviatku sv. Anny (25. 7.), po-
cas letného slnovratu, na
sviatok sv. Viery (lat. Fides)
z Agen (6. 10.), na sviatok
sv. Simona (28. 10.), na Hal-
loween (31. 10.), v predvecer
sviatku sv. Tomasa (21. 12.),
v predvecer Nového roku (31.
12.) (Schmidt 1993 [online]:
2013; Oxford Reference [on-
line]; Catholic Saints [on-
line]).

Cooper - Sullivan 1994: 37-
38; Roud 2008: 59; Dunwich
2019: 45-46.

Vestenie budiceho maniela

K sviatku Valentin patrili poverové praktiky, ktorych cielom bolo
spoznat valentinskeho partnera a partnera mileneckého alebo
manzelského vztahu. Z nich vychadzajuce zvyky sa realizovali po-
¢as sviatku na zaklade predpokladu, Ze bol vhodnym terminom
na zacatie vztahu, pri ktorom sa oc¢akavalo, Ze skon¢i manzel-
stvom. Predpoklad bol posilneny vykonanim magickej praktiky
alebo interpretaciou inak beznej situacie v zmysle poverovej pred-
stavy. Vestby zamerané na osobu budiiceho partnera st starsie nez
sviatok Valentin, vykonavali sa aj viné dni pocas roka a do sviatku
sa zaclenili na zaklade ich vzajomnej obsahovej pribuznosti.

Vestenie ako spdsob zistovania osudu jedinca a jeho ovplyv-
novanie magickymi prostriedkami bolo v spojitosti so sviatkom
Valentin zamerané na osobu budiceho milenca/milenky, man-
zela/manzelky, ktory bol zaroven valentinskym partnerom alebo
partnerkou. Tieto vestby robili jednotlivci. Povahu vestby mohlo
mat uz spomenuté valentinske losovanie, ktoré robili skupiny
0sdb obidvoch pohlavi, podla niektorych udajov ojedinele aj
vyluéne dievcata a Zeny. Alebo i8lo o samostatné praktiky reali-
zované s ciefom spoznat buduceho mileneckého alebo manzel-
ského partnera ¢i partnerku. Tieto vestby robili slobodné dievca-
ta, zriedkavo aj chlapci a to individualne. Okrem sviatku Valentin
ich vykonavali aj v jeho predvecer a v noci z 13. na 14. februara,
ale aj v inych terminoch v roku.?*

S predvecerom a s nocou pred sviatkom boli spojené vestby,
vdaka ktorym malo diev¢a uvidiet budtceho partnera. V Anglic-
ku na to sluzilo tzv. siatie konopného semena. Slobodné dievéa
o polnoci hodilo cez plece za seba postupne devit hrsti semien
s nadejou, Ze uvidi podobu budiceho milého a manzela, ktory
sa mal zjavit za nou. Ak chcel niekto v spanku uvidiet tvar budu-
ceho milenca ¢i milenky, mal vecer 13. februara zjest natvrdo
uvarené vajce, v ktorom dutinu po Zitku vyplnil solou. Potom mal
ist spat bez toho, aby do rana pil vodu.?*® Ak chcelo diev¢a na se-
vere Anglicka zistit, kto bude jej manzelom, urobilo vecer v den
sv. Valentina nasledovnu vestbu. Pod podusku, na ktorej spavalo,
polozilo dva vavrinové listy pokropené ruzovou vodou, oblieklo
si ¢istt no¢nu koselu obratend naruby a leziac v posteli potichu
vravelo:

»Ldskavy Valentin, bud mily ku mne,
v snoch mi ukdz moju skutoc¢nii ldsku.“

(Halliwell, J. 0.: Popular Rhymes and Nursery Tales: a Sequel to Nursery Rhymes of Eng-
land. Londyn : John Russell Smith, 1849, s. 219-220.)

Potom sa snazilo ¢o najskdr zaspat s o¢akavanim, ze vo sne uvidi
budiiceho manzela.

Na principe podobnom losovaniu, teda na nahodnom vy-
bere z viacerych moznosti, bola zalozend vestba, ktort dievcata
vo Velkej Britanii robili 14. februara. Najskor diev¢a napisalo na
kasky papiera mend svojich napadnikov a kazdy kasok zabalilo
do hliny. Kasky hliny s papierikmi vlozilo do vody a na tom,
ktory ako prvy stapol na hladinu, bolo meno jej budiiceho man-
zela.>!

K prvkom sviatku Valentin, ktoré su povazované za pozo-
statok keltskej februdrovej slavnosti Imbolc, patri aj zvyk, ked
slobodné dievcata robili slamené figtirky a na ne pisali menda im
milych chlapcov.?>? Spojenie figir v podobe ¢loveka s menami
chlapcov v rukach diev¢at, ktoré k nich prechovavali ndklonnost,
vyvolava otazku, ¢i aj tu neslo o vestecku praktiku, zachovanu
avSak uz len vo fragmentarnej podobe.

Dalsia skupina vestieb bola spojend so zvieratami. Z ich
spravania a druhov sa usudzovalo na moznost vydaja a vestilo
povolanie i spolo¢enské postavenie budticeho manzela. V stredo-
anglickom grofstve Derbyshire sa diev¢ata na sv. Valentina zvykli
pred prvym otvorenim dveri pozriet cez klucovu dierku. Ak uvi-
deli spolu kohuta a sliepku, bolo to povazované za dobré zname-
nie pre vydaj v danom roku.?>* Vo viacerych ¢astiach Velkej Bri-
tanie platilo, Ze ak na sviatok Valentin slobodné diev¢a uvidelo
¢ervienku alebo zltochvosta, v juhoanglickom grofstve Sussex
stehlika, malo sa vydat za namornika. V inych castiach Velkej
Britanie stehlik vestil predovsetkym sobas s bohatou osobou. Na-
opak vidiet tu vrabca znamenalo, Ze sa diev¢a vyda za chudob-
ného muza, s ktorym vsak bude velmi $tastné. V Sussexe bol vra-
bec znamenim, ze budici manzel bude rolnikom.>>*

V obdobi od vzniku sviatku do konca 18. storocia tvorili naj-
dolezitejsiu skupinu spdsobov slavenia Valentina praktiky valen-
tinskeho parovania. Fakt, Ze vyber valentinskeho partnera, part-
nerky a vytvorenie valentinskeho paru sa realizovali nielen medzi
milencami, snibencami a manzelmi, ale aj medzi pribuznymi
a priatelmi, ukazuje, Ze obsahom sviatku nebola len oslava [ibost-
nych vztahov a prejavovanie s tym spojenych sympatii, ale aj
vztahov medzi ¢lenmi rodiny a priatelmi.
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Po $tyroch storociach od vzniku sviatku Valentin prinieslo 18. sto-
rocie zadiatok zdsadnych zmien jeho obsahu i podob valentin-
skych zvykov. Sviatok sa menil nielen v Anglicku, kde v 14. storo-
¢i vznikol, ale aj v eurdpskych krajinach, do ktorych sa rozsiril.
Prerodom prechadzal aj na americkom kontinente, kam valen-
tinske zvyky od 17. storocia so sebou prinasali obyvatelia Brit-
skych ostrovov, ktori prichadzali najmé na uzemie dne$nych
Spojenych $tatov americkych.

VINSOVNIiK SO SRDCOM Z COKOLADY

V 18. storod¢i zacal sviatok Valentin v Eurdpe ustupovat a lu-
bostna poézia i vymena darov ostala spojend s roznymi inymi
dnami nez 14. februdr. Vo Francuzsku sa valentinske zvyky este
realizovali, no boli zakazované. Podla dostupnych tdajov urobil
v roku 1737 takto zamerané aktivity — avsak bez vysledku - bis-
kup mesta Metz v severovychodnom Francizku. V roku 1779
policia vyhlasila, Ze bude pokutovat realizdciu valentinskych
praktik, ¢o spolu s dal$imi opatreniami v 19. storo¢i viedlo vo
Francuzsku k utlmu slavenia 14. februdra ako sviatku Valentin.?>>

Na Britskych ostrovoch sa premeny sviatku zacali prejavovat
v druhej polovici 18. storo¢ia. Hoci vo vidieckom prostredi ho
stale charakterizovali lokalne a oblastné varianty zvykov a nie-
ktoré z nich - ako napriklad valentinske losovanie - boli v krajine
rozsirené véeobecne, zac¢ala redukcia tejto Sirokej $kaly a zaroven
sa v nej objavili zvyky nové. Tie sice vychadzali z valentinskych
tradicii, no zvacsa ich zachovavali len vo fragmentarnej podobe.
Podnetom na realizaciu zvykov uz nebola iba potreba ¢i snaha ne-
prerusit tradiciou zauzivanu sviatkovu prax, ale — ako pozorova-
telia zvykov prizvukuju - aj ich ekonomicky vyznam. A to nielen
pri obchodzkach, ale aj v ramci zvykov realizovanych v rodine.
V Anglicku bol v 19. storo¢i so sviatkom spojeny napriklad zvyk,
ze prvé dieta, ktoré rano v den sviatku povedalo ,,Dobré rano, Va-
lentin®, mohlo od rodi¢ov Ziadat darcek.?>

Valentinske obchodzky

Podla korespondencie rodiny Paston z Norfolku z druhej polo-
vice 15. storocia i o dvesto rokov mladsich zapisov v dennikoch
Samuela Pepysa patrili v Anglicku k sviatku Valentin navstevy
pribuznych alebo znamych. V predvecer sviatku sa pocas nich
losovanim vyberali valentinski partneri. Ranné navstevy slobod-
nych chlapcov a zenatych muzov, menej ¢asto aj vydatych Zien,
sa konali s ciefom ziskat ako prvy ¢i prva valentinsku partnerku
alebo partnera. Sicastou anonymného valentinskeho obdarova-
vania bola navsteva blizkeho okolia domu obdarovanej osoby, no
bez toho, aby o tom vedela. V uvedenych pripadoch boli navstev-
nikmi dospelé osoby a slobodna mladez, ktora bola v obdobi pre-
chodu do manzelstva. Navstevnici a ich hostitelia boli aj aktiv-
nymi aktérmi zvykov: spolo¢ne si vyberali valentinske partnerky
a partnerov, vytvarali valentinske pary atd.

Pri navstevach domacnosti a vo valentinskych obchodzkach
spojenych s vinSovanim, ktoré sa v polovici 18. storoc¢ia stali st-
¢astou oslav sviatku, a dal$ich zvykov spojenych s nav§tevovanim
boli hlavnymi aktérmi deti. KedZe obchodzky boli spojené s od-
menou, mali ekonomicky vyznam a to predovsetkym pre deti
z ekonomicky slabsich vrstiev.*”

Najviac udajov o valentinskych obchodzkach je z 19. storo-
¢ia a dokaz o ich existencii pred rokom 1800 mozno najst hoci aj
v dennikoch, ktoré si pisal duchovny James Woodforde (1740 -
1803) z okrsku Weston Longefille vo vychodoanglickom grofstve
Norfolk. Podla jeho zépisov daval v rokoch 1777 az 1802 v den
sviatku Valentin defom z farnosti mlad$im nez 14 rokov, ktoré
povedali ,Dobré rano, Valentin®, 1 penny. Ak sviatok pripadol na
nedelu, deti prisli v pondelok.?*

V 19. storo¢i niektoré podoby obchddzok nadvizovali na
valentinske tradicie vychddzajuce z dvorskej kultdry. Tak naprik-
lad v gréfstve Hertfordshire na juhovychode Anglicka deti zo
strednej a nizsej vrstvy obce vytvorili sprievod a navstevovali
domy jej vyznamnych obyvatelov, ktori im hadzali vence z kvetov
a uzly lasky. Potom 2 - 3 dievcata vybrali zo skupiny deti jedného
z najmladsich chlapcov, dali mu na hlavu veniec, postavili ho na
¢elo sprievodu, li a spievali:

»Dobré rano tebe, Valentin;
nakader si viasy ako ja kaderim moje,
vpredu dva a vzadu tri,

7o«

dobré rdno tebe, Valentin.

(Staff, F.: Valentine & Its Origins. Londyn : Lutterworth Press, 1969, s. 12.)

257 Staff 1969: 25; Cooper - Sul-
livan 1994; 38, Roud 2008:

57-59.

258 James Woodforde [online];

Roud 2008: 58-59.

63



259

64

Ditchfield 1896: 36; Coo-
per - Sullivan 1994: 38; BBC
2014 [online].

Vo viacerych oblastiach Velkej Britanie bol v 19. storo¢i roz-
$ireny zvyk, ktory zrejme - aj podla sprievodného textu - pred-
stavuje zredukovanu formu starsieho zvyku. Deti rano v den
sviatku klopali na dvere domov a dvakrét zakricali ,,Dobré rano,
Valentin!“. Ako odmenu ¢asto dostavali kolac¢e oznacované ako
¢Inky. Bud mali tvar podobny ¢Inku pouzivaného pri tkani - ako
napriklad slivkové ¢Inky (angl. plum shittles) — alebo i$lo o koso-
$tvorcové briosky ochutené hrozienkami a rascou. Tieto ¢Inky,
zname z grofstiev Leicestershire a Rutland v strednom Anglicku,
pekari oznacovali aj ako valentinske pecivo (angl. valentine buns)
a okrem deti ho rozdavali aj starym ludom. Na juhovychode An-
glicka v gréfstve Norfolk, kde boli odmenou za navstevu pocas
obchodzky okrem kold¢ov aj sladkosti a drobné peniaze, deti pri-
chadzali uz pred usvitom a spievali piesen aj s takymto textom:

»Dobry den, milacik,
Boh zehnaj pekdra,

vy budete darca,

a ja budem prijimatel.”

(BBC : Valentine Special : Norfolk : Traditions reveal a romantic county, 2014 [online].)

Ak vsak deti prisli az po vychode slnka, mohla bytich ziadost
o obdarovanie kola¢mi zamietnuta s vysvetlenim, Ze ,,sInko ko-
lace spalilo® s pripadnym dovetkom pre deti ,,kam si m6zu ich
¢Inky streit®?

Texty, ktoré deti pri obchodzkach odriekali alebo spievali, ne-
raz obsahovali zmes symbolov spétych s tradiciami sviatku Valen-
tin, ktoré v§ak uz zrejme boli pre sudobého ¢loveka ¢iasto¢ne nezro-
zumitelné. Reflektuje to celkovi zmenu sviatku, ktory sa vzdaloval
od romantickej polohylasky typickej pre dvorskua kultaru. Taky text
ma napriklad piesen zo stredoanglického gréfstva Nordhampton-
shire. Spievali ju deti, ktoré chodili - niekedy vo velkych skupinach -
rano v den sviatku z domu do domu a ziadali o maly dar:

»Dobré rano, Valentin!

Prvy je tvoj, a potom je moj,

Tak mi, prosim, daj valentinku.
Zajtra, zajtra, Valentin!

Prvy je tvoj, a potom je maj,

Tak mi, prosim, daj valentinku,
cezmina a brectan steklia moju pdtu,
daj mi Cervené jablko a potom mi dovol ist.
Dobré rano, Valentin!

PetrZlen rastie pri saturejke,
saturejka rastie pri tymidne,

novy par rukavic na Velki noc,
Dobré rano, Valentin!®

(Roud, S.: The English Year. A Month-by-Month Guide of the Nation’s Customs and Festi-
vals, form May Day to Mischief Night. London : Penguin Books UK, 2008, s. 58.)

Zmeny v sviatku sa v deklamovanych a spievanych textoch
prejavili aj tym, Ze sa v nich objavilo priame vyjadrenie ekono-
mického vyznamu realizdcie obchddzok. Rymované texty totiz
okrem casti, ktoré valentini pévodne deklamovali valentinam,
alebo ktoré sa objavovali vo valentinkach, a okrem pozdravu
k sviatku Valentin od deti pre ¢lenov domacnosti, obsahovali aj
ziadost o poskytnutie odmeny. Tak napriklad koncom 19. storocia
detiv grofstve Essex na juhovychode Anglicka pri navstevach do-
macnosti spievali:

»Dobré rano k vasmu Valentinovi,
nakaderte si vlasy ako si kaderim moje,
dva vpredu a dva vzadu,

dobré rano k vasmu Valentinovi.
Prichddzam len raz do roka

prosim, dajte mi peniaze ako tu stojim,
kus koldca alebo pohdr vina.

Dobré rdno k vasmu Valentinovi.

(Ditchfield, P. H.: 0ld English Customs Extant at the Present Time. An Account of Local
Observances, Festival Customs and Ancient Ceremonies yet Surviving in Great Britain.
London : Methuen, 1896, s. 37-38.)

Komerc¢na valentinka z Londyna

Dalsie vyrazné zmeny vo valentinskom sviatkovani sposobila ko-
mercializacia sviatku, teda jeho obchodné vyuzitie na dosiahnu-
tie zisku.?®® Prvym krokom tymto smerom bolo vydavanie uz
spomenutych valentinskych pisatelov (angl. Valentine Writers),
teda publikacii obsahujucich ver§ované texty urcené do valenti-
nok.>! Vstupom komercie do sviatku sa valentinske zvyky zacali
zaclenovat do masovej kulttry, coho najmarkantnejsim prejavom
boli komercné valentinske pozdravy.

Prvé tlacené valentinky, nazyvané aj strojové valentinky
(angl. mechanical valentines), su z Anglicka zname z roku 1797.
Ich vyrobu a predaj zacali rozvijat tlaciari a knihkupci v Londyne.
Spociatku islo o ru¢ne kolorované medirytiny, ktoré postupne
nahradililitografie a drevorezy. Na zaciatku 19. storocia sa rozvi-
jala aj produkcia valentinok z vyrazaného a ¢ipkovaného papiera.
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Zlatou érou vydavania valentinok boli 40. roky 19. storocia, ked
boli z kvalitného materialu a mali sidobo vysoko hodnotent es-
tetickd Groven. Vizualna a cenovd $kala valentinok siahala od tych
drahsich s farebnym, ru¢ne kolorovanym obrazkom a s ozdob-
nym ramovanim, cez lacnejsie ¢isto obrazkové pozdravy — napri-
klad s motivom kostola s otvorenou branou a svadbou vo vnutri
- az po lacné z drevorezu tlacené valentinky, najc¢astejsie s moti-
vom mladého paru. Ako odvolavka na britsky zmysel pre humor
sa vydavali aj komické az obhrublé valentinky, ktoré zobrazovali
karikované Zenské postavy, napriklad s ¢ervenym nosom, s vel-
kymi prsiami a zadkom. V dobe, ked bolo Spojené kralovstvo
vo vojne s Francuzskom, mali valentinky aj vlastenecky obsah.
Zobrazovali vojakov a namornikov luciacich sa s ich milymi.

S narastom produkcie valentinok sa $irila aj méda posielat
ich postou, ¢im sa mnozstvo takychto zasielok zvd¢sovalo. V po-
lovici 20. rokov 19. storocia sa napriklad v Londyne rozposlalo asi
200 000 valentinok ro¢ne a do 60. rokov sa ich pocet kazdych
20 rokov zdvojnasobil. K narastu mnozstva postou posielanych
valentinok vyrazne prispelo aj zavedenie sukromnej Penny Post
v roku 1840 s jednotnou tarifou 1 penny za list v Spojenom kra-
lovstve. V spojitosti s tym sa objavili aj $pecialne zdobené obalky
alistovy papier pre rozli¢né sviato¢né prilezitosti vratane sviatku
Valentin. Ich vydévania ako novej komer¢nej prilezitosti sa opét
ujali tlaciari a vydavatelia.??

Aj ked komercné valentinske pozdravy postupne stale viac
komunikovali prostrednictvom obrazovych symbolov, vo vidiec-
kych spolocenstvach bolo este aj koncom 19. storocia sti¢astou
sviatku Valentin posielanie valentinskych versov. A ich prostred-
nictvom - ako ukazuje priklad z gréfstva Oxfordshire v juhovy-
chodnom Anglicku - sa stdle tradoval motiv paralely medzi vta-
¢im parom a parom zalubencov, ktory predstavuje symbolicky
pociatok samotného sviatku:

»Prid, moja sladkd mild,

umy si tvdr a nakader si viasy

a ty budes moja a ja tvoj.

Tak dobré rdno, Valentina.

Ako som sedel na zdhradnej stolicke,

videl som vo vzduchu letiet dva vtdky,

a po dvoch a po pdroch,

¢o ma prinutilo mysliet na teba, moja drahd.“

(Ditchfield, P. H.: OId English Customs Extant at the Present Time. An Account of Local
Observances, Festival Customs and Ancient Ceremonies yet Surviving in Great Britain.
London : Methuen, 1896, s. 37.)

Komercializacia sviatku postupne prinasala aj nové druhy
$pecidlne pre sviatok Valentin masovo produkovanych daréekov.
Jednym z prvych bola skatula s cokoladou. V roku 1868 vytvorila
britska ¢okoladova spolo¢nost Cadbury ako valentinsky darcek
ozdobent skatulu v tvare srdce s ¢cokoladovymi bonbénmi.?¢*

VALENTIN ZA OCEANOM

Zvyky spojené so sviatkom Valentin, p6vodom z Britskych os-
trovov, boli sucastou sviatkového kalendara obyvatelov Spoje-
nych $tatov americkych este za¢iatkom 19. storo¢ia. Dokladom
su v almanachoch publikované valentinske verse, ale napriklad
aj americké vydanie diela The Butterfly’s Birthday, St. Valentine’s
Day, and Madam Whale’s Ball : Poems, to Instruct and Amuse the
Rising Generation v roku 1811, ktoré evokuje chaucerovsky svet
jaria parenia vtakov.2** V tla¢i zriedkavo zmienovany sviatok bol
vSak oznacovany za vyluc¢ne britsku, pre Spojené $taty nepritaz-
liva tradiciu. Samuel Woodworth, jeden z prvych kronikarov
americkych kalendarnych zvykov, v roku 1832 dokonca napisal,
ze anglicky zvyk posielat 14. februdra valentinky sa v USA ne-
praktizoval a Ze je tam takmer neznamy.

Valentin patril medzi pévodom britské sviatky, ktoré tran-
satlantickym krizovanim stratili na intenzite. Co sa tyka realizé-
cie takych zvykov ako lubostné vestenie alebo obdartvanie, mal
konkurentov vo sviatkoch svatcov, ktori boli z hladiska krestan-
skej viery povazovani za dolezitejsich.*> Pred rokom 1840 bol
14. februar v USA ako sviatok Valentin takmer ignorovanym
dnom. Vplyv na to malo aj vyrocie narodenia prvého prezidenta
USA Georga Washingtona (22. 2. 1732), ktoré bolo hlavnym feb-
ruarovym sviatkom Spojenych statov. Tak bol sviatok Valentin
v prostredi protestantského delenia ¢asu a disciplinovanej tvrdej
prace — s mnohymi inymi sviatkami - ako nepouzivany odsu-
deny na zanik.

Osud sviatku - s nazvom St. Valentine’s Day alebo Valentine’s
Day - sa za¢al menit v 40. rokoch 19. storocia. V roku 1845 sice
eSte bolo mozné najst v tlaci spravy o eurépskom sviatku Valentin,
ktory sa v USA neslavi, no zaroven aj zmienky o tom, Ze sa aj tu
udomadcnuju valentinske listy, srdcia a $ipy atd. Autori novino-
vych ¢lankov to s romantickou nostalgiou za ludovymi zvykmi
povazovali za spravne s vysvetlenim, ze ludia chct odlozit pra-
covné starosti, potrebuju viac hier, menej dusevnej prace a uvol-
nenie v rozmaroch, vystrednosti a romantike, naco bol sviatok
podla nich vhodnou prileZitostou. K znovuobjaveniu sviatku
v USA prispel spolu s rozvojom konzumnej kultiry aj navrat

263 TamzZe.

264 VySlo v Burlingtone (Stat Ver-
mont). V Londyne vySlo uz

v roku 1808.

265 Napr. sv. Agnesa (21. 1.), sv.
Anna (26. 7.), sv. Viera z Age-
nu (angl. St. Faith; 6. 10.),
sv. Simon (28. 10.), sv. Tom4s

(21.12.).
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strednej triedy k romantizmu v polovici 19. storo¢ia. Vyznam Va-
lentina vzrastol do takej miery, Ze sa stal sviatkom oslavovanym
v celych Spojenych statoch. Ako prvy to vo februari 1849 reflek-
toval vtedajsi clen Snemovne reprezentantov Kongresu Spojenych
$tatov Joseph Ripley Chandler, ked v texte o sviatku Valentin,
publikovanom v Graham’s American Monthly Magazine of Litera-
ture and Art, napisal: ,,Den sv. Valentina sa teda stava, ba ¢o viac
stal sa, narodnym sviatkom - sviatkom, ktory prinasa radostné
usmevy mladezi oboch pohlavi a starym potesenie z radostného
spominania.“?%

Veducou silou prerodu sviatku Valentin na americky na-
rodny sviatok bola komer¢na revolacia. V USA tak, ako aj v Spo-
jenom kralovstve boli prvym znakom komercializacie sviatku
prirucky Valentine Writers, ktoré sa tu na trhu objavili po prvy
raz v roku 1823. I$lo vdcsinou o piratsky prevzaté publikacie
z britského valentinskeho priemyslu. Ich opakované vydavanie
poskytovalo Siroku skdlu verSov prisposobenych vkusu rozlic-
nych skupin obyvatelov.2¢”

Americka komercna valentinka

Ruéne vyrabané valentinky, ktoré boli v Spojenych §tatoch su-
¢astou valentinskeho sviatkovania do 19. storodia, mali formu
rucne pisanych a kreslenych $tvoruholnikovych, pripadne aj d6-
myselne poskladanych pozdravov (tzv. hddankové periaZenky).
Mali aj podobu prestrihovanim zdobeného viacuholnika ¢i srdca
vytvoreného poskladanim papiera. Alebo islo o papierova ruku
alebo rukavice, ¢o bolo odkazom na tento typicky valentinsky
darcek. Na vzhlad valentinok v USA mali vplyv aj Freundschaft-
karten - pozdravy vydavané v Nemecku od konca 18. storodia,
ktoré boli sucastou viacerych sviatkov pocéas roka. Forma tychto
pozdravov, ktoré obsahovali verse spojené predovsetkym s mo-
tivom kupida, ale aj pisanie anglickych textov frakturou i motiv
kvetinového kosika sa do valentinok dostal vdaka Nemcom usa-
denym v Spojenych statoch.

S novou moédou polovaznych milostnych hier i falo$nych za-
milovanych vyznani posielanych postou bol najskdr spajany New
York. Tym, ¢o tu, ale aj vo Filadelfii a postupne v dalsich mestach
USA robilo zo 14. februara sviatok Valentin, boli predovsetkym
valentinky. S nimi spojené in$pirdcie Americania spociatku hla-
dali v Londyne, kde sa produkcia a predaj valentinok rozvinuli
uz na prelome storo¢i.?*

Hoci prvi obchodni cestujuci s ukazkami tohto sviato¢ného
tvaru sa v USA objavili uz okolo roku 1840, prvé komerc¢né va-

lentinky vznikli az v roku 1846, ked v New Yorku vznikla prva
v tejto oblasti podnikajice firma. V roku 1847 zacala s vyrobou
valentinok Esther Howland (1828 — 1904) z Worcesteru v $tate
Massachusetts, ktord pracovala vo velkom knihkupectve a pa-
piernictve svojho otca. Prvou in$piraciou boli anglické valen-
tinske pozdravy. Spociatku sa na vyrobu pouzivali papierové
¢ipky a kvetinové dekoracie zo Spojeného kralovstva, neskor aj
z Nemecka. Valentinky, ktoré podla navrhov E. Howland vyrabali
Zeny pracujuce doma, najskor obsahovali - podobne ako tie an-
glické - kratky stvorriadkovy vers, ¢o sa stalo standardom pre
trh s tymto druhom tovaru. Jednoduché valentinky predavané
iba za pat centov prispeli k rozsireniu zvyku posielat valentinsky

9  Valentinka z produkcie
Esther Howland z USA. Pre jej
valentinky, vyrabané v druhej
polovici 19. storoCia, typické
vjzdoba z vyrazaného a Cipkova-
ného papiera je v strede doplne-
na kytickou s Cervenou ruzou -
symbolom romantickej lasky.
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pozdrav, pretoze tie dovtedy dovazané z Eurdpy neboli cenovo
dostupné pre vsetky vrstvy obyvatelov Spojenych $tatov. How-
land dodavala na trh aj drahé valentinky so stuhami, umeleckymi
ilustraciami, pozlatenymi ¢ipkami aj s obalkou na osobnt spravu,
pramen vlasov alebo aj na zasnubny prsten.>*

V roku 1848 zacalo produkovat vlastné valentinky aj prinaj-
menej 11 dal$ich americkych firiem. Americky, ale aj britsky
sviato¢ny tovar tohto druhu postupne predaval bezpocet obcho-
dov a hufy podomovych obchodnikov i obchodnych cestujucich
ho prindsali okrem miest aj na vidiek. Prudky narast zaujmu
o tato londynsku médu dokumentuje fakt, ze napr. v New Yorku
bolo v roku 1843 rozoslanych postou 15 000, o rok neskdr 21 000
a v roku 1847 az 30 000 valentinok. Vdaka vynaliezavosti vyda-
vatelov a tlac¢iarov nadobudlo valentinske obdartivanie masovy
charakter. Medzi rokmi 1840 a vypuknutim obc¢ianskej vojny
v roku 1861 malo posielanie valentinok rozmer manie, v do-
sledku ¢oho museli byt valentinske pozdravy neraz doru¢ované
na farikoch. V 60. rokoch 19. storo¢ia komer¢né valentinky
uplne vytlacili doma vyrabané valentinske pozdravy a valen-
tinske skladacky a prestrihavané valentinky Gplne zmizli.

Tak ako vo Velkej Britanii, aj valentinky v USA zobrazovali
symboly lasky (srdce, kupido, kytica kvetov a pod.) a lubostné
vyjavy: kupido odovzdéva diev¢atu valentinku, dievéa v ruke
s valentinkou, zalubeny par, ndmornik luciaci sa s milou ¢i vra-
cajuci sa k nej. Alebo valentinky mali formu balic¢ka, ktory sym-
bolizoval daréek od vracajiceho sa namornika pre jeho milt. Aj
v Spojenych $tatoch boli vydavané komické valentinky, ktoré
vsak boli neraz vyrazom hrubého az krutého humoru, ba aj va-
lentinky povazované za vulgarne a azZ pornografické. Aj vydava-
nie takychto valentinok obchodnici podporovali v snahe, aby
sviatok zdomacnel. Od konca 19. storocia sa valentinky zacali
produkovat predovsetkym v podobe pohladnic so symbolmi las-
ky a s Tubostnymi vyjavmi, ktoré boli zobrazované v duchu su-
dobych umeleckych $tylov.

V 19.storo¢isav USA iv Anglicku rozvijala aj produkcia pre-
pychovych a finan¢ne nakladnych valentinok, ktoré boli aj pred-
metom medzikontinentalneho obchodu. Velky dopytbol po nich
aj vkoloniach, najma v Australii. Vdaka zlatym baniam boli naprik-
lad v Sydney a Melbourne kupujuici ochotni platit za luxusné va-
lentinky az 10 - 25 libier. Mali podobu vankusika vypchatého ko-
libri¢im perim a boli parfumované. Alebo islo o tzv. krabicové
valentinky, ktoré obsahovali batistové kvety, malované musle a pod.

Rozkvetu vyroby, predaja valentinok i Sireniu zvyku posielat
ich - vratane spomenutych, ¢asto anonymne odosielanych oplz-
lych a vysmesnych valentinok — napomahal rozvoj postovych

sluzieb. A to aj napriek tomu, Ze v Spojenych $tatoch nebolo
mozné zaviest jednotny postovy systém ako na Britskych ostro-
voch. V USA boli totiz velké rozdiely medzi mestami a vznikli tu
len lokalne Penny Post.?”

Moderny sviatok obchodu

V opétovnom ujimani sa sviatku v Spojenych statoch zohrala roz-
hodujtcu tlohu komer¢na revolucia, ktora bola veducou silou
prerodu Valentina na moderny sviatok. Jeho podobu zasadne pre-
tvorili komer¢né aktivity spojené s predajom i posielanim valen-
tinok realizované uz v 40. a 50. rokoch 19. storocia. Zac¢iatkom
50. rokov obchod napriklad ovplyvioval dobu trvania sviatku re-
klamou na valentinky v ¢ase od polovice januara do konca feb-
ruara. Odosielatelia a prijimatelia valentinok postupne zacali ho-
vorit o valentinskom tyZdnialebo dokonca o valentinskom mesiaci.
Reciprocita v posielani valentinskych pozdravov, pre ktoré ob-
chodnici zaviedli oznacenie spdtné valentinky, viedlak predizeniu
doby ich vymeny. Obchod roz$iril aj $kdlu osob zainteresovanych
na valentinskej vymene pozdravova darcekov. Obchodnici naba-
dali zapojit do nej otcov i matky, starych rodi¢ov, sirodencov,
strykov a tety i dal$ich pribuznych, ¢o sa im okolo 1860 aj poda-
rilo. Obchod sa podielal aj na feminizacii sviatku predefinovanim
zenskosti v oblasti médnosti, sentimentu i konzumerizmu stred-
nej triedy, teda v spojitosti s nadmernym nakupovanim, hroma-
denim predmetov i p6zitkov ako so spdsobom zvy$ovania osob-
ného $tastia. Novyminezvyc¢ajnymi zvykmi a tovarom, ktory bol
s nimi spojeny, Zeny postupne prechadzali k sentimentalizmu
a romantickej laske. Dalsiu novti podobu sviatku priniesol ob-
chod aj zdoraznenim ulohy deti. V linii juvenilnych valentinok
obchodnici reflektovali ich sentimentdlne zboznovanie charak-
teristické pre strednu triedu 19. storocia. Vytvorenim valentin-
skych pohladnic s anjelmi spodobenymi ako deti pomohol obchod
stvorit milého detského kupida, odlisného od rimskeho vrtosivé-
ho kupida, ktory si — ako sa vravi - ostril §ipy na skrvavenej osli¢-
ke. Premena obrazu kupida na nevinného anjelika bola zname-
nim presmerovania pozornosti obchodnikov na deti a oddanost
rodine.

Zakladom zmeny sviatku Valentin na moderny sviatok bol
posun v chapani valentinskeho obdarovavania a premena valen-
tinky na tovar. Spojenie obdarovavania a sviatku Valentin, ktoré
bolo sucastou dvorskej kultury Eurdpy v 17. a 18. storodi, bolo
v 19. storo¢i posilnené tym, ako industridlna revoldcia zmenila
spolo¢nost a Europanom i Ameri¢anom umoznila fahsie ziskavat
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darov, $pecidlne na reciproénu vymenu medzi parmi, pribuz-
nymi, detmi, priatelmi atd., obchodnici sviatok prispdsobili svo-
jim potrebam, ¢o bolo prejavom jeho udomacnenia v USA.

Preformovanie sviatku sa prejavilo aj v posune vyznamu sa-
motného slova valentinka. Pokym v 17. a 18. storo¢i sa tak podla
prilezitosti alebo pouzitia oznadovala osoba — napadnik, mile-
nec/milenka, blizky priatel/priatelka — alebo vztah k nej, v 19. sto-
roci slovo nadobudlo vyznam predmetu ur¢eného na vymenu,
napriklad v podobe veselej pohladnice s ¢ipkovanym okrajom
alebo farebného litografického obrazka urc¢eného pre zakaznika.
Valentinka sa stala komerénym produktom, kusom predavaného
a konzumovaného tovaru.?”!

V rokoch 1850 - 1860, ked bolo posielanie valentinok zave-
dené ako trvaly americky sviato¢ny zvyk, bol sviatok Valentin
ustanoveny ako jeden z délezitych dni amerického kalendara.
A valentinsky osial sa stal aj in$piraciou pre obchod a velku
moédu 70. a zaciatku 80. rokov 19. storocia, ktorou boli viano¢né
pohladnice. Sviatok bol sucasne velkou romantickou sldvnostou
amerického rozpinania konzumnej kultury. Rastice mnozstvo
valentinskych darov - kvety, sladkosti, $perky, vreckovky - sa
stalo dostupnym tak ako iny mddny tovar. Na prelome storoci,
ked boli masovo produkované valentinky posielané po desiat-
kach milidénov, bol sviatok uz pevne usadeny v médnych caso-
pisoch pre kvetinarov, v dekordciach vykladnych skrin. Cesta
sviatku v 19. storo¢i bola dokladom dopadu roz$irovania trhu na
tradicie sviatkov.?”? Tento vplyv, badatelny od 18. storocia aj
v Eurépe na Britskych ostrovoch, sa v spojitosti so sviatkom pre-
javil aj v dal$ich krajindch tohto kontinentu.
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O vzniku sviatku v Spojenych $tatoch, odkial sa v 20. storo¢i $iril
do Eurépy, hovori nasledujuca legenda:

» Ve vsech stdtech se svatek sv. Valentina zacal slavit az na po-
Catku 20. stoleti. Pry se o to zaslouzil ndpad Waltera Scotta,
ktery zbohatl pti vyrobé vanocnich blahoptdni. Nékdy pred
rokem 1907 se vsak ocitl na prahu bankrotu. Tehdy podnika-
tele napadlo obnovit zapomenutou tradici svatovalentinskych
oslav a proddvat Ameri¢antim valentynky. Napad na oslavu
svdtku sv. Valentina se rychle ujal. Den 14. uinora se v USA
oficidlné slavi jako den zamilovnych od roku 1907.

(Vaviinova, V.: Abeceda sv. Valentina. Praha : Krasna pani, 2012, s. 56.)

Pribeh o obchodnikovi a jeho napade ako vyuzit Valentina
na ziskanie komeréného uspechu vystihuje jeden z hlavnych dé-
vodov a spdsobov $irenia sviatku zo Spojenych $tatov. No pre-
mena Valentina na moderny americky sviatok po tom, ¢o sa okolo
roku 1850 dostal medzi narodné sviatky USA, sa zavrsila uz na
konci 19. storoc¢ia. Nasledujuce 20. storo¢ie bolo preto predovset-
kym érou jeho transatlantického putovania spat do Eur6py, ale aj
prichodu, pripadne opatovného navratu, ako napriklad v pripade
vy$sie spomenutej Australie, na iné kontinenty. Vyvojom sviatku
v tychto Castiach sveta sa vSak tento text nezaobera.

Na zaciatku 20. storocia sa Valentin sice slavil aj v Eurdpe,
no vo vyrazne mensej miere nez v predoslych storociach a v su-
dobych Spojenych statoch. Vo Velkej Britanii bolo napriklad stale
zvykom robit valentinske losovanie, pri ktorom sa

»mend pripadnych doévernych priatelov vioZili do Skatule
a ucastnici opacného pohlavia si ich ndhodne vyberali®.

(Cooper, Q. - Sullivan, P.: Maypoles, Martyrs & Mayhem : 366 days of British customs,
myths and eccentricities. London : Bloomsbury Publishing Plc., 1994, s. 38.)

spojeny s postavou nazyvanou Jack’ Valentine, znamou aj ako
Stary otec Valentin (angl. Old Father Valentine) alebo Stara ma-
ma Valentina (angl. Old Mother Valentine). Tento zdhadny pan
alebo pani klopali na zadné dvere domu, kde najma pre deti ne-
chévali sladkosti a daréeky.”> Co sa tyka posielania valentinok,
viaceri autori valentinskych pisatelov — publikacii s verSami od-
porucanymi do valentinok, ale aj s urdzlivymi ver§ami ¢i verSami
parodujucimi tradi¢né pozdravy — uz v 90. rokoch 19. storocia
konstatovali, Ze tento zvyk je v Britanii mftvy.?’* A podla nie-
ktorych autorov mapujucich histériu sviatku, pokym v Amerike
sa zvyk spomentt si 14. februdra na milenca ¢i milenku dodrzia-
val neprerusene, v Britanii v dobe od prvej svetovej vojny slave-
nie sviatku uz takmer zaniklo.?”> Vo Franctzsku bol Valentin pri-
jimany ako novy sviatok, lebo tradicie z minulych storo¢i uz boli
zabudnuté.

Opacna situacia bola napriklad v Rusku, kde boli do bol3e-
vického prevratu v roku 1917 oslavy sviatku Valentin jednym
z najoblubenejsich prvkov sviatkového kalendéra slachty. Sti¢as-
tou oslavy bola vymena hodvabnych a ¢ipkami zdobenych va-
lentinok, kvetov a sladkosti. Alebo slobodné diev¢ata navonav-
kované a susenymi alebo Zivymi kvetmi doplnené valentinky
vlozili vyvolenému chlapcovi do vrecka. Za hlavnu udalost spo-
jenu so sviatkom boli povazované plesy. Najcastejsie sa konali
v rodinach, v ktorych boli slobodné diev¢ata, a pozyvali na ne
predovsetkym potencidlnych zenichov. Sucastou oslév bola aj va-
lentinska lotéria, pri ktorej pouzivali pansky a ddmsky klobuk.
Kazdy z pritomnych bez ohladu na vek a pohlavie napisal na lis-
tok svoje meno. Potom z muzského klobuka vytahovali zeny
listky s menami muzov a zo zenského klobuka vyberali muzi
mend zien. Tak vznikali pary, ktoré mali ostat cely vecer spolu.

Prichod a Sirenie sviatku
Sviatok Valentin sa v 20. storoci $iril zo Spojenych statov, ale aj
z Velkej Britanie, do eurdpskych krajin, v ktorych uz mal v pre-
doslych storociach tradiciu, i tam, kde nikdy nebol su¢astou sviat-
kovych kalendarov. Jeho $irenie v Eurdpe i vstup do jednotlivych
krajin ovplyvnili dve udalosti, ktoré st sucastou histérie tohto
kontinentu v 20. storo¢i. Zaroven predstavuji dva zasadné medz-
niky v procese $irenia, ale aj udomacnovania sa sviatku. Prvym
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medznikom bola druhd svetova vojna v rokoch 1939 - 1945, po
skonceni ktorej doslo v geopolitickom zmysle k rozdeleniu kon-
tinentu na Zapadnu Eurdpu, ako sa oznacovali eurdpske ne-
komunistické staty a Grécko, a na Vychodnu Eurépu so statmi
komunistického bloku. Druhym medznikom boli revoluicie v §ta-
toch Vychodnej Eurdpy vrokoch 1989 - 1990. Ich vysledkom bol
pad tamojsich komunistickych rezimov, po ktorom sa vdc¢sina
z tychto $tatov zacala hlésit k zapadoeurdpskej politickej a ¢ias-
tocne aj kultirnej tradicii.?”®

Uvedené dve historické udalosti stali na za¢iatku a na konci
éry spomenutého ideologicko-politického rozstiepenia Eurépy,
pocas ktorej sa krajin so socialistickym politicko-ekonomickym
systémom $irenie sviatku Valentin nedotklo. Aj napriek jeho Iud-
sky univerzalnemu, hodnotovo jednoznacne pozitivnemu a po-
liticky neutralnemu obsahu, ktorym st partnerské libostné, pri-
padne iné blizke vztahy medzi dvoma ludmi, bol sviatok na
zaklade jeho ostatnych charakteristik v tychto krajinach ideolo-
gicky neprijatelny. Jeho pévod bol spojeny so sviatcom, ¢o bolo
v rozpore s oficidlnym materialistickym svetonazorom komunis-
tickych rezimov. Sviatok pochadzal zo Spojenych $tatov, ktoré
krajiny komunistického bloku oznac¢ovali ako svojho najvacsieho
ideologického, ekonomického i vojenského nepriatela. Komer-
¢ny charakter Valentina z neho robil kapitalisticky sviatok a ako
prvok americkej ¢i zdpadnej konzumnej kultdry sa nemohol stat
sucastou socialistického spdsobu Zivota.

Vplyv obidvoch historickych udalosti sa pri $ireni Valentina
prejavil aj v tom, Ze zintenzivnili pohyb obyvatelstva — a tym aj
$irenie sviatku - medzi Spojenymi $tatmi a Eurépou i na jej teri-
toriu. Pocas druhej svetovej vojny i po nej Valentin prenikal zo
Spojenych $tatov, ale i Velkej Britanie do krajin, v ktorych ame-
ricki a britski vojaci bojovali v protifasistickej koalicii. Po vojne
sa udomacnoval na tuzemiach, kde boli rozmiestnené jednotky
americkej a britskej armady. Tak sa Valentin dostal v druhej po-
lovici 40. rokov napriklad do spolkovych krajin byvalého zapad-
ného Nemecka.?””

Od zadiatku 90. rokov sa sviatok zacal $irit aj v krajinach by-
valej Vychodnej Eurépy. Ako svoj sviatok ho sem prinasali na-
priklad pracovnici americkych a zapadoeurdpskych firiem, ktoré
zacali pdsobit v tejto casti Eurdpy. Ich spolupracovnici z domace;j
krajiny sviatok spoznavali hoci aj na firemnych podujatiach.
Informacie o histdrii sviatku i spdsoboch jeho slavenia $irili aj
lektori a ucitelia angli¢tiny z USA i zapadoeurdpskych krajin.
A to bud v ramci vyucby angli¢tiny, alebo na nimi iniciovanych
valentinskych podujatiach. Tak sa sviatok napriklad na konci
80. rokov vdaka rastticej popularite angli¢tiny a prichodu jazy-

kovych lektorov z USA a zdpadnej Eurépy objavil v byvalom So-
vietskom zvdze.?”®

V krajinach byvalej Vychodnej Eurépy prispela k $ireniu
sviatku aj skuto¢nost, Ze po pade komunistickych rezimov mohli
ich obyvatelia cestovat do $tatov byvalej Zapadnej Eurépy i do
USA. Tymto spdsobom spoznavali predovsetkym konkrétne po-
doby valentinskeho sviatkovania jednotlivych krajin a skupin ich
obyvatelov.

Dolezitt ulohu zohrali v Eurépe pri $ireni informacii o sviat-
ku a valentinskej sviatkovej praxi aj tlacené média, film, televizia
aod zaciatku 90. rokov 20. storo¢ia aj internet. Dostupnost infor-
macii z tychto zdrojov bola v 20. storo¢i v jednotlivych krajinach
Eurépy limitovana dvoma uvedenymi medznikmi. Média boli ne-
raz prvym zdrojom udajov o existencii sviatku, ktoré podnietili
jehoslavenie, a to este pred roz$irenim valentinskej komercie. Tak
to bolo napriklad v Esténsku, kam sa sviatok dostal v 80. rokoch
z Finska ako sviatok zamilovanych Den Valentina (eston. Valen-
tinipdev) i vo vyzname sviatku venovaného priatelstvu s eston-
skym nazvom Sébrapdevana (Den priatelov). Sviatky slavili deti
v $kolkach a $kolach z iniciativy uditelov, ktori vychadzali z udajov
z médii. Dolezitou sucastou sviatkov bola ru¢na vyroba pozdra-
vov a darcekov: deti v $kolkach a $kolach ich robili pre mamy, na
strednych $kolach pre priatelov.?”

V spojitosti s tla¢enymi i elektronickymi médiami mala
ama dodnes v procese $irenia a udomacnovania sviatku Valentin
$pecifické postavenie valentinska reklama. Propagovanim pro-
duktu alebo sluzby s vyuzitim ¢i prostrednictvom informdcii
o sviatku sa totiz aktivne podiela aj na formovani podéb valen-
tinskeho sviatkovania. Dokazom je uz samotny fakt, ze prevazna
cast valentinskych darcekov sa v sucasnosti ziskava nakupova-
nim.

Aktivity obchodnikov, ktori st prvymi zdamernymi $iritelmi
sviatku v 20. storo¢i v Eurépe, boli spociatku spojené s takymi
druhmi tovaru, ktoré ziskavali pevné spojenie so sviatkom uz
v 19. storoci. A to az do takej miery, Ze sa stali jeho symbolmi.
I$lo hlavne o valentinske pozdravy, sladkosti, z ktorych bola na
prvom mieste cokolada, a o kvety — z nich to boli predovsetkym
¢ervené ruze. No napriklad Dani sa so sviatkom Valentin zozna-
mili prostrednictvom cestovin v tvare srdca, ktoré v 90. rokoch
20. storocia zacal predavat diskontny supermarket Netto.?*

Vyznamnym $iritelom sviatku v zapadoeurdpskych kraji-
nach prostrednictvom kvetov bola napriklad obchodna spolo¢-
nost Fleurop. Zalozena bola v roku 1927 v Ziirichu. Zamer zvysit
predaj kvetov propagovanim sviatku Valentin mala uz v roku
1938, no druhd svetovd vojna jej ho neumoznila zrealizovat.
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V roku 1947 Fleurop - uz ako stcast celosvetovej dorucovatelskej
siete kvetov Interflora?! — zaviedol 14. februar ako Der kvetin.
S jeho uvadzanim zacal vo Franctzsku a Belgicku, v roku 1948
vo franctizskej a 1949 v nemeckej Casti Svajéiarska, a v roku 1950
pokracoval v Nemecku a Rakusku. V 50. rokoch cez motto ,,Bud-
te k sebe vzadjomne mili“ propagoval sviatok Valentin ako Der
priatelstva. Mal to byt datum pre kvetinové pozdravy milencov
aj sviatok priatelstva, pocas ktorého mohla aj Zena obdarovat
kvetmi muza, dokonca aj priatelkinho manzela. Predavaci kvetov
organizovali aj valentinske baly - napriklad v Norimbergu bol
prvy v roku 1950 - i dobrocinné akcie.?*?> Ako vidno, komer¢né
aktivity firmy Fleurop posunuli vyznam samotného sviatku, no
s cielom rozsirit okruh zdkaznikov mali vplyv aj na rozsirenie
g$kaly skupin osdb, ktoré sviatok Valentin slavili. Pri akcii De#
kvetov napriklad zakaznikov v kvetinarstvach firmy pri nakupe
plagatikmi informovali, koho maju kvetmi prekvapit: §éfa, spo-
lupracovnika, iradnika, kamarata z lyzovacky, zdravotnu sestru
alebo mladé dievca z okruhu znamych.

No nielen nadnarodné, ale aj domace sukromné i $tatne
komer¢né firmy a samostatni obchodnici mali a maju vplyv na
prijimanie sviatku a pdsobia pri jeho Sireni. Prostrednictvom re-
klamy alebo priamo vy¢lenenim tovaru, ktory pontkaji ako va-
lentinsky, zdkaznikom pripominaju, Ze sa blizi, alebo Ze uz prisiel
sviatok Valentin, a ldkaja ich na ndkupy valentinskych daréekov.
Ako priklad toho, akymi spésobmi sa obchodnici a reklama po-
dielaju na vstupe sviatku do krajiny, mozno uviest Finsko. O sviat-
ku Valentin sa Fini dozvedeli napriklad z komiksov a zo Zenskych
magazinov, v ktorych boli spravy o valentinskych baloch orga-
nizovanych Ameri¢anmi Zijicimi v krajine. V roku 1981 bolo
mozné postrehnut prejavy sviatku este len zriedkavo na uliciach.
No v roku 1986 dostal podporu od obchodnikov, ¢o sa prejavilo
napriklad vo vyzdobe vykladov i predajom valentinskych po-
hladnic, ktoré distribuoval retazec predavajuci hamburgery.
Finska posta v ramci informa¢nej kampane o priprave valentin-
skych pohladnic na buduci rok vyzyvala ludi, aby si vzajomne uz
v tomto roku posielali valentinske pohladnice a listy. V roku 1987
reklamnd kampan Finskej posty vyvrcholila a aj v obchodoch sa
vSeobecne predavalo viac valentinskych pozdravov, pricom nie-
ktoré mali vzhlad, ktory umoznoval pouzit ich aj ako narodeni-
nové blahozelania. Vela obchodov zacalo vystavovat tovar ponu-
kany ako valentinske darceky, restaurdcie 14. februara ponukali
milenecké steaky a valentinsku polievku a televizia nabadala ludi,
aby slavili novy sviatok. Premena sviatku z idey na novy sviatok
bola dovisena v roku 1990, ked bol Valentin zavedeny do fin-
skeho obc¢ianskeho kalendara.?®

Podla dostupnych tidajov sa sviatok Valentin v Eurépe roz-
$iroval intenzivne najméd od konca druhej svetovej vojny. Vplyv
europskej komerc¢nej sféry na $irenie sviatku - a to aj mimo Eu-
ropy - vsak nebol bezvyznamny ani v prvej polovici 20. storocia.
Ako priklad mozno uviest cukrovinkarsku firmu Morozoff, kto-
rej majitel pochddzal z Ruska, no po bolSevickom prevrate kra-
jinu opustil a zacal podnikat v Japonsku. Firma tu ako prva pred-
stavila sviatok Valentin v roku 1936. Hoci eSte len s malym
uspechom - pretoze valentinske obdaruvanie bolo v Japonsku
akceptované az v 50. rokoch - sa vtedy reklamnym sloganom
»Darujte Vasmu Valentinovi oblubenu $katulu ¢okoladovych
bonboénov!“ obracala na cudzincov zijucich v oblasti Kobe.?®*

Sviatok sa v jednotlivych eurdpskych krajinach udomacno-
val rozli¢ne dlho. V stvislosti s Valentinom v byvalom zapadnom
Nemecku historik a etnolég Bernhard Oeschger v roku 1988
konstatoval, ze tam uz ,,asi 35 rokov bojuje o uznanie a este sa
nepresadil®?*> Vo Svédsku, kde v roku 1966 $irenie sviatku od-
$tartovali obchodnici s kvetmi, ziskal popularitu v 80. rokoch
20. storoc¢ia. Takmer jedno desatrodie trvalo, nez sa Valentin
udomacnil vo Finsku,?** no v Rusku i na Ukrajine, kam sa sviatok
dostal na konci 80. rokov, ked este tieto krajiny tvorili suéast So-
vietskeho zvizu, bol udomacneny uz v polovici 90. rokov.?*” Rov-
naké zistenia priniesol aj vyskum sviatku na Slovensku.?$

Podla firmy Fleurop, ktora s popularizaciou sviatku v Ra-
kasku zacala v roku 1950, sa sviatok v zapadnej Eurdpe presadil
azvroku 1973. No medzi sviatkami dolnoraktskeho mesta Mod-
ling bol Valentin uvadzany ako novy zvyk uz v roku 1955.2% Tento
priklad ukazuje, Ze vhimanie sviatku ako udomacneného vycha-
dza z rozli¢nych kritérii, a preto nie je mozné jednoznacne urcit,
kedy vstupil do jednotlivych eurdpskych krajin. Aj napriek tomu
mozno konstatovat, Ze v krajindch byvalého komunistického
bloku, do ktorych sa sviatok dostal az na prelome 80. a 90. rokov
20. storocia, sa udomacnil rychlejsie nez v krajinach byvalej Za-
padnej Eurdpy. Na jednej strane to mozno vysvetlit politicko-
-ekonomickymi zmenami, na strane druhej kontaktom Valentina
so sviatkami krajin, do ktorych vstupoval.

Politicko-ekonomické zmeny priniesli v byvalej Vychodnej
Eurépe ekonomick i kultiirnu otvorenost voci vplyvom z krajin
zapadnej ¢asti Eurdpy i zo Spojenych $tatov. Prijimanie sviatku
mozno z hladiska obyvatelov tychto krajin chapat aj ako vyuzitie
slobodnej volby vyberu - jedného z principov demokracie, ktora
sa presadzovala ako zaklad politickych systémov krajin tejto casti
Eurépy. Prijimanie sviatku - ako ukazuju zistenia zo Srbska - su-
viselo aj s tuzbou obyvatelov dosiahnut eurdpsky $tandard, pri-
najmenej v podmienkach konzumerizmu.>*
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Co sa tyka vplyvu domécich sviatkov, tak ako v byvalej Z4-
padnej Eurdpe, aj v krajinach byvalého vychodného bloku sa Va-
lentin stretaval jednak so sviatkami, ktoré ich obyvatelia slavili
prinajmenej uz niekolko storodi. Islo o sviatky, ktoré tvoria stcast
tradicii rolnickych a pastierskych kultur tychto krajin, o sviatky
spaté s ich krestanskymi tradiciami i historickymi udalostami.
Na strane druhej tu boli sviatky suvisiace s komunistickymi re-
zimami. Hoci boli vyrazne mladsie, kedze ich povod siaha ma-
ximdalne do druhej polovice 19. storo¢ia, mali vdésinou poziciu
statnych alebo narodnych sviatkov. Boli to oslavy vyroci lokal-
nych, statnych alebo medzindrodnych udalosti, ktoré rezimy
povazovali za dolezité. Pokym prva skupina sviatkov ostavala
vo sviatkovych kalendaroch krajin aj po zmendach na prelome
80.a90. rokov, pri¢com niektoré svoju poziciu pripadne posilnili,
sviatky druhej skupiny — oznac¢ované pre ich spétost s komunis-
tickou ideoldgiu obyvatelmi krajin aj ako cervené sviatky — zacali
u Casti obyvatelstva krajin byvalej Vychodnej Eurdpy stracat po-
pularitu pre ich spojenie s politikou zvrhnutych rezimov. A to az
do tej miery, Ze sa z kalenddrov $tatom uznavanych sviatkov za-
cali vytracat.

Do $irenia a prijimania sviatku Valentin vstupil z druhej
skupiny sviatkov Medzindrodny der Zien (MDZ) sléveny 8. mar-
ca. Komunistické rezimy ho oznacovali za bojovy sviatok pokro-
kovych zien celého sveta. V ére socializmu bol prezentovany ako
oslava ekonomicky, socidlne, spoloc¢ensky i vzdelanostne rovno-
pravnych Zien, pri ktorej boli vyzdvihované ich tspechy pri bu-
dovani socialistickej spolo¢nosti, obetavost pri plneni uloh v ro-
dine, v zamestnani i vo verejnom Zivote.?”! Aj napriek silnému
ideologickému nanosu bolo obyvatelmi krajin Vychodnej Eur6opy
MDZ vnimané a oslavované aj ako sviatok Zien, ktorym sa v tento
den prejavovala tcta aj ako partnerkdm a matkam. Preto bol
spajany a stotoznovany s Valentinom ako so sviatkom, ktory je
predovsetkym vyjadrenim vztahu muzov k Zenam. Teda vo vy-
zname, ktory bol u sviatku Valentin vyrazne posilneny jeho mo-
dernizaciou v 19. storo¢i a s ktorym vstupoval do Eurdpy. Bliz-
kost obsahu obidvoch sviatkov, ktora podla srbskej etnologicky
Jany Bacevic spociva aj v tom, Ze vysielaju spravu o laske, milost-
nom vztahu a vzdjomnosti, ¢im zahmlievaja pretvarajicu rodova
nerovnost, umoznil sviatku Valentin - ak bol vnimany ako nova
podoba ideologicky zdiskreditovaného MDZ - zaujat jeho mies-
to. Ako priklad mozno uviest Estonsko, kde v roku 1992 vypustili
MDZ zo zoznamu narodnych sviatkov. Jeho verejné slévenie na
pracoviskach zacalo ustupovat, ostalo len v rodine a jeho miesto
zacal obsadzovat sviatok Valentin.?*?

Obal v tvare srdca alebo legenda

Druhym faktorom, ktory od zaciatku 20. storocia urychluje $ire-
nie i udomacnovanie sviatku a posobi aj pri formovani sposobov
jeho slavenia vo vsetkych krajinach Eurépy, do ktorych Valentin
vstupil, je zvySovanie miery jeho komercializacie. Priamo pozo-
rovatelnym prejavom tohto procesu je rozsirovanie skaly produk-
tov spdjanych so sviatkom. Spoloénymi znakmi tovaru, ktory je
ponukany tak, aby bol kipeny ako valentinsky dar, su ¢ervena,
pripadne ruzové farba produktu alebo jeho obalu, postava kupida
a srdce ako sucast vyzdoby alebo srdce ako tvar produktu ¢i jeho
obalu a spojenie tovaru s terminom sviatku, napriklad aj jeho vy-
¢lenenim v dobe pred sviatkom do samostatného priestoru vo vy-
klade alebo v priestore obchodu. Informaciu o vztahu tovaru
k sviatku sprostredkiva aj text, ktory je casto aj jeho sucastou
a obsahuje slova ldska alebo Valentin v anglictine alebo jazyku
prislu$nej krajiny, najcastejsie v spojeniach I love you, To my Va-
lentine alebo Happy Valentine’s Day.

Roz$irovanie $kaly valentinskych darov sa prejavuje tym, ze
darmi spojenymi so sviatkom Valentin sa stavaju stdle nové, ¢asto
dobovo médne druhy tvaru. Prvé vyrazné rozsirovanie tejto $kaly
suviselo s ozivenim zaujmu o sviatok — opét aj pod vplyvom Spo-
jenych $tatov — od obdobia druhej svetovej vojny a s ekonomickou
prosperitou krajin byvalej Zapadnej Eur6py v druhej polovici
20. storocia.?* K ¢ervenym ruziam a cokoladovym bonbonom tak
postupne pribudli plySové hracky, kozmetika, Sperky, spodna bie-
lizen. Zaciatok dalsej viny novych druhov valentinskych darov
bol v analyzovanych zdrojoch reflektovany na prelome tisicro¢i,
odkedy sa valentinskymi darmi stali napriklad slne¢né okuliare,
CD- a DVD-nosice s nahravkami hudby, naramkové hodinky
i elektronické zariadenia (napr. mobilny telefon).

Druhy spdsob rozsirovania $kaly valentinskych darov spo-
¢ivavtom, Ze od zaciatku 20. storocia neustale rastie aj pocetnost
druhov tovaru, ktory je povazovany za uz tradi¢né valentinske
dary - kvety, ¢okolada, Sumivé vino atd. Tak st v sti¢asnosti na-
priklad po ¢ervenych ruziach druhymi najobltibenejsimi kvetmi
darovanymi na Valentina ¢ervené tulipany a hned za nimi su ky-
tice jarnych, ale aj inych v kvetinarstvach pontikanych kvetov. Po-
dobne sa k Sumivému vinu, ktoré je napojom patriacim k valen-
tinskemu stretnutiu vo dvojici v reStaurdcii alebo aj doma, zaradili
medzi valentinske dary aj iné druhy vo flasiach predavaného vina.
Prikladom osobitého druhu ¢okoladovych cukroviniek ako tra-
di¢ného valentinskeho darceku, ktory vznikol v jednej krajine
a predovsetkym tu tvori aj sucast valentinskeho sviatkovania, je
baci perugina. Ide o cokolddovu pusinku s lieskovym orechom
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obalenu ¢okoladou, ku ktorej je pribaleny papierik s citatmi
o laske uvedenymi v §tyroch jazykoch. Cukrovinku, ktora v§ak
nie je vylu¢ne valentinskym darom, vyraba od roku 1922 ta-
lianska firma Perugina.

V druhej polovici 20. storocia sa predmet a aktivity obchodu
ramcované sviatkom Valentin rozsirili aj o sluzby v oblasti gas-
tronomie, kultdry a cestovného ruchu. S nimi sa do valentin-
skeho sviatkovania dostal novy druh zazitkového daru. Ako spé-
sob oslavy pontkaju kaviarne, bary a restaurdcie konzumaciu
valentinskeho menu zloZeného neraz z jedal a napojov s prilezi-
tostnymi valentinskymi ndzvami. Pokym valentinska vecera vo
dvojici je viazana predov$etkym na termin sviatku, iné valen-
tinske podujatia spojené s konzumaciou jedal a ndpojov, ktorych
sa zucastiuju aj skupiny osdb, gastronomické zariadenia organi-
zuju okrem dna sviatku aj pocas viacerych dni okolo 14. februara.
Do ponuky valentinskych zazitkovych darc¢ekov sa zaradili aj
moznosti navstivit filmové a divadelné predstavenie alebo kon-
cert, ktorych obsah je tematicky najcastejsie spojeny s laskou. Po-
dobne cestovné kanceldrie, ale aj hotely, rekrea¢né a kipelné za-
riadenia reaguju na sviatok Valentin ponukou dovolenkovych
arekrea¢nych pobytov i ponukou zdjazdov do vzdialenych a exo-
tickych krajin. Ako valentinsky zazitkovy dar si mozno objednat
aj vyhliadkovy let balénom alebo vysokohorsku turu s horskym
vodcom.

Samostatna oblast komerc¢nych sluzieb sa tyka produkcie
osobitej skupiny valentinskych daréekov, akymi st albumy foto-
grafii s fotopribehom zhotovené na objednavku vo forme tlac¢ene;j
knihy (tzv. foto story), kolaze z fotografii spracované do podoby
tlaceného plagatu alebo mapy ldsky. V poslednom pripade ide
o obraz, na ktorom st z mapy vystrihnuté napriklad siluety po-
stav. Objednavatel si moze urdit krajinu sveta, ktora ma byt vidi-
tena v ploche kazdej siluety. Pri siluetdch st uvedené mena dvo-
jice, pre ktort je obraz uréeny.>*

Kozmeticky pripravok alebo vedera v restauracii sa stavaju
valentinskym tovarom ich spojenim s informaciami o povode,
histdrii aj o st¢asnych sposoboch sldvenia Valentina, ktoré st po-
tencidlnemu zaujemcovi pontkané spolu s produktom. Podla
analyzy webovych stranok internetovych obchodov tvoria stabil-
nu ¢ast tychto informacii udaje o Zivote sv. Valentina. Uvadzané
s so zamerom objasnit a upevnit vyznam 14. februdra ako sviat-
ku a nasledne vytvorit spojenie medzi sviatkom Valentin a po-
nikanymi produktmi. Tym zdroven stale vznikaji nové podoby
legiend o Zivote svitca i pdvode sviatku.?® Pretoze ich pouzitie
je podriadené komerénym cielom, podstatna je len obsahova
suvislost jednotlivych tdajov so svitcom a sviatkom. Z tdajov

o sposoboch slavenia Valentina v sii¢asnosti sa navstevnik inter-
netovych stranok ako potencialny zakaznik napriklad dozvie, ze
najroz$irenejsim spdsobom slavenia sviatku je obdarovanie. Za-
roven sa oboznami s druhmi komer¢ného tovaru, ktoré su v jed-
notlivych krajinach preferované ako valentinsky dar. Internetové
stranky, ktoré pontkaji valentinske sluzby v oblasti cestovného
ruchu, obsahuju $pecificky vyber z prirodnych pozoruhodnosti,
kultirnych pamiatok i druhov jedél a napojov. Specificky je tym,
7e ide o miesta, ktoré st véeobecne odporucané ako turistické
destinacie, a o prvky lokalnej, regionélnej gastrondmie, ktoré st
vsak ucelovo prezentované v spojeni so sviatkom Valentin. A to
napriklad cez pripominanie miestnych udalosti, legiend spoje-
nych s laskou, vyzdvihovanim alebo pripisovanim urcitych vlast-
nosti jedlam a ndpojom, ako napriklad ich afrodiziakalne uc¢inky.
Tak je napriklad Taliansko prezentované ako krajina, ktora je su-
¢astou histdrie sviatku Valentin, pretoze sti¢asné svadobné ri-
tualy maju povod v antickom Rime. Talianske mesto Verona je
oznacované ako mesto milencov a sem prichadzaja miliony lis-
tov adresovanych Julii zo Shakespearovej tragédie Rémeo a Julia.
Ich odosielatelia ju ziadaju o radu spojent s laskou. Pri valentin-
skej névsteve Spanielska st ako afrodiziakum odport¢ané na-
priklad ustrice z Galicie.
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Zistenia etnologickych vyskumov i udaje z analyzovanych inter-
netovych zdrojov jednoznaéne poukazuji na fakt, Ze o zaradeni
sviatku Valentin do sviatkového kalendara, o miere jeho akcep-
tacie, ako aj o podobdch slavenia rozhoduju obyvatelia krajiny,
do ktorej sviatok vstupuje, a to ako prislusnici vekovych, rodo-
vych, nabozenskych, politickych, profesijnych a dalsich skupin.
Bez ohladu na to, ¢i sa Valentin zacal v krajine slavit spontanne
vdaka informacidm z médii alebo pod vplyvom cielenych ko-
merc¢nych kampani a aktivit obchodu, bez jednotlivca ¢i skupiny,
pre ktoru bude sviatok z akéhokolvek dévodu pritazlivy, nemd
nadej vstupit na cestu, ktora ho privedie medzi sviatky danej kra-
jiny.

Z hladiska veku je v prijimani a slaveni Valentina ako
sviatku lasky a zamilovanych taziskovou skupinou mladez, ktora
ho akceptuje ako prva. Danska folkloristka Else Marie Kofod to
vysvetluje tym, Ze sviatok jej konvenuje obsahom, lebo [ibostné
vztahy tvoria vyrazne vacsiu Cast jej Zivota nez u inych vekovych
skupin.?*¢ Podla $kandinavskej folkloristky Caroly Ekrem je d6-
vodom fakt, Ze mladez je otvorena inovaciam a vstup pévodom
britského a amerického sviatku ulahcuje aj tym, Ze sa identifikuje
s kulturou tychto krajin.?®” Preto mladez lahko prijima aj ko-
merc¢né produkty a s nimi spojené modely slavenia Valentina. A7
ako druha sa zapdja do slavenia Valentina skupina obyvatelov
stredného veku, ktora vnima sviatok napriklad ako prilezitost
oslavy manzelského vztahu.

Udaje a zistenia z vyskumov v eurépskych krajinéch, ale
napriklad aj zo Spojenych $tatov,>® jednozna¢ne dokazuju, ze
z hladiska rodu dievcatd a Zeny vo vdcsej miere iniciujui slavenie
Valentina a st pri nom aj vyrazne aktivnejsie nez chlapci a muzi.
Podla zisteni z Estonska, Finska i Ukrajiny sleduju dievcata a Ze-
ny v spojitosti so sviatkom aj ciel zvysit osobnu popularitu, u sko-
la¢ok meranu napriklad mnozstvom valentinok, ktoré dostali,
a taktiez prezentovat existenciu partnerského vztahu.?”

Obyvatelia krajin ako prislu$nici nabozenskych a politic-
kych skupin alebo ako sympatizanti ich ndzorov ovplyviuji va-

lentinske sviatkovanie tym, Ze obsah sviatku modifikuju alebo
sviatok odmietaju. A to aZ do tej miery, Ze sa ho revitalizovanim
domacich alebo kreovanim novych sviatkov s podobnym obsa-
hom snazia potladit.

Obdaruvanie a valentinky

Klucovia ulohu v slaveni sviatku zohrdva komerény tovar, pro-
strednictvom ktorého Valentin vstupoval do eur6épskych krajin,
spolu s valentinskymi produktmi vo forme sluzieb. Najznamej-
$im a vo v8etkych krajinach Eurdpy rozsirenym spoésobom va-
lentinskeho sviatkovania je totiz obdartvanie a posielanie valen-
tinok, ktoré sluzia ako prejavy naklonnosti druhej osobe alebo
vzajomnej naklonnosti.

Valentinske davanie darov nemozno povazovat vylu¢ne za
model, ktory sa v Eurdpe $iri od zaciatku 20. storocia vplyvom
médii a obchodu, pretoze obdartvanie - a to aj komerénym to-
varom - bolo st¢astou sviatku uz v minulych storociach. Valen-
tinske obdarovavanie je minimélne od 50. rokov 20. storocia $pe-
cifické tym, Ze dary su vo vyrazne prevazujicej miere vyberané
zo stdle sa roz$irujucej skaly komerénych produktov, ¢o vedie
k vzniku pevnej viazby medzi slaivenim Valentina a nakupovanim
tovarov i sluzieb. Ako vysledok posobenia obchodu i samotnych
producentov tovaru je tento fenomén pritomny vo vsetkych
sviatkoch, ktorych stucastou je obdarovavanie.

Vonkaj$im prejavom prepojenia sviatku s predajom valen-
tinskeho tovaru a zimeru obchodnikov prildkat zakaznika na na-
kup valentinskeho darceka st valentinske symboly umiestiiované
vo vnutornych i vonkajsich verejnych priestoroch. St to predo-
vSetkym srdcia rozli¢nych velkosti a z rozli¢ného materialu, naj-
Castejsie Cervenej farby, napisy obsahujice slova Valentin, ldska,
datum I4. 2., zobrazenia objimajuicej alebo bozkavajicej sa dvo-
jice vo vykladoch obchodov, pri vstupoch alebo na fasadach ob-
chodov, gastronomickych zariadeni. Sti¢astou tejto valentinske;
vyzdoby st napriklad v srdci uvedené udaje o zlave na produkty
oznacené v danej predajni ako valentinske. Alebo je takyto tovar
priamo zakomponovany do vyzdoby.

V suvislosti s obdartivanim ako jednou z hlavnych praktik
valentinskeho sviatkovania priniesla analyza internetovych zdro-
jov zistenie, Ze v 21. storo¢i valentinka uz nie je iba pomenova-
nim pohladnice alebo inej formy textového alebo textovo-obra-
zového valentinskeho pozdravu komeréného aj nekomeréného
povodu. Slovo, ktoré uvedeny vyznam nadobudlo v 19. storo¢i,*”
sa dnes pouziva aj ako pomenovanie valentinskych daréekov
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so symbolickou vdzbou k sviatku, napriklad ¢okolddovej cukro-
vinky alebo predmetu v podobe srdca.

Valentinske obdartivanie 0sob v partnerskom vztahu je za-
lozené na reciprocite. Pri vybere darov sa uplatiiuja principy,
ktoré vychadzajt z rodovej prislu$nosti darujucej a obdarovanej
osoby. VSeobecne rozsirend je v eurdpskych krajinach napriklad
zasada, Ze muzi obdaruvaju Zeny kvetmi. Ako krajina, kde
mozno najst vynimku, ked aj Zeny obdartuvaji muzov kyticami
kvetov, sa spomina Rakusko. Dal§im darom muza pre Zenu je
$perk, hoci napriklad muzi v Grécku dostavaju od zien naramky.
Zeny v sti¢asnosti obdartvaju muzov napriklad CD- a DVD-no-
si¢mi s nahravkami hudby, knihami a elektronickymi zariade-
niami (napr. mobilnym telefénom). Specificky osobnti hodnotu
maju fotokolaze i albumy s fotopribehom, ktoré deklarujui existen-
ciu mileneckého ¢i snubeneckého vztahu, st jeho rekapitulaciou
i prezentaciou, ¢o je pre zeny dolezitejSou sucastou prezivania
sviatku nez pre muzov.**! Veobecne rozs§irenymi valentinskymi
darmi, ktoré si vzdgjomne vymienaju prislusnici oboch pohlavi,
st cokoladové bonboény a cukrovinky, kozmetické vyrobky a par-
fumy, plySové hracky, ale aj spodna bielizen a naramkové ho-
dinky. Darom muza a prejavom jeho naklonnosti k Zene - hoci
moze to byt aj opacne - je taktiez spolocna navsteva kaviarne,
baru alebo vedera v restaurdcii, vSeobecne oznacovand v ponuke
gastronomickych zariadeni ako ,romanticka vecera pri svie¢-
kach®. Vyber konkrétneho daru zavisi od veku darujucej a obda-
rovanej osoby, ich finan¢nych moznostii od formy partnerského
vztahu. Priklad z Dénska, podla ktorého pér stredného veku
oslavi Valentina vecerou v reStaurdcii a dospievajuce dievca tym,
ze posle valentinsku SMS spravu a od priatela dostane ruzu, je
platny aj v inych krajinach.

Posielanie valentinok, teda valentinskych pozdravov obsa-
hujucich text a pripadne aj zobrazenie srdca, ruze alebo iného
symbolu sviatku, sa okrem vzdjomnej vymeny realizuje aj for-
mou jednostranného darovania, pripadne este navysSe anonym-
ne. Hoci ide o zvyk v Eurdpe vSeobecne znamy, intenzita jeho
realizacie je v jednotlivych krajinach odli$na. V Estonsku je na-
priklad posielanie valentinskych pozdravov rozsirenou prakti-
kou, ktora nadvizuje na domace tradicie pozdravov s basnami,
kedZze obdartivanie kvetmi tu nie je vzhladom na studené pod-
nebie tradiciou.>”> Naopak Francuzsko je povazované za krajinu,
kde je posielanie valentinok v porovnani s Velkou Britaniou
zriedkavostou. A to az v takej miere, Ze sa tu nevyskytuje valen-
tinska posta, vSeobecne roz$irena u najmladsej generacie vinych
zapadoeurdpskych krajindch. Ide o spdsob slavenia sviatku Va-
lentin roz$ireny u deti a mladeze na zakladnych a strednych $ko-

lach, ktory je zalozeny na distribucii valentinok od znameho
alebo anonymného odosielatela ¢i odosielatelky. Ti vhodia va-
lentinky do Specidlnej, na tento tcel pripravenej skatule a k ad-
resatovi sa valentinske pozdravy dostanu prostrednictvom do-
rucovatelov, oznac¢ovanych ako kupidovia, ktorymi st tiez Ziaci.
Valentinky posielané valentinskou postou sa od tych, ktoré si po-
sielaju napriklad dospeli prostrednictvom oficidlnej postove;j
sluzby, lisia tym, ze st takmer vylu¢ne zhotovené ich odosiela-
telmi. Takze hoci st priemyselne vyrdbané papierové valentinske
pozdravy a pohladnice komer¢ne dolezitym, iba so sviatkom Va-
lentin spojenym tovarom predavanym v miliénoch kusov, jedi-
nec¢né a originalne ru¢ne vyrabané valentinky obchod zo sviatku
uplne nevytlacil. Valentinkami, ktoré deti zhotovuja v skolach,
pocas sviatku obdaravaji pripadne aj ucitelov a pribuznych,
najmai rodic¢ov. V 21. storo¢i sa skéla foriem valentinskych po-
zdravov rozsirila o elektronické valentinky, ktoré v podobe elek-
tronickej pohladnice, SMS spravy doplnenej pripadne obrazkom
alebo spravy odoslanej elektronickou postou v najvacsej miere
vyuziva mladez. Valentinske Zelania a odkazy sa distribuuju a $i-
ria aj na sikromne, ale i pracovne orientovanych socidlnych sie-
tach ako Facebook, Instagram, Snapchat, WhatsApp, Viber a i.
Stucastou komerc¢nych i rué¢ne zhotovenych valentinok s aj
v sicasnosti texty, ktoré napriklad v spojeniach ,,Tvoj Valentin®,
,»0d Tvojho Valentina“ odkazuju na pomyselny pociatok sviatku
alebo obsahuju rozli¢ne sformulované vyznania lasky a ndklon-
nosti v anglictine alebo v jazyku konkrétnej krajiny. Od prelomu
20.a21. storocia sa ku komer¢ne vyrdabanym valentinkam, ktoré
boli v 20. storo¢i zrejme najmasovej$imi $iritelmi tychto textov,
pridal internet. Zaujemcovia o originalne valentinske Zelanie ho
mozu najst na samostatnych internetovych strankach, ktoré po-
nukaju aj texty k inym sviatoénym prilezitostiam. Alebo sa valen-
tinske texty objavuju na komerénych strankach ako sucast sirsej
ponuky valentinskych tovarov a sluzieb. Tak napriklad Interflora -
medzinarodna dorucovatelska siet kvetov, doplnenych pripadne
$katulkou ¢okoladovych bonbonov alebo flaou Sumivého vina -
prichddza na svojich internetovych strankach aj s ,napadmi
a in$pirdciou, ¢o napisat na valentinku, ktord bude su¢astou ky-
tice dorucenej k sviatku Valentin. Zakaznik si moze vybrat zo
$trnastich citatov prevzatych ,,z najromantickejsich filmov, lite-
rarnych diel i z textov piesni“ alebo zo $trndstich romantickych
sprav ,,pre Vasich oblubenych na sviatok Valentin®, ktoré maja
povahu osobného vyznania. Taktiez mdze nechat kyticu doplnit
valentinkou s vyznanim ,,Libim Ta“ v niektorom z desiatich po-
nuknutych eurépskych jazykov s odportac¢anim, aby sa vyznania
naudil a recitoval ich pocas ,,romantickej valentinskej vecere®
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s cielom zapdsobit.>** Ako vidno, komercna sféra stale plni Glohu
$iritela valentinskych textov ako tradi¢ného prvku slavenia
sviatku, ktorych Cast si zachovava poetickt povahu, a to s vyuzi-
tim najnovsich prostriedkov socialnej komunikacie.

Obdartvanie hmotnymi darmi a zazitkami i vyjadrovanie
lasky, sympatii alebo ndklonnosti prostrednictvom valentinok st
vanalyzovanych zdrojoch oznac¢ované ako americky alebo zapad-
ny spdsob slavenia Valentina. Toto oznacenie vyjadruje skutoc-
nost, ze krajiny v zapadnej ¢asti Eurépy prevzali opisany model
valentinskeho slavenia z USA, a Ze od zaciatku 90. rokov 20. sto-
rocia sa néasledne $iril do krajin v jej vychodnej ¢asti jednak zo
Spojenych $tatov, a zaroven aj zo zapadu na vychod Eurdpy.

Pokial ide o mieru roz$irenia amerického ¢i zapadného spo-
sobu valentinskeho slavenia v sti¢asnej Eurdpe, je znamy a prak-
tizovany vo vSetkych krajinach. Rozsah jeho vyuzivania je vsak
odli$ny. V kazdej z nich to bol po prijati Valentina prvy model
jeho slavenia, ktory ostal najrozsirenej$im, nie v$ak jedinym spo-
sobom valentinskeho sviatkovania. Za takéto krajiny s ozna-
¢ované napriklad Rakusko, Francuzsko, Taliansko i Portugalsko.
Tam, kde sa Valentin slavi v inovovanych podobéch, alebo kde
su populdrne iné sviatky oslavujice lasku a partnerské vztahy,
je slavenie Valentina americkym ¢i zapadnym sposobom len
mensinovou alternativou. Vtedy st nositelmi takejto sviatkovej
praxe predovSetkym mladez a ¢ast strednej vrstvy, pretozZe sa
identifikuju s americkou ¢i zapadnou, komerénou a konzumnou
kultdrou. Americky ¢i zdpadny spdsob slavenia sa v najmensej
miere uplatnuje v Dansku, Norsku a Finsku. Valentin sa tu totiz
zvacsa udomacnil az v 80. a 90. rokoch 20. storodia a je prevazne
oslavovany ako sviatok priatelstva. Nositelmi valentinskej posty
ako osobitej zlozky amerického alebo zapadného spdsobu valen-
tinskeho slavenia st takmer v kazdej krajine Eurdpy deti a mla-
deZ na $kolach, kde je valentinska posta trvalou sucastou oslav
sviatku.

K zapadnému sviatkovaniu mozno pri¢lenit aj podujatia,
ktoré su organizované v $kolach alebo v nakupnych centrach.
Skolské podujatia st prilezitostou pre Ziakov na zdbavu, naprik-
lad formou diskotéky, a na prezentaciu ich schopnosti a talentu
trebars v ramci vystupeni pred publikom. Akcie pre deti, mladez
i dospelych realizované v nakupnych centrach sice ponukaju
moznosti na vyjadrenie naklonnosti spojené so zazitkom, na-
priklad spolo¢né fotografovanie pred valentinskou fotostenou,
i na obdarovanie. St v$ak primdrne realizované s cielom moti-
vovat potencidlnych zdkaznikov k straveniu sviatku alebo nie-
ktorého z dni okolo jeho terminu v priestore, kde ich bude mozné
zapojit do sutazi, predvadzacich akcii, ochutnavok a inych aktivit

na podporu predaja, a kde budu - aj v spojitosti so sviatkom -
nakupovat a vyuzivat platené sluzby.

Porovnanie udajov o valentinskych daroch v eurépskych kra-
jinach prinieslo aj zistenie, Ze okrem vyssie uvedenych druhov va-
lentinskeho tovaru, ktory tvori sucast valentinskeho sviatkovania
v kazdej eurdpskej krajine, objavuju sa aj pre tu-ktort krajinu $pe-
cifické valentinske dary. A nejde len o tovar vyrabany a predavany
primarne s komerénym zamerom, ako je to napriklad v pripade uz
spomenutej, pre Taliansko typickej ¢okoladovej cukrovinky baci
perugina.V krajine lokalizovany valentinsky dar totiz nesie okrem
valentinskych aj dalsie symbolické vyznamy, ktorymi je ukotveny
v jej tradiciach a spolocenstve. Tak je v spojitosti s Chorvatskom
ako typicky valentinsky darc¢ek uvadzany medovnik s ornamental-
nou vyzdobou, ktory je vSak sti¢asne symbolom Zahrebu - hlav-
ného mesta krajiny. Najma ak ma medovnik tvar srdca, hovori pre-
dovsetkym o laske ku krajine a k jej hlavnému mestu. Vyznam
medovnika ako symbolu Chorvatska je aj oficidlne potvrdeny za-
pisom medovnikarstva severného Chorvatska medzi prvky ne-
hmotného kulturneho dedi¢stva tejto krajiny v roku 2011.2%* Toto
sladké pecivo je aj inde v Eurdpe dodnes tradi¢cnou hmotnou formu
vyjadrenia sympatii a naklonnosti medzi milencami ¢i snubencami
pri rozliénych prilezitostiach. Chorvatskym valentinskym darce-
kom je medovnik prave vdaka jeho vysokej symbolickej hodnote
spitej s krajinou. Dal$im prikladom lokalizovaného valentinskeho
daru st ,,vonavé Valentinky - srdiecka ,v ruskom narodnom $tyle‘
plnené slamou a brezovou kérou®. Koncom 90. rokov ich vyrabali
a predavali v zapadoruskom meste Nizny Novgorod.*** Na rozdiel
od medovnikovych srdie¢ok ide o tiplne novy valentinsky artefakt,
ktory je spojenim tradi¢nej formy s narodno-symbolickym obsa-
hom. Vznikol sice ako sucast sviatku Valentin, no okrem funkcie
prostriedku na vyjadrenie sympatie ¢i ndklonnosti je vyrazna prave
jeho narodno-reprezenta¢na funkcia, signalizujica snahu o loka-
lizdciu celého sviatku v ndrodnom zmysle.

Samostatnou kategériou valentinskeho obdarovavania su
nekomerc¢né dary. Okrem ich materialnej hodnoty, ktora mozno
vyjadrit finan¢ne, spoc¢iva hodnota predovsetkym v osobnej za-
interesovanosti, ¢ase a usili ich tvorcu a darcu v jednej osobe.
Okrem uz spomenutych valentinok a valentinskych darcekov,
ktoré deti a mladez vyrabaji doma a v $kole pre priatelov i rodicov,
je to napriklad jedlo, ktoré v den sviatku pripravi jeden z part-
nerskej dvojice alebo jeden ¢len rodiny pre ostatnych. Nasledne
spolo¢nou konzumaciou jedal a napojov v domacom priestore
dar nadobuda povahu zazitku. Takuto povahu m4 aj valentinske
rande, prechadzka alebo vylet v prirode spojeny so spolo¢nym
sledovanim zépadu slnka.
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12 Lengo de namorados - vrec-
kovka zamilovanych z roku 1950.

Tento v Portugalsku tradicny dar
lasky sa v 20. storoci zaradil aj
medzi valentinske darceky.
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Aj v tejto kategdrii sa objavuju dary lokalizované v uréitych
krajinach. V oblasti gastrondmie su $pecifika podmienené uz sa-
motnymi kulinarskymi tradiciami a zvykmi kazdej krajiny a tak-
tiez inovaciami spojenymi so sviatkom Valentin. Ich prikladom
je pecenie ¢okoladovych kolacov pri tejto prilezitosti v Rumun-
sku. Vychodiskami valentinskych gastronomickych inovacii st
Casopisy, $pecializované valentinske kucharske knihy a internet.

Nekomerény produkt ako valentinsky dar Specificky pre ur-
¢ita krajinu md najcastejsie pdvod v jej tradiciach, ktoré sa tykaju
nadvizovania a deklarovania partnerskych vztahov. V Portu-
galsku, kde ma sviatok Valentin ndzov Dia dos Namorados (Den
zamilovanych), st napriklad jeho $pecifickym prvkom len¢os de
namorados (vreckovky zamilovanych), ktoré dostavaja chlapci
od diev¢at. Povodne boli sucastou zvyku, pri ktorom lanovd
alebo bavlnent vreckovku s ru¢ne vysitym dekérom dalo slo-
bodné diev¢a chlapcovi, do ktorého bolo zalubené. Chlapec no-
senim vreckovky vyjadril, Ze ma o diev¢a zaujem, a na verejnosti
deklaroval ich vztah. Ak vreckovku nepouzil, o dievéa nemal
zaujem. Zvyk, ktorého pdvod siaha do 17. storocia, bol rozsireny
v oblasti Minho na severe Portugalska. Jeho vstup do sviatku
Valentin umoznila nielen spatost zvyku a sviatku s po¢iatkom

Iibostného vztahu, ale aj forma a obsah vy$ivaného dekéru vrec-
koviek. Vysity poeticky text doplneny motivmi kvetov a vtakov
s obalkou v zobaku totiZ po kazdej stranke velmi tzko korespon-
duje s valentinkou.

Od rychleho zoznamenia po svadbu

Zdroje s tdajmi o spdsoboch slavenia a o zvykoch spatych s Va-
lentinom od konca 20. storo¢ia do st¢asnosti ukazujd, ze jeho
sviatkové aktivity v tomto obdobi tvoria okrem vyjadrovania né-
klonnosti obdarovdvanim a posielanim valentinok aj dalsie
zlozky, pritomné vo sviatku aj v minulosti. Vyznam i podoba rea-
lizacie zvykov sa vSak v porovnani s prechadzajicimi storoc¢iami
zmenili, ako sa meni aj vyznam sviatku v Zivote jednotlivcov
i spolocenstiev, ktoré s nim prichadzaja do kontaktu.

Sviatok v sii¢asnosti nema vSeobecne primarny vyznam pri-
lezitosti na vytvorenie valentinskeho paru ako $pecifickej formy
vztahu, ktory by mal byt vychodiskom potencialneho milenec-
kého, snubeneckého a manzelského vztahu. Naznaduje to aj ob-
sah analyzovanych zdrojov, v ktorych sa iba zriedkavo objavili
udaje o spdsoboch, ktoré by bolo mozné oznacit ako valentinske
parovanie. Uvadzané postupy st bud do sti¢asnosti siahajuice li-
nie tradi¢nych zvykov, alebo ide o nové formy vyuzivané na vza-
jomné kontaktovanie sa 0s6b hladajicich partnera zasadené do
ramca sviatku s vlastnymi tradiciami. Z tradi¢nych spdsobov va-
lentinskeho parovania sa v internetovych zdrojoch spomina len
valentinske losovanie a to predovsetkym ako forma spolocenskej
zébavy. Podla tdaja zo Skétska sa pri losovani pouziva muzsky
a zensky klobuk, v ktorych st listky s menami pritomnych muzov
a zien. Pary vznikaju tym, Zze muzi vyberaju zo zenského klobtika
listky s menami zien a Zeny z muzského klobuka listky s menami
muzov. Partneri vo valentinskom pare, ktory vznikne tym, Ze si
partneri dvojice vzajomne vylosuju svoje mena, si sice pripadne
vymenia darceky, no valentinsky vztah udrziavaji len jeden den.
Hoci to poukazuje na nizku zaviznost vztahu vo valentinskom
pare, aj takyto podnet byva vychodiskom pre vztah kon¢iaci so-
basom.

Stretnutia skupin priatelov alebo znamych v predvecer ¢i
v den sviatku, teda vecierky a party doma alebo v restaurdcii, sice
poskytuju prilezitost na hladanie partnera, no ¢asto st len osla-
vou sviatku bez nutnosti hlbsieho uvedomenia si jeho obsahu
avyznamu. Alebo dvojica, ktord slavi Valentina, mdze byt ststre-
dend len na svoj vlastny aktudlny vztah bez nutnosti spominat
alebo uvazovat o budtcnosti. Obidva tieto pristupy su podla
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nazorov nemeckého teoléga Karla-Heinricha Bieritza i madar-
ského etnoléga Gabora Barnu znakmi neskoromodernych sviat-
kov a spdsobu ich sldvenia.>*

Den sviatku je teda predovsetkym terminom na hladanie
budtceho partnera bez nutnosti vytvorit valentinsky par a zotr-
vat v nom do najbliz§ieho Valentina. Aj pre slobodnu mlédez,
ktora sa pocas sviatku kontaktuje prostrednictvom valentinskej
posty, predstavuje Valentin iba jednu zo $irokej skaly moznosti
na prejavenie sympatie a nadviazanie vztahu. Pocas sviatku sa
organizuju predovsetkym podujatia, ktorych cielom je vytvorit
podmienky na vzajomné kontaktovanie sa oso6b hladajucich
partnera ¢i partnerku. Takyto vyznam ma ¢ast podujati realizo-
vanych pre skupiny v gastronomickych zariadeniach. Dopravné
spolo¢nosti pripravuju $pecidlne autobusové a vlakové linky ur-
¢ené na zoznamovanie sa cestujtcich. V Estonsku mad tradiciu
jazda Autobusu lasky. Nemecky vlakovy dopravca Deutsche
Bahn od roku 2008 v predvecer Valentina v desiatich mestach
Nemecka vypravuje na trat Flirt Express na rychle zoznamenie.
Zeny dostant pri vstupe do vlaku &ervend ruzu, muzi praclik
v tvare srdca. Aby mali cestujici moznost spoznat ¢o najvacsi po-
et potencidlnych partnerov alebo partneriek, rozpravaja sa vzdy
len tri mintty a potom si muzi presadnt k inym zendm. Urad
mestskej dopravy v Berline spristupnil na Valentina v roku 2007
bezplatnu online sluzbu, vdaka ktorej ma cestujici moznost
skontaktovat sa s osobou, ktora ho zaujala pocas cesty metrom,
elektrickou alebo autobusom.

Z hladiska uz existujucich partnerskych Iibostnych vztahov
je sviatok Valentin dniom, v ktorom sa partneri zvycajne do-
hodnt na stretnuti a preziji ho osobitym spdsobom. Manzelia
idu napriklad na valentinsku veceru do restauracie alebo stravia
valentinsky vecer doma. Milenci si dohodnu rande, ktoré travia
na filmovom predstaveni so zamilovanym obsahom, posedenim
v kaviarni alebo v bare atd. Tento den je pre zalibencov a milen-
cov aj jednou z osobitych prilezitosti (dal$ou je napr. vyrocie zoz-
namenia sa) na deklarovanie existencie vztahu, spojené pripadne
s tkonmi na symbolické zabezpecenie jeho trvalosti. Zvykom
s uvedenymi funkciami, ktory je sucastou sviatku v celej Eurdpe,
je zamykanie zamky lasky alebo zamky zalubenych. Zamka ozna-
¢ena krstnymi menami alebo monogramami dvojice, pripadne
rokom, v ktorom sa zvyk realizuje, a srdieckom, sa zavesi naprik-
lad na zabradlie, kovovy plot, branu, okennd mrezu, zamkne sa
a klu¢ sa odhodi. Miestami, kde sa zamky najcastejsie vesaja, st
zabradlia mostov. Hoci ide o zvyk, ktory nie je spojeny vylu¢ne
so sviatkom Valentin, legenda o svitcovi toho mena je sucastou
jedného z pribehov o povode sviatku. Zvyk, ktorého poévod nie
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je znamy, sa v Eurdpe a nasledne aj mimo nej rozsiril po roku
2007 vdaka sfilmovanej verzii romantickej novely Chcem ta, kto-
rej autorom je Federico Moccia. Milenci v nej svoju lasku potvr-
dzuja tym, Ze na Milvijsky most v meste Rim zavesia a zamknu
zamku, od ktorej klt¢ hodia so slovami ,,per sempre“(navzdy) do
rieky Tiber. Most je miestom so symbolickym vyznamom, ked-
ze nedaleko od neho podla legendy zomrel sv. Valentin.>"”

S dal$ou tradi¢nou zlozkou sviatku Valentin, ktorou boli vest-
by tykajuce sa budiiceho manzela a manzelstva, sa podla analyzy
internetovych zdrojov vo valentinskom sviatkovani v sti¢asnej
Eurdpe uz nestretavame. Zvyky s cielom zistit totoznost alebo za-
bezpecit si manzelského partnera su stale vyuzivané napriklad
v Azii a Juznej Amerike, kde - tak ako to bolo v Eurépe — maju p6-
vod v tradiciach este z doby pred rozsirenim Valentina. V Brazilii
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napriklad slobodné Zeny bez partnera zacinaju v predvecer
sviatku Dia dos Namorados (Den zamilovanych) - ako sa tu svia-
tok Valentin nazyva - s ritualom simpatias (sympatie). Na kusy
papiera napisu mena potencialnych milencov alebo manzelov
a listky poskladaju. Na druhy den rano nahodne vyberu jeden
z nich. Na nom je meno muza, ktory by sa mal stat partnerom
zeny, ktora vestbu urobila.’*® Slobodné Zeny v Singapure dodrzia-
vaju ¢insky zvyk, pri ktorom do rovnomennej rieky hadzu man-
darinky, aby ziskali manzela. V nadeji, Ze ho stretnd, sa pri rieke
aj schadzaju.’”

Aj napriek absencii takychto zvykov v Eurdpe ostal sviatok
Valentin pre jej obyvatelov terminom na realizaciu zvykov i tko-
nov zakotvenych v cirkevnom alebo civilnom prave, ktoré stvisia
so vznikom manzelstva. Tak je 14. februar oblubeny jednak ako
den na poziadanie o ruku a den zasnub. Sucasne je povazovany
aj za vhodny termin na uzatvorenie manzelstva formou civilného
alebo cirkevného sobdsa a na konanie svadby. Velky pocet soba-
$ov a svadieb, ktoré sa podla $tatistik $tatu a cirkvi konaju 14. feb-
ruara napriklad na Ukrajine, sa vysvetluje tym, ze mladi [udia
»povazuju za dobré znamenie spojit srdcia v den svitého Valen-
tina“310

Den lasky, priatel'stva alebo vina?

Pohlad na sviatky spdjané so 14. februarom v jednotlivych eu-
ropskych krajinach cez ich nazvy ukazuje, Ze sa v nich okrem
sv. Valentina vyskytujua aj priatelia, zalubeni a srdcia. V Portu-
galsku sa sviatok slaveny v tento den nazyva Den zamilovanych
(Dia dos Namorados) a vo Svédsku ako Den vietkych srdie¢ok
(Alla hjdrtans dag), ale i Valentine’s Day. Vetky uvedené sviatky
su spojené s rovnakymi spdsobmi valentinskeho sviatkovania,
ktoré vychadzaju z amerického ¢i zapadného sposobu oslavy Va-
lentina. Vo Svédsku tieto sviatky romantickej ldsky, ale aj priate-
lov a rodiny, travi mladez napriklad na no¢nej party v klube alebo
na diskotéke. Oblibena je aj romantickd vecera s partnerom a dar-
¢ekmi st sladkosti, kvety, elektronika, ale aj navsteva kupelov.
Specifikom oslév sviatku v Portugalsku st uz spominané vrec-
kovky zamilovanych.

V Estonsku a vo Finsku sa so 14. februarom spajaju dva po-
menovanim odli$né sviatky. Estonci maju v tento den Valentini-
pdev (Den Valentina) a Sébrapdev (Den priatelov).’!! Vo Finsku
je to v sucasnosti predovsetkym Ystdvin Pdivi (Den priatelov).
V 60. rokoch tu bol znamy aj sviatok s nazvom Valentinen (Va-
lentin).>> Pocas sviatkov, ktoré nest iny nez s Valentinom spojeny

nazov, ludia venuju pozornost predovsetkym priatelom, vratane
susedov, ale aj blizkym pribuznym a ¢lenom $irsej rodiny a vset-
kym, ktorych maju radi, nie v§ak ako Iibostnych partnerov. Podla
zisteni Skandinavskej folkloristky Caroly Ekrem bol finsky Den
priatelov koncom 80. rokov 20. storo¢ia mladezou vnimany ako
den, ,ked ma kazdy priatela, [...] den priatelstva, laskavosti a dob-
rej nalady“. Studenti ho nespéjali s ldskou a randenim. Podla
C. Ekrem vychadza sviatok z atraktivity priatelstva vo Finsku
a priatelom je venovany aj preto, lebo oslava sviatku Valentin,
ktory je zamerany na libostné vztahy, je nekompatibilna s ml¢an-
livou narodnou povahou Finov a oficidlny romantizmus nie je ty-
picky ani pre iné finske kalendarne zvyky. V Esténsku sviatok
oslavuju nezadani aj manzZelia. Rodiny, priatelia a pary sa streta-
vaju pri spolo¢nom jedle a spolu aj $portuji - lyzuju a korculuju
sa. V oboch krajinach si priatelia vymienaju darceky, vratane ¢o-
kolady a kvetov, taktiez pohladnice trebars so zelanim ,,Krasny
Den vsetkych priatelov®. V Estonsku sa v skolach po roku 2000
objavili postové schranky na listy a karty*!® valentinskej posty.
Sviatky nestice ndzov spojeny s Valentinom st v tychto krajinach
populdrne vyrazne mene;j.

Osobita situdcia je v Bulharsku, kde tiez oslavuju sviatok Va-
lentin. No pre tato krajinu i pre cely Balkan je 14. februar ovela
vyznamnejsi ako Sviatok vina. Je to tradi¢ny sviatok, ked vino-
hradnici prvy raz v roku strihaju vinohrad, vini¢ poleji vinom
a pop pozehna vinohrad, aby bol novy vinohradnicky a vinarsky
rok drodny. Prinest aj chlieb, pecené kurence, vino. Spolu vybe-
raju krala vinic - najlepsieho producenta hrozna a vina, ktorého
ovencia korunou z vini¢ovych prutov. P6vod sviatku je spajany
s oslavami na pocest Dionyza, ktorého uctievali Traci. Za jeho
nastupcu je povazovany sv. Trifon - patron a ochranca vinic i vi-
nérov, nazyvany aj Trifon Zarezan. Podla julianskeho kalendara
pripada jeho sviatok na 14. februdr. So svitcom je spojend le-
genda, podla ktorej, ked orezaval vinicu, prechadzala okolo
Panna Madria s dietatom, lebo sa $§la pomodlit na $tyridsiaty den
po jeho narodeni. Trifon sa jej posmieval, Ze ona nemoze byt Bo-
zia matka. Mdria urdzku strpela, no cestou spit povedala Trifo-
novej manzelke, aby $la s obvdzmi do vinohradu, lebo jej muz si
odrezal nos. Ked Trifon videl manzelku, podivil sa, ako by si mo-
hol odrezat nos, ked ndz drzi ostrim nadol. Aby jej to ukazal, n6z
obratil, vystrel ruku a nechtiac si odrezal $picku nosa. Hoci le-
genda nema vztah k laske ani k sv. Valentinovi, 14. februdr je pre
¢ast Bulharov vdaka sviatku Valentin spojeny okrem vina aj s las-
kou. Mladi aj manzelské pary oslavuju ich lasku konzumaciou
tamojsieho vina. V 21. storo¢i sa Sviatok vina prestva na 1. feb-
ruara, ked je o sv. Trifonovi podla gregorianskeho kalendara
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zmienka v Rimskom martyrologiu,*!* a obidva sviatky sa oslavuju
samostatne. Hoci mlada generacia smeruje k zamene sviatku
sv. Trifona za sviatok Valentin, aj v 21. storo¢i sa v oslavach pocas
14. februara este stale spaja laska a vino.

Podla uvedeného prehladu sa v eurdpskych krajinach v 21. sto-
ro¢i oslavuju 14. februara dva sviatky, ktorych obsahom je oslava
partnerskych vztahov. Jeden, ktory je roz$irenejsi a v nazvoch
ma najcastejsie meno Valentin, je venovany [ibostnym vztahom,
vratane partnerov alebo partneriek rovnakého pohlavia. Druhy
sviatok, zaznamenany v Esténsku a Finsku, oslavuje priatelské
vztahy a mozno ho oznacit za inovéciu prvého sviatku. Sposob
slavenia je u obidvoch sviatkov takmer totozny. ZaloZeny je pre-
dovsetkym na prejavovani sympatii a naklonnosti obdartivanim
a posielanim pozdravov. V jednotlivych krajinach maju oslavy
$pecifika v sortimente darov, vo zvykoch v ostatnych zlozkach
sviatkovania, v miere roz$irenia sviatkov v jednotlivych vekovych,
ale aj inych skupinach obyvatelstva i v pomere tych, ktori ich ak-
ceptuju a slavia, a takych, ktori tieto sviatky neslavia az odmie-
taju.

Detailna analyza sviatkovej praxe v spojitosti s uvedenymi
sviatkami v jednotlivych krajindch naznacuje, Ze neexistuje ostra
hranica medzi ich obsahmi a to predovsetkym v spojitosti so
sviatkom Valentin. Tazisko jeho vyznamu spoéiva v oslave -
bostnych vztahov. Oslavuju ho teda milenci a snubenci, ktori
v Case sviatku tvoria par, a manzelia. No prejavovanie sympatii
a naklonnosti v ramci Valentina sa tyka aj pribuznych, priatelov
a z iného dovodu blizkych osob. Tak sa ako kamarati a priatelia
obdaruvaju Ziaci v $kolach, kde u najmladsich este nejde o prejav
libostnej ndklonnosti. Podobne napriklad deti zvyknu obda-
ruvat rodicov alebo starych rodicov, ¢o je prejavom lasky deti
k rodi¢om. A aj u dospelych su objektom obdartvania, a to aj
vzajomného, priatelia, kamarati ¢i spolupracovnici, ¢o mozno
povazovat za oslavu priatelskych vztahov. Preto mozno povedat,
ze v sucasnosti je Valentin sviatkom, ktory oslavuje lubostné
partnerské, priatelské a iné blizke medziludské vztahy. Bez ohla-
du nato, ¢i niekto slavi Valentina a Den priatelstva. Preto je 14. feb-
ruar oslavou romantickej lasky a s laskou spojenych partnerskych
vztahov, oslavou vztahov medzi ¢lenmi v rodine, medzi priatelmi
a inak si blizkymi fudmi.

Ako bolo parenie vtakov vychodiskom vzniku sviatku Va-
lentin, tak aj ¢lovek prend$a modely medziludskych vztahov na
zvieratd, s ktorymi je neraz tizko priestorovo aj emocionalne
zviazany. Preto je pre ¢ast obyvatelov Eurdpy oslava vztahu a vy-
jadrenie naklonnosti k zvieratu — ¢o sa tyka predovsetkym psov
a maciek, ktoré st vnimané napriklad ako blizka bytost alebo

¢len domacnosti — sti¢astou prezivania sviatku Valentin. S tym
je spojena aj osobita sviatkova prax, ktorej tu v§ak dalej nie je ve-
novana pozornost.

Aj cirkvi slavia Valentina

Valentin je svetskym sviatkom, ktory sa odkazuje na legendy
o svitcovi, resp. svitcoch, s tymto menom. Hoci redlie o jeho Zi-
vote a smrti, ktoré sa tykaju sviatku, nemaju oporu v martyrolo-
gickych textoch, je vSeobecne povod sviatku najéastejsie vysve-
tlovany prave na zaklade tychto legiend. Pokym mimo cirkvi sa
sviatok Valentin spdja s laskou, zamilovanymi a libostnymi part-
nerskymi vztahmi, v ktorych je sv. Valentin napriklad sprostred-
kovatelom, ktory sa ,prihovaral medzi milencami a pannami,
menej casto medzi ludmi a Bohom®*" z pohladu katolickej cirkvi
je vyznam sviatku napriklad v laske medzi Bohom a ¢lovekom,
ktory je stvoreny na obraz Boha.>'

Hoci v liturgii krestanskych cirkvi je 14. februar len spo-
mienkovym dniom sv. Valentina,*” objavuju sa v spojitosti s tym-
to dniom aj ukony, ktoré stvisia so sv. Valentinom ako tstrednou
postavou svetského sviatku. Ide o nové, pripadne revitalizované
prvky, ktorych realizacia vychadza z véle knaza aj veriacich a ich
vykonavanie knazmi aj veriacimi je dobrovolné.’'s

Tato $pecificka oblast valentinskeho sviatkovania je zame-
rana na vsetky skupiny [ubostnych partnerskych vztahov - od mi-
lencov az po manzelov. Tak kazdoro¢ne viedenské arcibiskupstvo
rozposle stotisic Lubostnych listov od Boha, slavi $§pecialne boho-
sluzby a v Déme sv. Stefana sa kond pozehnanie sntbencov.’"?
Podnetom na realizaciu podujati spojenych so sviatkom Valentin
v Prahe bol nalez relikvie svitca, ktoré sa dostala do Ciech zrejme
v 14. storo¢iza vlady Karla I'V., v roku 2000 v depozite kapituly na
Vysehrade. V Prahe sa vtedy zacali konat pute zaltibenych, cha-
pané aj ako kratke duchovné cvicenia. Put bola aj propagovana
v médiach, no zaujimali sa o niu predovsetkym krestania, nie
osoby mimo cirkvi.??* V roku 2014 sa v den sviatku stretol papez
FrantiSek s parmi snibencov na osobitnej audiencii s mottom
»Radost z ano navzdy*. Pre toto nové podujatie, ktoré organizo-
vala Papezska rada pre rodinu, sa papez rozhodol s cielom posilnit
institut manzelstva a rodiny, ktory prechadza velkou krizou, ked-
ze sa rozpada aj vela katolickych manzelstiev. Nepovinny obrad
obnovenia manzelskych sfubov zaradila do bohosluzby na sviatok
sv. Valentina anglikanska cirkev. Don st zahrnuti aj Iudia, ktori
su bez partnerov. Katolicky biskup Anglicka a Walesu zaviedol
v roku 2016 pred dnom sviatku sv. Valentina novénu knazov
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na podporu nezadanych ludi, ktori hladaju partnera.’*! V irskom
meste Dublin sa v den sviatku Valentina kona put, pocas ktorej
prichadzaju veriaci do rimskokatolickeho karmelitanskeho kos-
tola na ulici Whitefriar, kde sa vraj nachadzaju pozostatky rim-
skeho sv. Valentina. U¢astnici ptte prosia sv. Valentina, aby sa za
nich prihovoril, a modlia sa v nadeji, Ze ndjdu partnera. Navstev-
nici kostola - cudzinci aj miestni obyvatelia — zapisuju svoje Zia-
dosti do knihy.?>?

So sviatkom Valentin, cirkvou a manzelstvom je spojeny aj
Tyzderi manzelstva, ktory jeho organizatori definuju ako kazdo-
ro¢nu oslavu manzelstva. V krajinach Eur6py, i mimo nej, sa kona
s cielom propagovat a podporit manzelstvo ako vzdcnu hodnotu
pre moderného ¢loveka. Tyzden manzelstva je sucastou celosve-
tovej kampane Medzindrodny tyZden manzelstva, ktora vznikla
v roku 1996. V roku 2008 bola v Zeneve uznana ako oficiélne
zaregistrovana medzinarodnad asociacia. Prvy raz sa uskutoc¢nila
vroku 1997 v Anglicku v sidle vlady spolu s vtedaj$im premiérom
Johnom Majorom a jeho manzelkou Normou. V nasledujucich
rokoch sa kampan rozsirila za hranice Anglicka a dnes je do nej
zapojenych takmer 30 krajin sveta. Do roku 2019 sa Tyzden man-
zelstva konal v tyzdni okolo sviatku Valentin. Potom sa zacal or-
ganizovat v roznych Castiach roka, napriklad v maji na Ukrajine
avo Velkej Britanii. Tyzden manzelstva spaja cirkev, ndbozenské
skupiny, ale aj vladu, obchod a kazdého, komu zélezi na manzel-
stve. Jeho zdkladom st podujatia ako debaty, prednasky atd., ktoré
sa konaju v restaurdciach, spoloc¢enskych salach a najcastejsie
v kostoloch. Kazdy tyzden manzelstva ma svoju tému.>2

Valentin pre nezadanych

Détum 14. februdar sa okrem sviatkov, ktoré oslavuju partnerské
alebo priatelské vztahy, spaja aj s neoficialnym sviatkom nezada-
nych, ktori nemaji milenecky alebo snibenecky vztah, a slobod-
nych, ktori nie st zenati a vydaté. Objavuje sa pod nazvami Dei
slobodnych, Dei singlov i Deri osamelych.

Povod sviatku sa spaja s Cinou, kde sa Deii slobodnych osla-
vuje 11. novembra. K vzniku sviatku sa viaze pribeh, podla kto-
rého v tento den $tudenti na univerzite v Nanjingu oslavovali slo-
bodu. Datum 11. 11. bol zvoleny tak, aby ho tvorili dve dvojité
&iary, ¢o reprezentuje ideu byt slobodnym. Cinska nadnarodnd
technologicka a obchodna spolo¢nost Alibaba Group Holding
Limited zaloZena v roku 1999 v$ak z tohto dna urobila den typu
Cierny piatok alebo cyber pondelok (pondelok po ¢iernom piat-
ku), teda den vypredajov.’*

Valentine's Day logo for Singles.

Oslavu Dna slobodnych alebo Dna osamelych v Eurépe
mozno spojit aj so sviatkom Cierny der, ktory 14. aprila slavia
v Juznej Korei i v Japonsku. Oslavuji ho predovsetkym slobodni,
ktori sa stretavaji na obede v restauraciach a konzumuju tra-
di¢ny juhokérejsky pokrm biele rezance s omackou z ¢iernych
fazual. Zatial ¢o niektori sviatok vnimaju ako oslavu slobodného
Zivota, ini ho povazuju skor za utechu za to, Ze sa nemohli zu-
¢astnit predchadzajucich sviatkov zamilovanych, kedze nemaju
partnera.’”

V Eurdpe bol Den singlov uvadzany v roku 2011 ako Zartovny
sviatok, ktory sa slavi 13., 14. alebo 15. februara. V roku 2020 sa
spajal uzlen s 15. februdrom, ale slavi sa e$te aj v inych diloch: na-
priklad v Spanielsku 13. aprila. Sviatok je zndmy najma v krajinach
zapadnej ¢asti Europy. Oznacovany je ako doplnok k sviatku Va-
lentin, ktory je $pecifickou oslavou lasky k sebe, ale aj lasky medzi
priatelmi a v rodine. Slavia ho bud'ti, ktori nemaju prave ziadny
vztah ani manzelského partnera, partnerku. Alebo sa nezadani
schadzaju preto, aby oslavili svoj slobodny status a ostatnym pri-
pomenuli, ze v zivote moZno byt spokojny aj bez vztahu. Slobodni
sa v tento den stretdvaju s clenmi rodiny, s priatelmi a obdarova-
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vaju sami seba, alebo sa venujt aj dobrovolnictvu, cestuji. A to aj
do zahranicia, napriklad na brazilsky festival alebo na karneval
Mardi Gras. Aj v Eurdpe sa v8ak uz slavi aj ako nakupny sviatok.
Podla $tatistiky z roku 2019 v tento den najviac nakupovali v Ne-
mecku, Holandsku a v Spojenom kralovstve.32

Osobitnym znakom Dna slobodnych je vztah tohto sviatku
k erotike a sexu. Sviatok Valentin podla amerického socioldga
Theodora Caplowa symbolicky chrani nedotknutelné sukromie
zmyselnosti a erotizmu v rodinnom kruhu. So sviatkom sa spaja
neeroticka laska a prvok pohlavného vztahu je v nom potla-
¢eny.’”” V spojitosti s Dniom singlov, v jeho prezivani, je véak
téma erotiky a sexu pritomna ako jedna zo $pecifickych stranok
existencie bez vztahu a bez partnera ¢i partnerky.

Spolupttnik alebo protivnik

Danska folkloristka E. M. Kofod na margo udomaécnovania sa
sviatku Valentin v Dansku poznamenala, ze aby boli nové tradi-
cie prijaté, musia zapadat do domdcich tradicii.’?® Pre obyvatelov
krajiny musia byt dostato¢ne atraktivne, teda aspon niektorou
zo svojich charakteristik. V prospech akceptécie sviatku je na-
priklad jeho obsah, kedZe laska a priatelstvo st univerzalne hod-
noty. Valentin ako moderny, aj ked z eurépskych tradicii vycha-
dzajuci sviatok, je vSak stale posudzovany aj cez jeho spojitost
s USA a so $tatmi v zapadnej Casti Eurdpy, cez stvis s komerciou
a konzumom, na zaklade ¢oho je prijatie Valentina oznac¢ované
ako amerikanizacia eurdpskej kultdry alebo vesternizacia kultury
krajin vychodnej ¢asti Eurdpy.**

Termin 14. februar zaroven nie je v sviatkovych kalendaroch
europskych krajin jedinym dniom venovanym oslave lasky, ani
jedinou prilezitostou na prejavovanie sympatii [ubostnému part-
nerovi alebo partnerke. Preto je Valentin od zaciatku 20. storocia,
ked zacal vstupovat do Eurdpy, konfrontovany s takymito sviat-
kami a podla jeho charakteristik je nasledne vnimany bud ako
prvok rozsirujuici ich $kalu, alebo naopak ako ich novy, cudzi
konkurent. Postoje skupin obyvatelov tej-ktorej krajiny k sviatku
Valentin a jeho postavenie v nej mozno od¢itat z charakteristik
inych sviatkov, pocas ktorych sa v krajine oslavuju partnerské
vztahy. Takto zamerané skimanie s pouzitim internetovych
zdrojov prinieslo zistenie, ze daje o inych sviatkoch venovanych
laske a partnerskym vztahom vypovedaju nielen o tom, ¢i je Va-
lentin v krajine akceptovany alebo odmietany, mozno z nich od-
¢itat aj mieru jeho odmietania. V kazdej z eurdpskych krajin cast
obyvatelov sviatok odmieta, ¢o sa na irovni jednotlivca prejavuje

verbalnymi vyjadreniami i absenciou valentinskej sviatkovej
praxe. To vS§ak nevypoveda o tom, ako vyznamné st nazory takto
zmyslajucich obyvatelov z hladiska celej krajiny.

Podla internetovych zdrojov o valentinskom sviatkovani
mozno na zaklade analyzy inych sviatkov spojenych s laskou po-
vazovat za krajiny akceptujice v 21. storo¢i sviatok Valentin na-
priklad Wales, Slovinsko, dve autonémne oblasti Spanielska
a Gruzinsko. Na juhozapade Velkej Britdanie vo Walese, ktory
patrik tym castiam Eurdpy, kde sa sviatok Valentin formoval este
pred jeho rozsirenim do Spojenych $tatov a bez prerusenia do-
dnes tvori sucast sviatkového kalendéra jeho obyvatelov, je dal-
$im s laskou spojenym sviatkom Dydd Santes Dwynwen (Den
svitej Dwynwen). Pamiatku tejto svitice, povazovanej za waleskud
patronku lasky, oslavuja 25. janudra. Pre Walesanov je to bud
jediny sviatok spojeny s laskou, alebo slavia aj Valentina (vo wa-
lestine Sant Ffolant). Ku dnu svitice patri drevena lyzica ozdo-
bena motivmi symbolizujucimi lasku. Zaklad tejto tradicie po-
lozili pravdepodobne waleski lodnici, ktoré svoje partnerky
obdaruvali ru¢ne vyrezdvanymi lyZicami, ktoré sa stali symbolmi
lasky. KIu¢ v ich vyzdobe symbolizoval klti¢ k srdcu muza. Spolu
s kIu¢ovou dierkou symbolicky vyjadroval formulu , Ty odo-
mkne$ moje srdce!“. Kruhy boli znakom usilovnosti muza, ¢islice
znamenali Zelany pocet potomkov. Ak bola lyzica darom chlapca
pre diev¢a, na znak dohody o nadviazani vztahu ju dievéatu za-
vesil na krk. Dnes st takéto lyzice aj svadobnym darom alebo
daréekom pri oslave narodenia dietata.

V Slovinsku je alternativou k sviatku Valentin sviatok Gre-
gorjevo, slaveny 12. marca v den sviatku sv. Gregora. S tymto
dnom, tradi¢ne oznacovanym za prvy jarny den, je spojend pred-
stava, Ze dni st dlhsie preto, lebo sv. Gregor prinasa svetlo, o vy-
jadruje slovné spojenie, Ze ,,sv. Gregor hodil lampas do vody*.
Dolu prudom, ktory odnasal zimu, starosti a vsetko zlé, sa pustali
lodicky a domceky (gregorcke) osvetlené svieckou. Tento zvyk sa
realizuje aj v sti¢asnosti, pricom sa poukazuje na jeho romanticka
atmosféru, a preto je oznac¢ovany aj za den spojeny s laskou.

V Katalansku je s laskou spojeny sviatok nazyvany El Dia de
la Rosa (Den ruzi) alebo El Dia del Llibre (Den knihy). Slavi sa
23. aprila, v predvecer sviatku La Diada de Sant Jordi (Den sv. Ju-
raja). Tento svity je patronom Katalanska a 24. april je preto
sviatkom Diada Nacional de Catalunya (Narodny den Katalan-
ska). Muzi 23. aprila daruju Zenam ruze a dostant od nich knihy,
s ¢im sa spaja Katalancami pouzivany vyrok ,,Ruze pre lasku a kni-
hy navzdy® V kaviarnach a knihkupectvéach sa v tento den robia
¢itania pre publikum. Zvyk obdartvat zeny ruzami sa v Kata-
lansku, ale aj na Balearskych ostrovoch a v niektorych ¢astiach
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330 Ide o svdtca Dionysius Pseu-
do-Areopagita.

15 Mocadora - marcipanové
cukroviny v podobe ovocia

a zeleniny a pecivo v podobe
petérd zakazanych v 18. storoCi
pri oslavach prichodu kréla
Jakuba I. do Valencie. Mesto
Valencia (Spanielsko), 2007.
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Valencie, spdja s legendou o rytierovi sv. Jurajovi. Ten v jaskyni
mecom zabil draka, ktory mal zozrat dcéru krala krajiny. Z dracej
krvi sa zrodila ¢ervena ruza, ktoru rytier odovzdal princeznej.
Knihy, ktoré Zeny davaju muzom, su spomienkou na umrtie
dvoch velkych eurdpskych literdrnych osobnosti, ktorymi st
William Shakespeare (zomrel 23. 4. 1616) a Miguel de Cervantes
(22.4.1616), ako aj na spisovatela a historika hispansko-inkské-
ho povodu s menom Gémez Sudrez de Figueroa (23. 4. 1616), zna-
meho ako El Inca.

V regione Valencia je sviatkom lasky 9. oktdber, na ktory
pripada sviatok Dia de Sant Dionis (Den svitého Dionyza®), po-
vazovaného za tamojsieho patréna lasky a sviatok svitca je aj
sviatkom zamilovanych. V tento den sa tu vSak slavi predovset-
kym Dia de la Comunidad Valenciana (Den komunity Valencie),
ked si obyvatelia Valencie pripominaju jej oslobodenie aragén-
skym kralom Jakubom I. od Maurov v roku 1238. Oslava ma po-
menovanie La Mocadora. Nézov i tradi¢na sucast oslav mocadora
(slov. vreckovka) a do nej zabalené marcipanové cukrovinky,
maju poévod v oslavach vyrocia prichodu Jakuba I., ktoré zacali
v roku 1338. Bolo s nimi spojené odpalovanie rakiet a petard, ¢o

vsak bolo v 18. storo¢i zakazané. Preto sa cukrari v meste Valen-
cia rozhodli, ze vyrobia cukrovinky v podobe zakazanych petard,
¢o sa robi dodnes. Ich vyrobky tvarom pripominaju muzské
a Zenské pohlavné organy a aj ich ndzvy piuleta a tronador maju
sexualnu konotaciu. Okrem petard vyrabaji aj marcipanové ovo-
cie a zeleninu, ¢o je vSeobecne povazované za odkaz na plodnost
valencijskych zahrad a na plody, ktoré Maurovia davali kralovnej
Violante de Hungria (Jolana, dcéra uhorského krala Ondreja II.
z rodu Arpadovcov), manzelke Jakuba I. Pocas sviatku je zvy-
kom, ze muz daruje Zene cukrovinky vo vreckovke, od ktorej je
odvodeny nazov celej slavnosti. S vreckovkami je spojeny zvyk,
ze zena si odkladd vSetky vreckovky, ktoré dostala od manzela
odvtedy, ¢o sa s nim zoznamila. Vreckovky uchovava ako dékaz
jeho lasky. O tom, Ze sa oslavy obidvoch sviatkov vzédjomne pre-
linaju, sved¢i fakt, Ze zdruzenie pekarov a cukrarov v meste Va-
lencia organizuje kazdy rok sutaz svitého Dionyza. Jej cielom je
vybrat najlepsiu mocadoru, teda sadu cukroviniek, ktoré sa balia
do vreckovky, a najkrajsi vyklad.

Osobitym prikladom akceptacie Valentina je boyzsGeol
g (Den lasky), ktory slavia 15. aprila v Gruzinsku. Novy svia-
tok, ktory bol predstaveny ako alternativa k sviatku Valentin
a k tradicii jeho slavenia, ktora prichadzala do novo nezéavislych
$tatov zo zdpadnych krajin, bol schvaleny v roku 1994 gruzin-
skym parlamentom. Vznikol v$ak z iniciativy Besika Chubini-
dzeho, osobnosti gruzinskeho $oubiznisu, ktory tento den veno-
val svojej manzelke. Vznik Dna lasky nemal vplyv na oblubenost
sviatku Valentin v krajine, kde sa teraz oslavuju obidva sviatky
a to totoznym spdsobom. Aj 15. aprila si zalubenci davaju kvety
a darceky - ¢okoladu, ply$ové hracky, balony, kozmetiku. Obda-
ruvaju sa aj zazitkovymi dar¢ekmi a partneri robia partnerkam
navrhy na sobds a na zalozenie rodiny. Oslavy sviatku sa konaju
aj v gastronomickych zariadeniach, kde ich u¢astnici konzumuja
napriklad chacapury - $pecialitu gruzinskej kuchyne - upravené
pre tato prilezitost do tvaru srdca.

Krajinami, v ktorych su iné laske venované sviatky nez Va-
lentin priamo spajané s odmietanim tohto sviatku, st napriklad
Rumunsko a Rusko. V Rumunsku oslavy Valentina, ktoré zacali
po roku 2000, vyvolali odpor u niektorych instittcii a naciona-
listickych organizacii, ako napriklad Noua Dreaptd (Nové pra-
vo). Tie sviatok oznacuju za formu kultirneho imperializmu
americkych médii a ako sviatok spojeny so zdpadnym gycom.
S cielom zabranit strate vlastnej kultary bol oZiveny sviatok
s nazvom Dragobete. Tento tradi¢ny jarny sviatok povodne slavili
v juznom Rumunsku. V dobe komunistickej vlady bol pre spa-
tost s nabozenstvom oficidlne ignorovany. Terminom jeho oslav
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je 24. februdr, v Rumunsku tradi¢ne povazovany za prvy jarny
den. Dragobete bol synom mytologickej postavy Baba Dochia
(Stara Dochia), ktora je v tradi¢nych predstavach spajand s na-
vratom jari; zrejme ide o sv. Eudoxiu (Jevdokiu) z Heliopolisu.
O sviatok lasky ide preto, lebo Dragobete (Dragomir) bol pre
svoju laskavost vraj vybrany Pannou Mariou za ochrancu lasky.
So sviatkom bol spojeny napriklad zvyk pripravovat z vody zo
snehu alebo zo svitenej vody népoj, ktorého konzumdcia mala
dievcatam zabezpelit, Ze sa skoro vydaja. V den sviatku dievcata
a chlapci spolu v lese zbierali kvety. Po navrate domov §li chlapci
za dievéatami, aby ich pobozkali. Ak sa diev¢atu chlapec pacil,
dovolilo mu to.*!

Aj ked je Rusko krajinou, kde napriklad mladez oslavuje Va-
lentina, predstavitelmi $tatu je tento sviatok odmietany. Statna
duma - dolnd komora Federalneho zhromazdenia Ruskej fede-
racie - v roku 2008 rokovala o zdkone na udrzanie duchovnych
hodnot a na ochranu moralky deti, pricom poslanci uvazovali aj
o zakaze sviatkov Halloween a Valentin, lebo nie st blizke ,,rus-
kym kultdrnym hodnotam® V roku 2011 gubernator Belgorod-
skej oblasti navrhol sviatok zakézat, lebo je v rozpore s ruskymi
kultdrnymi tradiciami. Podla nazoru duchovnych rimskokato-
lickej i pravoslavnej cirkvi v Rusku na lasku treba mysliet nielen
na Valentina a vyslovili sa proti komercializacii tohto sviatku.
Predstavitelia pravosldvnej cirkvi vo verejnom vyhlaseni navrhli
nahradit Valentina inym sviatkom, blizkym niektorému svitcovi.
V roku 2006 obyvatelia mesta Murom peticiou s 20 000 podpismi
ziadali o vyhlasenie Vseruského drnia manZzelskej lasky a rodinného
Stastia na pamiatku svitych Petra a Fevronie. Navrhli vyhlasit
8. jul za sviatok venovany moralnym a duchovnym hodnotam
atradi¢nej rodine. Tak sa od roku 2008 vzdy 8. jila — alebo v ne-
delu pred tymto datumom, ak 8. jul pripada na pracovny den -
v Rusku slavi Jlens cemvu, no66u u seprocmu (Den rodiny, lasky
avernosti). Je venovany pamiatke ruskych patrénov rodiny a man-
zelstva svatému kniezatu Petrovi a jeho manzelke Fevronii. V ro-
ku 2008 sa stal organizatorom sviatku Fond socialno-kulturnych
iniciativ na ¢ele s manzelkou ruského prezidenta Dimitrija Med-
vedeva. V den sviatku sa kona tolko sobasov, ze matri¢né urady
st otvorené od rana a do neskorych hodin. Zaroven sa 8. jila ne-
konaji rozvodové konania. V ramci oslav sviatku udeluji manze-
lom, ktori ziju v manzelstve viac nez 25 rokov, medaily za lasku
avernost. V roku 2018 sa v spojitosti so sviatkom konali v Rusku
slavnosti, vystavy, festivaly, koncerty a vyse desat tisic parov v ten-
to den uzatvorilo manzelstvo. Sviatok oslavuju aj Rusi v Azerbaj-
dzane, Bielorusku, Bulharsku, Franctuzsku, Nemecku, Velkej Bri-
tanii atd.

Pohlad na podoby sviatku Valentin od jeho navratu do Eu-
répy na zaciatku 20. storocia az dodnes priniesol poznatok, ze
do jej krajin vstupoval nielen prostrednictvom komercnych pro-
duktov a aktivit obchodu, ale aj vdaka informdaciam z médii. Pre-
javom prijatia sviatku bolo slavenie Valentina americkym alebo
zapadnym sposobom. Vznik sviatkovej valentinskej praxe alebo
jej prvkov Specifickych pre urcita krajinu, pripadne inovécia
sviatku v podobe Dna priatelstva, bolo prejavom jeho udomac-
Novania sa, lokalizécie.

Sviatok md aj v 20. a v 21. storo¢i zlozky zname z predoslych
storo¢i. Tou hlavnou je prejavovanie naklonnosti a sympatii ob-
darovavanim a valentinskymi pozdravmi. Stale je prileZitostou
urc¢enou na hladanie partnera i na ikony veduce k vzniku man-
zelstva. Jeho sucastou su stéle aj valentinske texty, hoci Siriace sa
uz inymi kandlmi nez v 18. a 19. storo¢i.

Analyza spdsobov valentinskeho sviatkovania odhalila, Ze
obyvatelia jednotlivych krajin zaujimaja k sviatku skélu postojov,
v dosledku ¢oho existuji vjednej krajine viaceré, v ¢ase premen-
livé modely jeho slavenia. Ako priklad mozno uviest Rusko, kde
po tom, ¢o tu bol sviatok v 90. rokoch 20. storoc¢ia prijaty, rusky
liturgista a krestansky publicista Piotr Dimitrijevi¢ Sacharov
v roku 2002 konstatoval, Ze Rusko nepatri medzi krajiny s tradi-
ciou slédvenia sviatku Valentin, a Ze ho slavi iba mladez. A aj ked
sa od roku 2008 v Rusku slavi Den rodiny, lasky a vernosti ako
protivaha sviatku Valentin, podla agenttrnej spravy z roku 2013
Valentina oslavuju miliény fudi v mnohych mestach po celom
Rusku. A takto komentuje miesto sviatku Valentin v Rusku v roku
2020 redakcia Primpress vo Vladivostoku na Dalekom vychode:
»Je nepravdepodobné, ze par datumov, ktoré pridu zo Zapadu,
prili§ zmeni rusky kalendar, v ktorom polovicu ¢ervenych dni
vymysli $tat a dal$ich 40 % jednoducho pochadza z inych krajin.
[...] Den svitého Valentina je dal$im sviatkom, ktory prisiel do
Ruska z inej krajiny. Navy$e v iom nie je ni¢ desivé ani urdzlivé.
Nikoho neurazi, nie je zaloZeny na ziadnych hrubych tradicidch -
je oddany laske. Je velmi zvlastne, Ze s nim mnohi Rusi bojuju.
Ak sa stal popularnym bez akejkolvek vladnej podpory a vydrzal
kritiku, ktord mu bola adresovana, je skuto¢ne potrebny.”

Cirkvi v 21. storo¢i pouzivaji profanny sviatok Valentin ako
prostriedok modernizacie a pribliZenia sa profannej sfére. Od-
kazovanim sa na svitca tvoria nové aktivity na $irenie a presa-
dzovanie svojich idei. V druhej polovici 20. storocia zacali v spo-
jitosti so sviatkom reflektovat svoje postavenie aj fudia Zijuci
docasne alebo dlhodobo bez vztahu a partnerstva.

Tak ako sa sviatok meni vstupom do krajiny, pritomnost
sviatku v krajine ovplyviuje podobu jej sviatkového kalendara.
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Valentin je podnetom ozivovania zaujmu o iné s laskou spojené
sviatky, dovodom pre vznik novych sviatkov alebo s inymi, jemu
podobnymi sviatkami superi o miesto v kalendari; v krajinach by-
valej vychodnej Eurépy je to napriklad Medzinarodny den Zien.
Iné sviatky nez Valentin venované v eurdpskych krajinach
laske, ktoré sa slavia v rozli¢nych dnoch roka, bud nadvazuja na
predkrestanské rolnicko-pastierske tradicie, tvoria stcast pripo-
minania vyznamnych historickych udalosti, alebo st viazané na
postavu svitca, ktory je v meste alebo oblasti povazovany za pat-
réna lasky, a sldvia sa v jeho den. Pretoze ide o sviatky, ktoré st
svojou minulostou hlboko zasadené v historii a tradicidch mesta,
oblasti alebo celej krajiny, st pre ich obyvatelov dolezZitejSie nez
sviatok Valentin, ktory sa vo vic$ine krajin Eurdpy objavil az
v 20. storo¢i. Valentin je vsak globalnym, najznamejsim s laskou
spojenym sviatkom a jeho nazov (v angl. Valentine’s Day) sa do-
konca stal synonymom sviatku venovaného laske. Tak je napri-
klad ako valencijsky Valentin oznacovand slavnost La Mocadora —
sucast sviatku Des komunity Valencie. Slavi sa 9. oktdbra, ked
je aj Deri svitého Dionyza, povazovaného za tamojsieho patrona
lasky. Ako slovinsky Valentin je nazyvany sviatok Gregorjevo,
ktory slavia v Slovinsku 12. marca v den sviatku sv. Gregora. V tej-
to polohe preto Valentin nie je dolezity ako sviatok, ktory treba
slavit, ale ako globalny ramec, na ktory sa mozu odkazat lokalne
alebo oblastné sviatky spojené s laskou, aby ich vyznam prekro¢il
teritorium a skupinu obyvatelov, ktori ho slavia. Vztah k sviatku
Valentin sa objavuje aj v spojitosti napriklad so sviatkom Drago-
bete, ktory slavia 24. februara v Rumunsku, i s Dsiom rodiny, ldsky
a vernosti, oslavovanym 8. jula v Rusku. Tu v8ak Valentin repre-
zentuje tradicie, ktoré priaznivci spomenutych sviatkov odmie-
taju. Sviatok Valentin je teda prikladom fenoménu, ktory slazi
na deklarovanie vztahu a prislusnosti obyvatelov tej-ktorej kra-
jiny k eurépskym tradicidm, resp. k tradiciam zapadnej kultdry.
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Sviatok Valentin je povodom renesancny aristokraticky sviatok,
ktory vznikol v prostredi dvorskej kultiry Anglicka. Jeho pévod
sa spdja s Geoffreyom Chaucerom a jeho poémou The Parliament
of Fowls (Vtaci snem). Hlavnym motivom Chaucerovej poémy
i ustrednym zvykom sviatku Valentin je vyber [ibostného part-
nera. Vznikla zrejme v stvislosti so zasnubami anglického krala
Richarda II. a ¢eskej princeznej Anny Luxemburskej, ktoré boli
2.a 3. mdjavroku 1381 alebo o rok neskor na pocest prvého vy-
rocia tejto udalosti. Chaucer dej poémy situoval do neskorej jari.
Svitcom, ktorého v nej spomina, bol Valentin z Janova. S jeho
kultom, znamym v oblasti Ligurie, sa Chaucer zoznamil pocas
ndvstevy Janova.

Den timrtia biskupa Valentina, 3. maj, sa pod vplyvom Chau-
cera eSte zaciatkom 15. storocia slavil ako sviatok lasky. Pri $ireni
obrazu sv. Valentina ako patréna zalubencov prostrednictvom
bésnickych diel od Chaucerovych suc¢asnikov i nasledovnikov
bol v$ak janovsky sv. Valentin, oslavovany 3. maja, postupne na-
hradeny sv. Valentinom, ktorého sviatok pripada na 14. februara.
Polovicka februara bola totiz v Anglicku aj v dalsich krajinach
Eurépy povazovana za dobu, ked si vtaky za¢inaju hladat part-
nerov. Spojenie sviatku Valentin so 14. februdrom je teda vysled-
kom zameny dvoch svitcov s rovnakym menom. Sviatok sa z An-
glicka dalej $iril najmi do Franctizska, Spanielska a Nizozemska.

Povod sviatku bol v 18. storo¢i spojeny s luperkaliami. An-
glicky katolicky knaz a zivotopisec svatych Alban Butler vtedy pi-
sal o Frantiskovi Saleskom, ktory udajne zakazoval valentinsky
zvyk, ked diev¢ata davali chlapcom listky so svojimi menami. But-
ler tento zvyk oznacil za anticku lotériu lasky a spojil ju s bohynou
Iuno Februata. Tato bohyna vSak vysla len z predstav A. Butlera.
Pri prevzati dal$im autorom bol Butlerov tidaj spojeny s luperka-
liami, ¢o sa opakuje do sucasnosti.

V 18. storodi bol aj do Zlatej legendy (Legenda aurea) zacle-
neny pribeh o tom, ze rimsky Valentin napisal vo vdzeni rozlac-
kovy list dcére svojho strazcu Astéria, ktory podpisal ako ,,Tvoj
Valentin® Tento pribeh je stcastou legiend o vztahu Valentina

k dcére Valentinovho sudcu ¢i zalarnika alebo k diev¢ine z jeho
domu, o vzniku sviatku Valentin i o vzniku valentinky.

V Eurdpe zacal v 18. storodi sviatok Valentin ustupovat. Vo
Franctizsku doslo v 19. storo¢i k jeho ttlmu. V Spojenych statoch
americkych, kam od 17. storocia prindsali sviatok Valentin oby-
vatelia Britskych ostrovov, sa sviatok slavil este zac¢iatkom 19. sto-
rocia. Pred rokom 1840 bol vsak uz takmer ignorovanym dnom
av tlaci bol oznacovany za vylu¢ne britskd, pre USA nepritazliva
tradiciu. Jeho postavenie sa zacalo menit v 40. rokoch 19. storo-
¢ia. K jeho znovuobjaveniu prispel rozvoj konzumnej kultury
a navrat strednej triedy k romantizmu v polovici 19. storocia. Vy-
znam sviatku Valentina vzrastol do takej miery, Ze sa stal jednym
zo sviatkov Spojenych $tatov. Na konci 19. storocia bola zavi§ena
premena sviatku Valentina na moderny americky sviatok. Nasle-
dujtce 20. storocie bolo érou jeho transatlantického putovania
spit do Eurdpy, ale aj $irenia do Azie, Afriky a i.

Na zaciatku 20. storocia sa Valentin v Eurdpe slavil vo vy-
razne mensej miere nez predtym. Opacna situacia bola zrejme iba
v Rusku, kde Valentin do bol$evického prevratu vroku 1917 patril
k najoblubenejsim sviatkom slachty. Sviatok sa vSak zac¢al do eu-
ropskych krajin $irit zo Spojenych §tatov, ale aj z Velkej Britanie.
Sirenie i vstup sviatku do jednotlivych krajin Eur6py ovplyvnila
druha svetova vojna (1939 - 1945), po skonéeni ktorej ostali
europske krajiny rozdelené na Zapadnu a Vychodnu Eurépu,
arevolucie v §tatoch Vychodnej Eurépy v rokoch 1989 - 1990, vy-
sledkom ktorych bol pad tamojsich komunistickych rezimov.
V doésledku ideologicko-politického rozstiepenia Eurdpy od roku
1945 do konca 80. rokov sa Sirenie sviatku Valentin nedotklo kra-
jin Vychodnej Eurdpy so socialistickym politicko-ekonomickym
systémom. Obidve spomenuté historické udalosti zintenzivnili
pohyb obyvatelstva, vdaka ¢omu sa napriklad prostrednictvom
americkych a britskych vojakov Valentin udomacnoval na tze-
miach, kde boli po druhej svetovej vojne pritomné jednotky ame-
rickej a britskej armady. Od zaciatku 90. rokov sa sviatok zacal
$iritaj v krajinach byvalej Vychodnej Eur6py napriklad prostred-
nictvom pracovnikov americkych a zapadoeurdpskych firiem,
ako aj vdaka moznosti pre Vychodoeurépanov cestovat do §tatov
byvalej Zapadnej Eur6py i do USA. Prvymi zamernymi $iritelmi
sviatku boli obchodnici a zdpadoeurdpske obchodné spoloénosti.

Vstup sviatku do krajiny viedol v niektorych pripadoch k je-
ho zmene. Vo Finsku a Estonsku sa inovoval do podoby sviatku
priatelstva. V Bulharsku sa spojil so sviatkom vina obsahujticim
aj prvok lasky. V krajinach vychodnej Eurdpy pritomnost sviatku
ozivila zaujem o domace cirkevné sviatky spité s laskou. V Rusku
podnietila inovaciu cirkevného sviatku, ktory md predstavovat
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protivahu az negaciu sviatku Valentin. V tychto krajinach Valen-
tin siperi o miesto v sviatkovom kalendari aj s Medzinarodnym
dnom zien.

Zvyky spojené so slavenim sviatku Valentin boli spociatku
iba su¢astou kultury najvyssej spolocenskej vrstvy Anglicka, kde
sviatok koncom 14. storocia vznikol. Postupne si valentinske
zvyky nasli miesto aj v kultire najvyssich a vyssich spoloc¢enskych
vrstiev inych krajin a aj medzi svetskymi sviatkami a oslavami
ostatnych vrstiev ich spolo¢nosti. V obdobi do konca 18. storocia
bolo ciefom realizacie zvykov ziskat valentinskeho partnera alebo
partnerku a prejavovat mu alebo jej sympatie a ndklonnost. Su-
¢astou sviatku boli aj zvyky realizované s cielom spoznat osobu
budticeho milenca alebo manzela.

Valentinsky partnersky vztah bol osobity tym, Ze vonkaj$im
podnetom k jeho vzniku bol sviatok Valentin, a Ze trval v dobe
maximalne do najblizsieho sviatku. K partnerom v tomto pare
sa viazalo oznacenie valentin a valentina. Ak valentinsky par vy-
tvorili dve osoby bez partnerskych vztahov, mohol sa valentinsky
vztah zmenit na vztah milenecky.

Valentinske pary sa vytvarali na zaklade predstavy, ze a-
bostny vztah vznikne medzi slobodnou Zenou a takym slobod-
nym muzom, ktorého ako prvého uvidi alebo stretne v den
sviatku, ¢o s ohladom na pohlavie platilo aj opa¢ne. Alebo valen-
tinsky par vznikol vzajomnym vyberom a dohodou medzi snu-
bencami, manzelmi alebo aj priatelmi. Dal$im sp6sobom bolo
valentinske losovanie alebo valentinska lotéria, teda ndhodny vy-
ber valentinskeho partnera a partnerky losovanim pri rovnosti
poctu losujtcich a losovanych osob.

Zauzivanymi formami vyjadrenia naklonnosti bolo vza-
jomné pouzivanie valentinskeho oslovenia ,,moja valentina®
alebo ,,moj valentin® Smerom od muza k zene to boli ver§ované
recitované alebo spievané texty, neskdr odosielané aj vzajomne
v podobe valentinky - $pecifickej formy pisomného pozdravu,
blahoZelania, az samostatného druhu pohladnice.

Vseobecne roz$irenym prejavom vzajomnej naklonnosti
bolo obdarovavanie. Spociatku $lo o vzajomnu vymenu, v naj-
vyssich spolocenskych vrstvach ¢asto nakladnych darov. Podla
udajov zo 17. storocia postupne ostala tato povinnost na strane
muza, pricom valentinovia obdaruvali valentiny aj po 14. feb-
ruari. V zavislosti od finan¢nych moznosti boli valentinskym da-
rom rukavice, pancuchy, podvizky, $nurky do topanok, peniaze,
od 18. storodia aj kvety.

Zaciatkom zdsadnych zmien podéb valentinskych zvykov
bolo 18. storocie. Vo Francuzsku boli valentinske zvyky zakazo-
vanéav 19. storo¢i zanikli. Na Britskych ostrovoch zac¢ala v druhej

polovici 18. storo¢ia na vidieku redukcia lokalnych a oblastnych
variantov zvykov. Objavili sa aj nové zvyky v podobe navstev do-
macnostia valentinskych obchddzok, kde boli hlavnymi aktérmi
deti. Dal3ie zmeny suviseli s komercializdciou sviatku, ktorej pre-
javom bolo vydavanie valentinskych pisatelov — publikacii s ver-
$ovanymi textami do valentinok a taktiez vyroba a predaj komer-
¢nych valentinok. V Spojenych statoch boli zvyky pochadzajice
z Britskych ostrovov sucastou valentinskeho sviatkovania este za-
¢iatkom 19. storocia. Veducou silou prerodu sviatku Valentin na
americky narodny sviatok bola komer¢nd revolucia, teda komer-
cializacia valentinskych zvykov.

Do krajin Eurdpy vstupoval sviatok Valentin od zaciatku
20. storocia nielen prostrednictvom komer¢nych produktov, ale
aj vdaka informaciam z médii. Na urychlovanie $irenia a udomac-
novania sviatku vplyva zvySovanie miery jeho komercializacie,
¢o sa prejavuje roz$irovanim $kaly tychto produktov. Stucastou
ich ponuky byvaju legendy o sv. Valentinovi a o vzniku sviatku.
Tie maju posilnit vyznam chapania 14. februdra ako sviatku a vy-
tvorit spojenie medzi sviatkom a pontkanymi produktmi.

Ajv20.a2l. storoci je sucastou oslav Valentina obdartvanie
a posielanie valentinok, ¢o je oznacované ako americky alebo
zapadny spdsob valentinskeho sviatkovania. Praktizuje sa vo
vSetkych krajinach Eur6py. Je to najrozsirenejsi, nie vak jediny
sposob oslav tohto sviatku. Ak sa Valentin slavi v inovovanych
podobach alebo ak st v krajine popularne iné sviatky oslavujtce
lasku a partnerské vztahy, je slavenie americkym ¢i zapadnym
spdsobom len mensinovou alternativou. Oslavy Valentina ame-
rickym alebo zdpadnym spdsobom st prejavom jeho prijatia.
Prejavmi udomdacnovania sa, lokalizacie sviatku je $pecificka
prax jeho slavenie, pripadne jeho inovacia.

Aj ked sviatok v stucasnosti vSeobecne nema primérne vy-
znam prilezitosti na vytvorenie valentinskeho paru, stale je ter-
minom na hladanie buduceho partnera. Sviatok Valentin je pre
obyvatelov Eur6py délezity aj ako termin realizacie zvykov i tiko-
nov, ktoré stvisia so vznikom manzelstva.

V stcasnosti je Valentin sviatkom, pocas ktorého sa oslavuju
libostné partnerské, priatelské a iné blizke medziludské vztahy.
Valentin vzdy bol a aj ostal sviatkom vztahu dvoch 0s6b. A je nim
aj vtedy, ak sa ludia pri vyjadrovani naklonnosti, sympatii a ra-
dosti z existencie vztahu stretdvaji v skupinach.

Aj ked sa sviatok Valentin odkazuje na svitca, ktory zomrel
v 3. storo¢i, alebo je jeho povod dokonca spajany so zvykmi an-
tického Rima, stéle je to sviatok atraktivny aj v 21. storo¢i. A nie
je to len obchod, pre ktory je Valentin dolezity ako marketingovy
néstroj. Sviatok je stale - povedané slovami danskej folkloristky
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Else Marie Kofod - ddlezity ako ,maska®, po nasadeni ktorej sa
mozeme spravat spdsobom, ktory by bol za normalnych okol-
nosti nevhodny: velké vyhldsenia o laske a grandidzne city sa
zdaji menej patetické, ked odzneju 14. februara. Valentin je za-
roven modernym sviatkom a vdaka obsahu, ktorym je oslava
partnerskej lasky a vztahov ako univerzalnych hodnét, je popu-
larny a s kazdou novou generaciou mladych Iudi, pre ktorych je
laska a zamilovanost velmi vyznamnou sucastou Zivota, sa opa-
kovane revitalizuje. A je in$pirativnym sviatkom. Prikladom
toho nie je iba Den osamelych, ktory vznikol v 20. storo¢i ako
doplnok Valentina, ako $pecificka oslava lasky k sebe samému.
Najnov$im prikladom s Valentinom spatého sviatku je Galen-
tine’s Day, ktory ma byt oslavou priatelstva medzi Zenami. Tento
tiktivny sviatok, oslavovany 13. februara, sa objavil v 16. casti
druhej sezony amerického komedidlneho televizneho seridlu
Parks and Recreation a rychlo sa stal oblubenym v USA aj vo Vel-
kej Britanii.

PRAMENE

Literatara

AELLIG, J. (1950): Wie ein neuer Brauch ent-
stehen kann: Der Valentinstag. Schweitzer
Volkskunde, 40, s. 7-8.

AVENTI, Anthony (2003): The Book of the Year:
A Brief History of Our Seasonal Holidays.
New York: Oxford University Press.

BACEVIC, Jana (2007): Dan zaljubljenih kao
Osmi mart tranzicione Srbije. Analiza jed-
noh (novoh?) praznika. Glasnik Etnograf-
skog institiuta, LV, No. 1, s. 77-89.

BARNA, Gébor (2017): Rites, feasts, identity.
Possible questions and answers on the pre-
sent-day functions of rites and feasts. Slo-
vensky ndrodopis, 65 (2), s. 158-170.

Beliana pozri Encyclopaedia Beliana.

BIERITZ, Karl-Heinrich (2012): Resourcen der
Identitat. Christliche Feste in der Eventkul-
tur. In: B. Kranemann - T. Sternberg (Hrsg.),
Christliche Fest und kulturelle Identitit Eu-
ropas, Miinchen : Aschendorf Verlag, s. 5-30.

Britannica pozri The New Encyclopeedia Britan-
nica

Brockhaus Enzyklopddie in vierundzwinzig
Biinden. Neunzehnte, villig neu bearbeitete
Auflage. Neunzehnter Band Rut — Sch. Mann-
heim : E. A. Brockhaus GmbH, 1992.

BUNSON, Mattew (1994): Encyclopedia of the Ro-
man Empire. New York : Facts On File, Inc.

BZOCHOVA-WILD, Jana (2007): Malé dejiny
Hamleta. Bratislava : Slovart.

CAPLOW, Theodore (2004): The Festival Cycle:
Halloween to Easter in the Community of
Moddeltown. In: A. Etzioni - J. Bloom (Eds.),
We Are What We Celebrate. Understanding
Holidays and Rituals, New York — London :
New York University Press, s. 107-119.

COOPER, Quentin — SULLIVAN, Paul (1994):

Maypoles, Martyrs & Mayhem : 366 days of
British customs, myths and eccentricities.
London : Bloomsbury Publishing Plc.

CUPKA, Milan - NADASKA, Katarina (2009):
Valentin zaplnil prazdne miesto na trhu.
Pravda - pravidelnd priloha Vikend, 37
(19), s. 23.

DIAN, Daniel - JUDAK, Viliam (2006): Kazdy
dett so svitymi (1. diel). Trnava : Spolok
sv. Vojtecha.

DITCHFIELD, Peter Hempson (1896): Old
English Customs Extant at the Present Time.
An Account of Local Observances, Festival
Customs and Ancient Ceremonies yet Sur-
viving in Great Britain. London : Methuen.

DUNWICH, Gerina (2019): Herbal Magick.
A Guide Herbal Enchantments, Folklore ¢
divination. Newburyport : Weiser Books.

EKREM, Carola (1995): St. Valentine’s Day - an
Innovation among the Annual Feasts in
Finland. In: M. Koiva, M. - Vassiljeva, K.
(Eds.), Folk Belief Today, Tartu : Institute
of Estonian Language and the Estonian
Museum of Literature, s. 56-59.

Encyclopaedia Beliana 1 (A - Belk). Bratislava :
Veda, 1999.

Encyclopedia pozri The Encyclopedia of Religion

The Encyclopedia of Religion. Volume 8. M. Elia-
de (Ed.). New York : MacMillan Publi-
shing Company, 1987.

The Encyclopedia of Religion. Volume 9. M. Elia-
de (Ed.). New York : MacMillan Publi-
shing Company, 1987.

Encyklopédia ludovej kultiiry Slovenska 1.]. Bo-
tik, P. Slavkovsky (veddci red. kol.), Brati-
slava : Veda, 1995.

Encyklopédia Slovenska. I11. zvizok K-M. Brati-
slava : Veda, 1979.

115



Encyklopedie antiky. Praha : Academia, 1973.

FARMER, David H. (1996): Oxfordsky lexikon
svitcov. Bratislava : Kalligram.

GOODRICH, Peter (1996): Law in the Court of
Love. Literature and Other Minor Jurispru-
dences. London : Routledge.

Grand Dictionnaire universel du XIX* siécle.
Tome quatriéme. PariZ : 1869.

HALLIWELL, James Orchard (1849): Popular
Rhymes and Nursery Tales: a Sequel to the
Nursery Rhymes of England. Londyn : John
Russell Smith.

HONZAK, Frantisek a kol. (2001): Evropa v pro-
méndch staleti. Praha : Libri.

CHANDLER, Joseph R. (1849): St. Valentine’s
Day. Graham’s American Monthly Maga-
zine of Literature and Art, Vol. 34, Num. 2,
s. 110-112.

CHAUCER, Geoffrey (1972): The Parlement of
Foulys. D. S. Brewer (Ed.). Manchester :
Manchaster University Press.

CHAUCER, Geoftrey (2017): The Parliament of
Fowls. Ptaci sném. F. Krajnik (Preklad a ed.).
Praha: Argo.

KELLY, Henry Ansgar (1986): Chaucer and the
Cult of Saint Valentine. Devis Mediavel
Texts and Studies Volume 5. Davis : Lug-
duni Batavorum E. J. Brill.

KLEINSCHMIDT, Wolfgang (1977): Der Wan-
del des Festlebens bei Arbeitern und Land-
wirten im 20. Jahrhundert. Eine empirische
Untersuchung in zwei unterschiedlich struk-
turierten Gemeinden der Westpfalz. Mei-
senheim am Glan : Verlag Anton Hain.

Kniha svétych. Ilustrovand encyklopédia krestan-
skych svitcov. Bratislava : Svojtka & Co., 2011.

KRAJNIK, Filip (2017): I. Kontext: Sny ve stie-
dovéké literature a spole¢nosti. In: Chaucer,
G., The Parliament of Fowls. Ptaci sném,
E Krajnik (Preklad a ed.). Praha : Argo,
s. 9-127.

KRALIK, Lubor (2015): Strucny etymologicky slov-
nik: Bratislava: VEDA - Jazykovedny ustav
Ludovita Sttira SAV.

Krdtky slovnik slovenského jazyka. Bratislava :
VEDA, 2003.

LAPIDGE, Michael (2018): The Roman Mar-
tyrs. Introduction, Translation, and Com-
mentary. Oxford : University Press.

116

Lexikon der christlichen Ikonographie. Achter
Band. W. Braunfels (Hrsg.). Freiburg im
Breisgau, 1976.

MacLEOD, Sharon Paice (2012): Celtic Myth
and Religion: A Study of Traditional Belief,
with Newly Translated Prayers, Poems and
Songs. Jefferson (NC) - Londyn : McFar-
land & Company.

Martyrologium Romanum : ex decreto Sacro-
sancti Ecumenici Concilii Vaticani I in-
stauratum auctoritate loannis Pauli PP. IT
promulgatum. Citta del Vaticano : Typis
Vaticanis, 2001.

MINOWA, Yoko - KHOMENKO, Olga - BELK,
Russel W. (2010): Social Change and Gen-
dered Gift-Giving Rituals: A History Ana-
lysis of Valentine’s Day in Japan. Journal of
Macromarketing, 31 (1), s. 44-56.

MONGER, George P. (2013): Marriage Customs
of the World. An Encyclopedia of Dating
Customs and Wedding Traditions. Expan-
ded Second Edition. Volume 1: A-H. Santa
Barbara : ABC-CLIO, LLC.

MURRAY, Alexander S. (1898): Manual of My-
thology. Greek and Roman, Norse and Old
German, Hondoo and Egyptian Mythology.
Philadelphia : Henry Altemus.

The New Encyclopedia Britannica, Volume 3.
Chicago - London — New Dehli - Paris -
Seoul - Sydney - Taipei — Tokyo : Encyclo-
paedia Britanica, Inc., 2005.

The New Encyclopedia Britannica, Volume 5.
Chicago - London - New Dehli - Paris -
Seoul - Sydney - Taipei - Tokyo : Encyclo-
paedia Britanica, Inc., 2005.

The New Encyclopeedia Britannica, Volume 6.
Chicago - London - New Dehli - Paris -
Seoul - Sydney - Taipei - Tokyo : Encyclo-
paedia Britanica, Inc., 2005.

The New Encyclopeedia Britannica, Volume 7.
Chicago - London — New Dehli - Paris -
Seoul - Sydney - Taipei - Tokyo : Encyclo-
paedia Britanica, Inc., 2005.

The New Encyclopedia Britannica, Volume 9.
Chicago - London - New Dehli - Paris -
Seoul - Sydney - Taipei - Tokyo : Encyclo-
paedia Britanica, Inc., 2005.

The New Encyclopeedia Britannica, Volume 12.
Chicago - London - New Dehli - Paris -

Seoul - Sydney - Taipei - Tokyo : Encyclo-
paedia Britanica, Inc., 2005.

OESCHGER, Bernhard (1988): ,,Santiklaus und
Jokili“ - Endinger Brauchbilder in Vergan-
genheit und Gegenwart. In: B. Oeschger
(Hrsg.), Endingen am Kaiserstuhl. Die Ge-
schichte der Stadt, Endingen am Kaiser-
stuhl : nakladom mesta Endingen, s. 623-
643.

OGLETREE, Shirley Matile (1993): ‘How do
I Love Thee?’ Let me Count the Valenti-
nes. Social Behavior and Personality, 1993,
21(2),s. 129-134.

ONDRUS, Rajmud (1996): Blizki Bohu i ludom
4. Doplnky k zbierke Zivotopisov svitych.
Janudr - Jun. Bratislava : Dobrd kniha.

ORUCH, Jack B. (1981): St. Valentin, Chaucer,
and Spring in February. Speculum, 56 (3),
s. 534-565.

Ottiv slovnik naucny. llustrovand encyklopeedie
obecnych védomosti. Druhy dil. Alqueire —
Azusak. Praha : 1889.

Ottiiv slovnik naucny. Ilustrovand encyklopcedie
obecnych védomosti. DvacdtySesty dil. U - Vu-
sin. Praha : 1907.

OVIDIUS NASO, Publius (1942): Kalendd#.
Fasti. Prelozil I. Bures. Praha : Nakladatel-
stvi J. Otto.

OVIDIUS NASO, Publius (1966): Kalenddr :
Zalozpévy : Listy z Pontu. Prelozili I. Bures
a R. Mertlik. Praha : Odeon.

The Oxford Classical Dictionary. Oxford : Cla-
rendon Press, 1970.

Oxford Dictionary of National Biography. Vo-
lume 6, Blackmore - Bowyer. New York :
Oxford University Press Inc., 2004.

PAVLINCOVA, Helena a kol. (1994): Slovnik
Judaizmus - kiestanstvi — isldm. Praha :
Mlada fronta.

POPELKOVA, Katarina (2012): Co je to sviatok
v 21. storo¢i na Slovensku? (poznamky
k moznostiam etnologického vyskumu).
Ethnologia Actualis Slovaca, 12 (2), s. 8-28.

ROUD, Steve (2008): The English Year. A Month-
by-Month Guide of the Nations Customs
and Festivals, from May Day to Mischief
Night. London : Peunguin Book UK.

RUCKL, Jan - STICA, Petr (2012): Christliches
Fest und kulturelle Identitdt - Erorterung

anhand der religiosen Situation und des li-
turgischen Feierns der katholischen Kirche
in Tschechien. In: B. Kranemann - T. Stern-
berg (Hrsg.), Christliches Fest und kultu-
relle Identitit Europas, Munster : Aschen-
dorf Verlag, s. 161-177.

RULISEK, Hynek (2006): Postavy, atributy, sym-
boly. Slovnik kfestanské ikonografie. [Ceské
Budéjovice] : Karmasek. [Nestrankované.]

RUSINA, Ivan - ZERVAN, Marian (1994): Zivoty
svitych. Ikonografia. Bratislava : Pallas.

SACHAROV, P.[iotr] D.[imitrijevi¢] (2002): Va-
lentina sv. den. In: M. P. Mcedlov (otv.
red.), Religii narodov sovremennoj Rossii:
Slovar, Moskva : Respublika, s. 58-59.

SCHIKORA, Rudolf (1947): Nase svétla. Cteni
ze Zivotil svatych. Exerci¢ni dum Frydek.

Slovnik antické kultury. Praha : Svoboda, 1974.

Slovnik sticasného slovenského jazyka. a g Brati-
slava : Veda, 2006.

STAFF, Frank (1969): Valentine ¢ Its Origins.
Londyn : Lutterworth Press.

STRAUS, Frantisek (2005): Prirucny slovnik li-
terdrnovednych terminov. Bratislava : Vyda-
vatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov.

SUBRT, Jit{ (2009): Sanguis martyrum, semen
christianorum: idea mucednictvi v rané
cirkvi. In: P. Kitzler (Ed.), P#ibéhy rané
kiestanskych mucednikii. Vybor z nejstarsi
latinské a fecké martyrologické literatury,
Praha : Vy$ehrad, s. 15-48.

The hladaj podla prvého pismena nasleduji-
ceho slova

VAVRINOVA, Valburga (2012): Abeceda sv. Va-
lentina. Praha : Krasna pani.

VECERKOVA, Eva (2015): Obyceje a slavnosti
v Ceské lidové kultute. Praha : VySehrad.

VESELSKA, Natalia (2000): Revitaliza¢né a ino-
vac¢né prvky v cirkevnych sviatkoch. In:
M. Zaji¢kova (Zost.), Krestanské sviatky
a tradi¢nd kultira. Zbornik prispevkov
z I11. odborného semindara etnolégov slo-
venskych muzei, usporiadanom v Zahor-
skom muzeu v Skalici v roku krestanske;j
kultary 2000, Skalica : Zahorské muzeum,
s. 5-20.

VESIK, Liisa (2016): The Evolution of Valen-
tine’s Day on Socialist and Post-Socialist
Times. In: G. Stolyarova - I. Sedlakov - N.

117



Vlaskina (Eds.), The Ritual Year 11. Tradi-
tions and Transformations. The Yearbook
of the SIEF, Working group on the Ritual
Year, Kazan — Moscow : T8, s. 282-294.

VONDRUSKOVA, Alena (2015): Cesky lidovy
a cirkevni rok. Brno : Moba.

VORAGINE, Jacobus de (1496): Legenda aurea.
Norimberg. Univerzitna kniznica v Brati-
slave, sign. Inc 161.

WISSOR, Melanie (1967): 90 Jahre Stadt Mod-
ling. Eine Riickschau in volkskundlicher
Hinsicht mit Einbeziehung einiger umlie-
gender Ortschaften. Osterreichische Zeit-
schrift fiir Volkskunde, Band 21, s. 81-114.

WOLEF, Helga Maria (2014): Wiens beste Feste.
Von Briuchen und Events. Wien : Sutton
Verlag.

ZAJONC, Juraj (2014): Je Halloween na Slo-
vensku cudzincom? In: Popelkovd, K. et al.,
Co je to sviatok v 21. storo¢i na Slovensku?
Bratislava : Ustav etnologie SAV, s. 164-247.

Elektronické zdroje

14 ljutoho - Deri Svjatoho Valentina (2020) [on-
line.] [cit. 8. 8. 2020]. Dostupné na inter-
nete: <https://central-ua.tv/news/42598/>.

Alban Butler. [online.] [cit. 19. 1. 2017]. Do-
stupné na internete: <https:// en.wikipe-
dia.org/wiki/Alban_Butler>.

Amor. In: Encyclopaedia Beliana [online.] [cit.
3.4.2020]. Dostupné na internete: <https://
beliana.sav.sk/heslo/amor-0>.

ARDUINO, Fabio (2006): San Felice di Genova
Vescovo. [online.] [cit. 7. 5. 2018]. Do-
stupné na internete: <http://santiebeati.it/
dettaglio/90928>.

ARDUINO, Fabio (2006a): San Valentino di Ge-
nova Vescovo. [online.] [cit. 7. 5. 2018].
Dostupné na internete: <http://santiebea-
ti.it/dettaglio/90927>.

Asterius und Gefihrten. [online.] [cit. 27. 7.
2018]. Dostupné na internete: <https://
www.heiligenlexikon.de/BiographienA/A
sterius_ Gefaehrten.html>.

Baba Dochia. [online.] [cit. 7. 8. 2020]. Dostup-
né na internete: <https://en.wikipedia.org/
wiki/Baba_Dochia>.

BARONIUS, Caesar (1589): Martyrologium Ro-
manum ad novam kalendarii rationem, et

118

ecclesiasticae historiae veritatem restitu-
tum. Antverpy. [online.] [cit. 3. 12. 2017].
Dostupné na internete: <https:// books.go-
ogle.sk/books?id=qeBIAAAAcAA]&pg=P
R22&Ipg=PR22&dq=Martyrol%C3%B3gi
um+Romanum&source=bl&ots=T-
Jpv2lu4B&sig=sSppFUDXPRfahOXcO-
soWPC Megs&hl =sk&sa= X&ved=0ahU-
KEwikr6qb8N_bAhXSh6YKHYzgDOcQ

6AEISTAG#v=on epage&q=Martyrol%C
3%B3gium%20Romanum&f= false>.

BARROW, Mandy (2013): British Life ¢ Cultu-
re: Special Events & Celebrations : Valenti-
ne’s Day. [online.] [cit. 5. 6. 2020]. Do-
stupné na internete: <http://projectbritain.
com/valentine.htm >.

BBC : Valentine Special : Norfolk : Traditions re-
veal a romantic country (2014). [online.]
[cit. 10. 2. 2006]. Dostupné na internete:
<http://www.bbc.co.uk/norfolk/your/extra/
valentines_norfolk.shtml >.

Blessed Vicente Jaunzards Gémez. [online.] [cit.
10. 2. 2006]. Dostupné na internete:
<https://catholicsaints.info/blessed-vi-
cente-jaunzaras-gomez/>.

BOURNE, Henry (1725): Antiquitates Vulgares:
Or, The Antiquities of the Common People.
Giving an Account of Several of Their Opi-
nions and Ceremonies. Newcastle : J. White.
[online.] [cit. 10. 2. 2020]. Dostupné na
internete: <https://quod.lib.umich.edu/e/
ecco/ 004875177.0001.000/1:5.20?rgn=div
2;view=fulltext>.

Brigid. [online.] [cit. 12. 9. 2015]. Dostupné na
internete: <https://en.wikipedia.org/wiki/
Brigid>.

Catholic Saints. [online.] [cit. 21. 8. 2018]. Do-
stupné na internete: <https://www.ecatho-
1ic2000.com/saints.shtml>.

Cour amoureuse. [online.] [cit. 5. 12.2018]. Do-
stupné na internete: <https://fr.wikipedia.
org/wiki/Cour_amoureuse>.

Cupid. [online.] [cit. 8. 5. 2020]. Dostupné na
internete: <https://en.wikipedia.org/wiki/
Cupid>.

Diary of Samuel Pepys/1660/February. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of
_ Samuel_Pepys/1660/February>.

Diary of Samuel Pepys/1661/February. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of
_ Samuel_Pepys/1661/February>.

Diary of Samuel Pepys/1662/February. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of
Samuel_Pepys/1662/February>.

Diary of Samuel Pepys/1663/February. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1663/February>.

Diary of Samuel Pepys/1663/March. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1663/March>.

Diary of Samuel Pepys/1665/February. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1665/February>.

Diary of Samuel Pepys/1666/February. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1666/February>.

Diary of Samuel Pepys/1666/March. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1666/March>.

Diary of Samuel Pepys/1667/February. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1667/February>.

Diary of Samuel Pepys/1667/March. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1667/March>.

Diary of Samuel Pepys/1667/April. [online.] [cit.
7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1667/April>.

Diary of Samuel Pepys/1668/February. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1668/February>.

Diary of Samuel Pepys/1668/March. [online.]
[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1668/March>.

Diary of Samuel Pepys/1669/February. [online.]

[cit. 7. 12. 2019]. Dostupné na internete:
<https://en.wikisource.org/wiki/Diary_of_
Samuel_Pepys/1669/February>.

Dictionary of Traded Goods and Commodities
1550 - 1820. Jessamy - Jinny screw. [onli-
ne.] [cit. 30. 4. 2019]. Dostupné na inter-
nete: <https://www.british-history.ac.uk/
no-series/traded-goods-dictionary/1550-
1820/jessamy-jinny-screw>.

Dorothy Osborne. [online.] [cit. 9. 6. 2020]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Dorothy_Osborne>.

Dragobete. [online.] [cit. 7. 8. 2020]. Dostupné
na internete: <https://en. wikipedia.org/
wiki/Dragobete>.

Esther Howland. [online.] [cit. 19.7.2020]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Esther_ Howland>.

GEHREROVA, Ria (2016): Historik Miicska:
Svitému Valentinovi by sa dnesné okdzalé
oslavy lasky nepdcili. [online.] [cit. 17. 4.
2019]. Dostupné na internete: <https://
dennikn.sk/363814/historik-mucska-sva-
temu-valentinovi-by-sa-dnesne-okazale-
oslavy-lasky-nepacili/>.

Guide to Valentine’s Day in Latin America (2014).
[online.] [cit. 8. 8. 2020]. Dostupné na in-
ternete: <https://www.classadventuretra-
vel.com/guide-valentines-day-latin-ame-
rica/>.

GUICHARD, Marie J. (1842): Poésies de Charles
d’Orledns. Paris : Librairie de Charles Gos-
selin. [online.] [cit. 2. 9. 2018]. Dostupné
na internete: <https://books.google.com.
ag/books?id=GrcTAAAAQAA]J&print-
sec=frontcover&hl=sk&source=gbs_ge_sum
mary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false>.

Henry A. Kelly. [online.] [cit. 26. 5. 2019]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Henry_A._Kelly>.

How British people celebrate Valentines day
(2020). [online.] [cit. 4. 5. 2020]. Dostupné
na internete: <https://tv-english.club/ar-
ticles-en/entertainment/how-british-
people-celebrate-valentines-day/>.

Hyppolit Delehaye (2019). [online.] [cit. 1. 2.
2019]. Dostupné na internete: <https://en.
wikipedia.org/wiki/Hippolyte_Delehaye>.

CHANCE, F. (1888): Valentine’s or Valenti-

119



ne’Day. In: Notes and Queries: Medium of
Intercommunication for Literary Men, Ge-
neral Readers, Etc., 7" Series — Volume 5,
January-June 1888, Londyn, s. 121-122
[online.] [cit. 12. 2. 2020]. Dostupné na in-
ternete: <https://archive.org/details/s7no-
tesqueriesO5londuoft/page/120/mode/2up
/search/Chance>.

Chinese Valentines Day: How Many Are There?
[online.] [cit. 7. 8. 2020]. Dostupné na in-
ternete: <https://Itl-school.com/chinese-
valentine-day/>.

CHLUMSKY, Jan: Svétci k ném hovofi... [on-
line.] [cit. 4. 7. 2018]. Dostupné na inter-
nete: <http://www.catholica.cz/?a=1>.

T am already sick of Love’: Medieval Valentines.
[online.] [cit. 18. 11. 2019]. Dostupné na
internete: <https://sarahpeverley.com/2013/
02/13/i-am-already-sick-of-love-medie-
val-valentines/>.

Interflora. [online.] [cit. 5. 4. 2020]. Dostupné
na internete: <https:// en.wikipedia.org/
wiki/Interflora>.

Jack Valentine, Norfolk. [online.] [cit. 12.6.2019].
Dostupné na internete: <https://web.ar-
chive.org/web/20160304113208/http://www.
information-britain.co.uk/customdetail.
php?id=45>.

James Woodforde. [online.] [cit. 19. 6. 2019].
Dostupné na internete: <https://en.wiki-
pedia.org/wiki/James_Woodforde>

Jean de Condé (ménestrel). [online.] [cit. 4. 10.
2019]. Dostupné na internete: < https://fr.
wikipedia.org/wiki/Jean_de_Condé_(mé-
nestrel)>.

Juno (bohytia). [online.] [cit. 8. 2. 2018]. Do-
stupné na internete: <https://sk.wikipe-
dia.org/wiki/Juno_(bohyna)>.

Juno (mythology). [online.] [cit. 11. 2. 2018].
Dostupné na internete: <https://en.wiki-
pedia.org/wiki/Juno_(mythology)>.

Juno Februata. [online.] [cit. 15. 2. 2018]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Juno_Februata>.

KARIMAA, Ida (2011): Valentinen pdivin ju-
hlallisuuksia. [online.] [cit. 11. 6. 2020].
Dostupné na internete: <https://en.wiki-
pedia.org/ wiki/Valentine_and_Orson>.

KELLNEROVA, Martina (2017): The Origins

120

of St. Valentine’s Cult in Medieval Poetry.
Brno : Masarykova univerzita. Magister-
ska diplomova préce. [online.] [cit. 28. 9.
2020]. Dostupné na internete: <https://is.
muni.cz/th/lkqnx/>.

komercializacia. In: Encyclopaedia Beliana [on-
line.] [cit. 3. 4. 2020]. Dostupné na inter-
nete: <https://beliana.sav.sk/heslo/komer-
cializacia>.

KOPCAK, Bohdan (2002): Svity Valentin sa
v Rusku udomdcnil. [online.] [30.7.2020].
Dostupné na: <https://svet.sme.sk/c/239
679/svaty-valentin-sa-v-rusku-udomac-
nil.html>.

The Letters from Dorothy Osborne to Sir William
Temple (1652-54). Edited by Edward Ab-
bott Parry. London : The Wayfarer’s Li-
brary, published by J. M. Dent & Sons Ltd,
New York : E. P. Dotton & So. [nedat.].
[online.] [8. 6. 2020]. Dostupné na inter-
nete: <http://digital.library.upenn.edu/
women/osborne/letters/letters.html>.

The Literary Origins of Valentines Day. [nedat.]
[online.] [cit. 20. 2. 2019]. Dostupné na in-
ternete: <https://interestingliterature.com/
2014/02/13/the-literary-origins-of-valen-
tines-day/>.

Lupercalia. [online.] [cit. 10. 2. 2018]. Dostupné
na internete: <https://en.wikipedia.org/
wiki/Lupercalia>.

Marriage Week. [online.] [cit. 2. 9. 2020]. Do-
stupné na internete: <https://marriage-
week.org.uk>.

Marriage Week International. [online.] [cit. 2. 9.
2020]. Dostupné na internete: <https://
www.marriage-weekinternational.com/>.

Martirologio. Traduzione a cura dell’ Istituto san
Clemente I Papa Martire[2005]. [online.]
[cit. 25. 5. 2018]. Dostupné na internete:
<http://www.vatican.va/roman_curia/pon
tifical_academies/cult-martyrum/mar-
tiri/009.html>.

Martyrologium Romanum Gregorii XII1., jussu edi-
tum Urbani VIII. et Clementis X. auctoritate
recognitum ac deinde anno MDCCXLIX.
Benedicti XIV. labore et studio auctum et
castigatum. Eystadii [Eichstatt], 2008 [p6-
vodné vydanie 1913]. [online.] [cit. 20. 6.
2018]. Dostupné na internete: <https://in-

troibo.net/download/brevier/martyrolo-
gium_latein.pdf>.

Matronalia. [online.] [cit. 15. 2. 2018]. Dostup-
né na internete: <https:// en.wikipedia.
org/wiki/Matronalia>.

Maximilien Misson. [online.] [cit. 15. 4. 2020].
Dostupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Maximilien_Misson#cite_not
e-3>.

MISSON de Valbourg, Henri (1698): Mémoires
et observations faites par un voyageur en
Angleterre, sur ce qu’il y a de plus remar-
quable. La Haye : Henri van Bulderen. [on-
line.] [cit. 10. 2. 2020]. Dostupné na inter-
nete: <https://books.google.sk/books?id=
AfgOAAAAQAA]&pg=PA428&hl=sk&so
urce=gbs_selected_pages&cad=2#v=one-
page&q&f=false>.

Morozoff Ltd. [online.] [cit. 10. 2. 2020]. Do-
stupné na internete: <https:// en.wikipe-
dia.org/wiki/Morozoff_Ltd._/_Moro-
zoff Ltd>.

Ndrodny tyZdent manZelstva. [online.] [cit. 10. 2.
2020]. Dostupné na internete: <https://
www.ntm.sk/>.

Obcianske zdruZenie 4K. [online.] [cit. 4. 11.
2019]. Dostupné na internete: <http://
www.knazi.sk/4k/>.

Othon I1I de Grandson: A Knight and Poet of in-
ternational Renown. [online.] [cit. 8. 8.
2019]. Dostupné na internete: <http://
www.chateau-grandson.ch/en/othon3.
html>.

Oxford Reference : love divination. [online.] [cit.
9.6.2020]. Dostupné na internete: <https://
www.oxfordreference.com/view/10.1093/
oi/authority.20110803100116277>.

Paston Letters. [online.] [cit. 14. 11. 2019]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Paston_Letters>.

The Paston Letters, A. D. 1422-1509 : New Com-
plete Library Edition, Edited with Notes and
an Introduction by James Gairdner of the
Public Record Office. Volume V. London -
Exeter : Chatto & Windus - James G.
Commin, 1904. [online.] [cit. 3. 7. 2019].
Dostupné na internete: <https://archive.
org/details/pastonlettersad05gairuoft/
page/n9/mode/2up>.

Penguins In Love Map. [online.] [cit. 3. 8.2019].
Dostupné na internete: <https://www.
amazon.co.uk/Penguins-Personalised-Va-
lentines-Anniversary-Keepsake/dp/
B0798WVPZL>.

PETERSEN, Irene (2011): Valentins Dag begyn-
dte med hjerteformede pastaskruer i Netto.
[online.] [cit. 13. 9. 2019]. Dostupné na
internete: < https://videnskab.dk/kultur-
samfund/valentins-dag-begyndte-med-
hjerteformede-pastaskruer-i-netto >.

POTANCOK, Vladimir (2001): ,Nase“ a ,,cu-
dzie“ tradicie. [online.] [cit. 15. 5. 2011].
Dostupné na internete: <http://www.in-
zine.sk/article.asp?art=4984>.

René of Anjou. [online.] [cit. 2. 6. 2011]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Ren%C3%A9_of_Anjou>.

Roman festivals. [online.] [cit. 15. 1. 2018]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Roman_festivals#Februa-
rius>.

Saint Francois of Sales, Bishop and Confessor.
[online.] [cit. 19. 2.2018]. Dostupné na in-
ternete: <https://www.ecatholic2000.com/
butler/ voll/january141.shtml>.

Saint Valentine. [online.] [cit. 28. 8. 2018]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Saint_Valentine>.

Saint Valentine of Genoa. [online.] [cit. 13.4.2019].
Dostupné na internete: <https://catholic-
saint.info/saint_valentine_of_genoa>.

Samuel Pepys. [online.] [cit. 28. 2. 2020]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Samuel_Pepys>.

SHAKESPEARE, William (1603): The Tragicall
Historie of Hamlet Prince of Denmarke.
London : Printed for N [icholas] L [ing]
and Iohn Trundell, [nestr.]. [online.] [cit.
12.6.2020]. Dostupné na internete: <https://
www.bl.uk/Treasures/SigDiscovery/Ul/re
cord.aspx?Source=text&LHCopy=0&LHP
age=0&RHCopy=0&RHPage=51>.

SCHAFER, Joachim a kol.: Okumenisches Hei-
ligenlexikon. [online.] [cit. 25. 8. 2018].
Dostupné na internete: <https://www.hei-
ligenlexikon.de/>.

SCHEDEL, Hartnamm (1493): Registrum huius
operis libri cronicarum cu figuris et ymagi-

121



bus ab inicio mudi [...] Norimberg. Bayeri-
sche Staatsbibliothek Miinchen, sign. Ink
S-195. [online.] [cit. 26. 10. 2018]. Do-
stupné na internete: <http://daten.digitale-
sammlungen. de/~db/0003/bsb00034024/
images/index.html?seite=00001&l=de>.

SCHEDEL, Hartnamm (1493a): Register des
buchs der Croniken vnd geschichten, mit fi-
gure vnd pildnus|sen von anbegin der welt
bis auf dise vnsere Zeit. Norimberg. Klasik
Stiftung Weimar, sign. Inc 122. [online.]
[cit. 10. 9. 2018]. Dostupné na internete:
<https://haab-digital.klassik-stiftung.de/
viewer/image/898142555/1/>.

SCHMIDT, Leigh Eric (1993): The Fashioning
of a Modern Holiday. St. Valentine’s Day,
1840-1870. In: Winterthur Portfolio, Vol.
28, No. 4, s. 209-245. [online.] [cit. 5. 2.
2019]. Dostupné na internete: <http://
www.jstor.org/stable/1181508>.

Singles Awareness Day. [online.] [cit. 6. 6. 2020].
Dostupné na internete: <https://en.wiki-
pedia.org/wiki/Singles_Awareness_Day>.

Sir William Temple, 1st Baronet. [online.] [cit. 6.
6.2020]. Dostupné na internete: <https://
en.wikipedia.org/wiki/Sir_William_Temp
le,_ 1st_Baronet>.

SMITH, William (1854): Dictionary of Greek
and Roman Geography. Londyn. [online.]
[cit. 24. 6. 2018]. Dostupné na internete:
<http:// www.perseus.tufts.edu/hopper/
text?doc=Perseus:text:1999.04.0064:entry
=interamna-geo>.

St. Valentine’s Day. In: Salem Press Encyclopedia,
2015. [online.] [cit. 19. 2. 2018]. Dostupné
nainternete: <http://eds.a.ebscohost.com/eds/
detail/detail?vid=6&sid=589b352a-ab60-
45d9-9555-e7¢c18224666%40sessionmgr
4009&bdata=Jmxhbmc9c2smc2l0ZT11ZH
Mtb GI2Z Q% 3d%3d#AN=87325361&
db=ers>

St. Valentine, Priest and Martyr. [online.] [cit.
19.2.2018]. Dostupné na internete: <https://
www.ecatholic2000.com/butler/vol2/feb-
ruary64.shtml >.

Svaty Valentin Rimsky [nedat.]. [online.] [cit. 13.
6.2015]. Dostupné na internete: <https://
www.abcsvatych.com/mesice/2/unor14.ht
m# valentin_rimsky>.

122

Svaty Valentin z Terni [nedat.]. [online.] [cit. 13.
6. 2015]. Dostupné na internete: <https://
www.abcsvatych.com/mesice/2/unor14.ht
m#valentin_rimsky>.

Svaty Valentin[2018]. [online.] [cit. 17. 6.2018].
Dostupné na internete: < https://cs.wiki-
pedia.org/wiki/Svat%C3%BD_Valentin>.

Svity Valentin z Terni [nedat.]. [online.] [cit. 8.
12.2014]. Dostupné na internete: <https://
sk.wikipedia.org/wiki/Valentin_z_Terni>.

TIKKA, Juha-Pekka (2020): Time-lehti: Miksi
Suomi viettdd ystdvinpdivid "vidrin”? [on-
line.] [cit. 20. 5. 2020]. Dostupné na inter-
nete: <https://www.verkkouutiset.fi/time-
lehti-miksi-suomi-viettaa-ystavanpaivaa-
vaarin/#1cddd68d>.

Trifon, mucenik. [online.] [cit. 14. 7. 2020]. Do-
stupné na internete: <https://www.zivoto-
pisysvatych.sk/trifon-mucenik/>.

Trifon Zarezan. [online.] [cit. 14. 7. 2020]. Do-
stupné na internete: <https://cs.wikipedia.
org/wiki/Trifon_Zarezan>.

UNESCO - Nematerijalna bastina [8. 8. 2020].
[online.] [cit. 8. 10.2018]. Dostupné na in-
ternete: <https://www.istriasun.com/istra/
unesco>.

Valantins, questions damour et autres piéces ga-
lantes. Pariz : 1669. [online.] [cit. 25. 10.
2019]. Dostupné na internete: <https://bo-
oks.google.sk/books?id=ivPpU03hfyYC&
pg=PA66&Ipg=PA66&dq=et+autres+pi%
C3%A8ces+galantes&source=bl&ots=kE6
FFutY7w&sig=ACfU3U3KAUe2t6Nl112e]
9nlThw4DIAOLV g&hl=sk&sa=X&ved=2
ahUKEwjSud78mc_pAhURC-KHT9NAg
0Q6AEWCnoE CAsQAQ#v=onepage&q
=et%20autres%20pi%C3%A8ces%20ga-
lantes&f=false>.

Valentin von Ritien. [online.] [cit. 2. 12. 2018].
Dostupné na internete: <https://de.wiki-
pedia.org/wiki/Valentin_von_Raitien>.

Valentin z Rima, kiiaz [nedat.]. [online.] [cit. 18.
6. 2018]. Dostupné na internete: <http://
www.zivotopisysvatych.sk/valentin-
knaz/>.

Valentin z Terni [nedat.]. [online.] [cit. 28. 8.
2018]. Dostupné na internete: <https://sk.
wikipedia.org/wiki/Valentin_z_Terni>.

Valentin, biskup a mucenik. [nedat.] [online.]

[cit. 18. 6. 2018]. Dostupné na internete:
<http://www.zivotopisysvatych.sk/valen-
tin-biskup-a-mucenik>.

Valentine’s Day. [online.] [cit. 15. 1. 2018]. Do-
stupné na internete: <https://en.wikipe-
dia.org/wiki/Valentine’s_Day>.

Valentine’s Day messages. [online.] [cit. 6. 8.
2020]. Dostupné na internete: < https://
www.interflora.co.uk/content/valentines-
day-messages/>.

Valentine and Orson. [online.] [cit. 10. 3. 2019].
Dostupné na internete: <https://en.wiki-
pedia.org/wiki/Valentine_and_Orson>.

Valentines Day in Singapore. [online.] [cit. 4. 2.
2020]. Dostupné na internete: <http://
www.stvalentinesday.org/valentines-day-
in-singapore.html>.

Valentino di Genova. [online.] [cit. 3. 10. 2018].
Dostupné na internete: <https://it.wikipe-
dia.org/wiki/Valentino_di_Genova>.

Valentinské tradicie v inych krajindch. [online.]
[cit. 8. 8. 2020]. Dostupné na internete:
<https://www.sperky-a-diamanty.sk/tipy-
na-darcek/valentin/valentin-vo-svete>.

ZAJONC, Juraj (2010): Valentin: v jednej obci
sa tradovalo, Ze kto jedol na Valentina
chlieb, umrie. [online.] [cit. 17. 2. 2011].

Dostupné na internete: <http://www.tasr.
sk/23.axd?k=20100205TBB00523>.
ZAJONG, Juraj (2010a): Valentin nebol vzdy
sviatkom zalubenych. [online.] [cit. 3. 5.
2011]. Dostupné na internete: < http://m.tv-
noviny. sk/index.php?article_id=539 051>.

Zdmok ldsky. [online.] [cit. 5. 11. 2019]. Do-
stupné na internete: <https:// sk.wikipe-
dia.org/wiki/Zamok_lasky>.

Zivotopisy svétych. [online.] [cit. 5. 8.2017]. Do-
stupné na internete: <http://www.zivoto-
pisysvatych.sk>.

Archivne a nepublikované
pramene

LIZAKOVA, Barbora (2008): Sviatok sv. Valen-
tina na Slovensku. [Diplomova praca.]
Nitra : Filozoficka fakulta Univerzity Kon-
$tantina filozofa.

ZAJONG, Juraj (2017): Tyzden manzelstva (tyz-
deni okolo 14. februdra), Deri osamelych
(13./14./15. februdr). Vedecka zbierka tex-
tov UESA SAYV, inv. & 1503d.

ZAJONG, Juraj (2020): Sviatok Valentin a iné
sviatky ldsky v Eurdpe (1900 - 2020) - in-
ternetové zdroje. Vedecka zbierka textov
UESA SAV, inv. ¢. 1507.

123



e

_ . & 1R

ROGRAME NAWMWW, NOSTALGIA.SK

SAINTS NAMED VALENTINE
AND LOVERS’ FEAST DAYS

Summary

Saint Valentine’s Day or Valentine’s Day is originally a Renaissance
aristocratic feast day that emerged as part of the courtyard culture
in England. Its origins can be traced back to Geoftrey Chaucer and
his poem The Parliament of Fowls. It appeared probably in
connection with the engagement of the English King Richard II
and Czech Princess Anne of Luxembourg in 1381 or a year later
to remember the first anniversary of this event. The principal
motif of the poem and the central custom of Valentine’s Day is the
choice of a love partner. However, the linking of Valentine’s Day,
celebrated on February 14, to birds mating and romantic love is
due to the confusion of two saints with identical names. During
the Middle Ages, it was widely believed in England and elsewhere
in Europe that birds mating takes place in mid-February when
they begin to seek partners. Nevertheless, Chaucer situated the
story of his poem and of his other works in the late spring season,
and the saint that he mentioned was St. Valentine of Genoa. His
memory was reminded on May 3 when the Valentine’s Day was
being celebrated up until the beginning of the 15% century. It is
therefore believed that the use of the picture of birds mating as
a symbol of romantic love was inspired by contemporary poetic
works or works with bird themes. During the dissemination of the
picture of St. Valentine’s as the patron of lovers through the poetic
works by Chaucer’s contemporaries and successors, St. Valentine
of Genoa was replaced with St. Valentine whose feast day falls on
February 14. This feast day spread from England mainly to France,
Spain, and the Netherlands.

In the 18" century, the origin of the feast day was related to
the Lupercalia, when an English Catholic priest and biographer
of saints Alban Butler wrote about Francis de Sales who had
prohibited the Valentine’s Day custom of girls giving boys cards
with their names. Butler denoted this custom an ancient lottery
of love and linked it to Goddess Juno Februata. However, this
goddess emerged only from the imagination of A. Butler. When
taken over by another author, Butler’s information was related to
the Lupercalia, which has recurred until the present.
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The story of a Roman Valentine writing a farewell letter to
the daughter of his guard Asterius in the prison, signed as “Your
Valentine”, was incorporated in the Golden Legend (Lat. Legenda
auerea) in the 18" century. This story is part of the legends on
Valentine’s relationship to the daughter of Valentine’s judge or
jailer, or to the girl from his house, on the origins of Valentine’s
feast day and of Valentine cards.

The Valentine’s Day started to recede in Europe in the 18t
century. In France, its popularity declined in the 19" century. In
the United States, to which Valentine’s Day was brought by the
inhabitants of the British Isles in the 17 century, this feast day
was celebrated as early as the beginning of the 19" century. Before
1840, however, it was an almost ignored day and was described
in the press as an exclusively British tradition, unattractive to the
USA. Its position began to change in the 1940s. The development
of consumer culture and the return of the middle class to
Romanticism in the mid-19" century contributed to its rediscovery.
The importance of Valentine’s Day grew to such an extent that it
became one of the public holidays in the United States. At the end
of the 19" century, the transformation of Valentine’s Day into
a modern American feast day was completed. The 20" century
was the era of its transatlantic journey back to Europe as well as
its spreading to Asia, Africa and elsewhere.

At the beginning of the 20™ century, Valentine’s Day in
Europe was celebrated to a much lesser extent than before. An
opposite situation seemed to have been in Russia where Valentine’s
Day was celebrated only by the nobility until the Bolshevik coup
in 1917. However, this feast day began to spread to European
countries from the United States and the United Kingdom. The
expansion and penetration of the feast day in Europe was affected
by World War I (1939 — 1945), after the end of which the European
countries remained divided into Western and Eastern Europe, as
well as by the revolution in Eastern European countries in 1989 -
1990, resulting in the fall of the Communist regimes. As a result
of the ideological and political split of Europe from 1945 till the
1980s, Valentine’s Day did not expand to Eastern European
countries with a socialist political and economic system. These
two historic events intensified migration, thanks to which Valentine’s
Day became domesticated, for example, through US and British
soldiers in the territories where the US and British Armies were
deployed. At the beginning of the 1990s, it also began to spread
in former Eastern European countries through, among others,
employees of American and Western European companies, as
well as due to the opportunity for Eastern Europeans to travel to
former Western European countries and to the USA. The first

ones who deliberately spread the feast day were businessmen and
Western European trading companies.

The penetration of Valentine’s Day in a country caused its
change in some cases. In Finland and Estonia, it was innovated
to become the feast day of friendship. In Bulgaria, it was
combined with the wine festival, involving elements of love. In
the countries of Eastern Europe, the presence of this feast day
revived the interest in domestic love-related church feast days. In
Russia, it resulted in the innovation of a church feast day to
become a counterbalance or even negation of Valentine’s Day. In
these countries, Valentine’s Day competes for space in the feast
day calendar even with the International Women’s Day.

Customs related to the celebration of Valentine’s Day were
initially part of the culture of the highest social class in England
where this feast day originated at the end of the 14™ century.
Valentine’s Day customs gradually found a place also in the
culture of the upper social classes of other countries as well as
among secular feast days and celebrations of other social classes.
In the period until the end of the 18" century, the aim of the
customs was to find a Valentine partner and express sympathy
and affection to him or her. The feast day included customs aimed
at getting to know the character of the future lover or husband.

Valentine partnerships were special because the external
stimulus to them was Valentine’s Day and because it lasted at the
latest until the next feast day. The partners in this couple were
called Valentine and Valentina. Where a Valentine couple was
created by two persons without a partner, the Valentine relationship
could turn into a lovers relationship.

Valentine couples were created based on the idea that a love
affair arises between a single woman and a single man whom she sees
or meets the first on that feast day, which also worked vice versa. Or
the Valentine couple was created by mutual choice and agreement
between an engaged couple, spouses or even friends. Another
method was a Valentine lot or Valentine lottery, i.e. random selection
of a Valentine partner by lot with an equal number of persons who
were drawing lots and those who were subject to the lots.

The usual form of expressing affection was the mutual use
of the name “My Valentina” or “My Valentine”. When addressed
by a man to a woman, it were recited or sung verse texts, later sent
mutually in the form of Valentine’s cards - a specific form of
a written greeting, congratulation or a special type of a postcard.

Gifting was a widespread expression of mutual affection.
Initially, it took the form of mutual exchange — among the upper
social classes of often costly gifts. According to 17" century
information, this obligation remained on the side of the man,
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with Valentines giving gifts to Valentinas even after February 14.
Depending on the financial possibilities, Valentine’s gifts included
gloves, stockings, garters, shoelaces, money, and since the 18t
century also flowers.

The 18 century meant the beginning of major changes in
the forms of Valentine customs. In France, Valentine customs
were prohibited and disappeared in the 19 century. The number
oflocal and regional variants of these customs was reduced in the
British Isles in the latter half of the 18th century. There were also
new customs in the form of visits to households and Valentine
walks with children as their main actors. Other changes were
connected with the commercialisation of the feast day represented
by the publishing of Valentine writers - the publications with
verse texts for Valentine’s cards as well as the production and sale
of commercial Valentine’s cards.

In the United States, the customs that had originated in the
British Isles were part of the Valentine’s Day celebration as early
as the beginning of the 19" century. The leading force behind the
transformation of Valentine’s Day into a US public holiday was
the commercial revolution, i.e. the commercialisation of Valentine's
customs.

Valentine’s Day arrived to the European countries at the
beginning of the 20" century not only through commercial
products, but also thanks to media information. The accelerated
spread and domestication of this feast day was influenced by its
increased commercialisation, which is manifested in the growing
range of these products. Advertising connected with these products
usually includes legends of St. Valentine and of the origins of this
feast day. These are intended to enhance the understanding of
February 14 as a feast day and create a link between the feast day
and the products offered.

In the 20" and 21* centuries, the celebrations of Valentine’s
Day have still included gifting and sending of Valentine cards,
which is referred to as the American or Western way of Valentine’s
Day celebrations. It is practiced in all European countries and is
the most widespread, though not the only way of celebrating this
feast day. Where Valentine’s Day is celebrated in innovated forms
or if there are other popular feast days celebrating love and
partnerships in the country, the celebration in the American or
Western way is just a minority alternative. The celebration of
Valentine’s Day in the American or Western way is the manifestation
of its adoption. The specific practice of its celebration or its
innovation is an expression of its domestication or localisation.

Even though, in general, this feast day does not primarily
mean an opportunity to create a Valentine couple, it is still

aperiod for seeking a future partner. Valentine’s Day is important
for the European population also as a period for practicing of
customs and acts related to the arrangement of marriage.

Today, Valentine’s Day is a feast day during which love,
partnerships, friendships and other close interpersonal relationships
are celebrated. Valentine’s Day has always been and remained
a feast day of two persons. And it is so even when people meet in
groups, expressing their affection, sympathy and joy from the
existence of the relationship.

Even though Valentine’s Day refers to a saint who died in the
3 century or whose origin is even linked to the customs of ancient
Rome, this feast day is still attractive even in the 21% century. And
itis not only commerce for which Valentine’s Day is important as
a marketing tool. Referring to Danish ethnologist Else Marie
Kofod, this feast day is still important as a “mask”; once we put it
on, we can behave in a way that would be improper under normal
circumstances: great statements of love and grandiose emotions
seem to be less pathetic when they are expressed on February 14.
Valentine’s Day is a modern feast day as well and thanks to its
content - celebration of partners’ love and relationships as universal
values - it is popular, and with each new generation of young
people for whom love and infatuation is a very important part of
life it is repeatedly revitalised. It is also an inspiring feast day that
gave rise to the Singles’ Day, which emerged in the 20™ century as
an addition to Valentine’s Day and specific celebration of love to
oneself. The newest example of a feast day related to Valentine’s
Day is Galentine’s Day as a celebration of friendship between
women. This fictitious feast day, celebrated on February 13, appeared
in Part 16, Season 2 of the US comedy TV series Parks and Recreation
and soon became popular both in the USA and in the United
Kingdom.
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HEILIGE MIT DEM NAMEN
VALENTIN UND FESTE
DER LIEBENDEN

Zusammenfassung

Beim Valentinstag handelt es sich um ein urspriinglich aristo-
kratisches Fest aus der Renaissancezeit, das im Milieu hofischer
Kultur auf dem Gebiet Englands entstand. Sein Ursprung geht
auf das Geoftrey Chaucers Gedicht The Parliament of Fowls (Das
Parlament der Vogel) zuriick. Dieses Gelegenheitsgedicht ent-
stand wahrscheinlich anlédsslich der Verlobung englischen Ko-
nigs Richard II. mit béhmischer Prinzessin Anne von Luxem-
burg im Jahr 1381 oder zum ersten Jahrestag dieses Ereignisses
ein Jahr danach. Zum Hauptmotiv dieses Poems sowie zum
Hauptbrauch des Valentinstages wird die Auswahl des Liebes-
partners. Bei der Assoziation des heiligen Valentin, dessen Ge-
denktag auf den 14. Februar fallt, mit der Paarung der Vogel und
der romantischen Liebe, handelt sich um den Tausch von zwei
Heiligen mit demselben Namen. Im Mittelalter breitete sich so-
wohl in England als auch in ganz Europa eine allgemein angeno-
mmene Vorstellung iiber die Paarungszeit der Vogel Mitte Feb-
ruar, wenn sie nach einer Partnerin oder einem Partner suchen.
Sowohl der Handlungsablauf des obenerwdhnten Poems als
auch die Handlung anderer Werke von Chaucer beginnt im spi-
ten Frithling und der Heilige, der dabei erwdhnt wird, ist der
hl. Valentin aus Genua. Sein Gedenktag fallt auf den 3. Mai. An die-
sem Tag wurde dieses Fest noch zu Beginn des 15. Jahrhunderts
gefeiert. Bei der Verbreitung der Darstellung des heiligen Valentin
als Schutzpatron der Liebenden mittels Dichtung von Chaucers
Zeitgenossen und ihren Nachfolgern wurde der hl. Valentin aus
Genua durch einen anderen hl. Valentin ersetzt, dessen Feiertag
auf den 14. Februar fallt. Dieses Fest breitete sich von England
vorwiegend nach Frankreich, Spanien und in die Niederlande.
Im 18. Jahrhundert hat sich die Entstehung dieses Festes mit
den Luperkalien in Verbindung gesetzt, als der englische katho-
lische Priester und Biograph von Heiligen Alban Butler {iber den
Heiligen Franz von Sales schrieb, von dem ein typischer Valen-
tinsbrauch verboten wurde, und zwar als Madchen den Jungen
kleine Zettel mit ihren Namen schenkten. Butler bezeichnete die-
sen Brauch als eine altertiimliche Liebeslotterie und brachte sie

mit der G6ttin Iuno Februata in Zusammenhang. Diese Goéttin
tritt aber nur in den Vorstellungen von Butler vor. Bei der Uber-
nahme dieses Zusammenhangs von einem anderen Autor wurde
Butlers Angabe mit den Luperkalien in Verbindung gesetzt und
dies wird bis zur Gegenwart wieder und wieder iibernommen.

Im 18. Jahrhundert wurde in die Goldene Legende (lat. Le-
genda aurea) eine Geschichte integriert, in der der heilige Valen-
tin von Rom vom Gefangnis einen Abschiedsbrief an die Tochter
seines Gefangenaufsehers Asterius richtete, der mit ,,Dein Valen-
tin“ unterzeichnet war. Diese Geschichte bildet einen Bestand-
teil der Legende iiber die Beziehung des Valentins zur Tochter
Valentins Richters oder seines Gefangenaufsehers oder tiber die
Beziehung zu einem Midchen aus seinem Haus, sowie {iber die
Entstehung des Valentinstages und iiber die Entstehung einer
Valentinskarte.

Im 18. Jahrhundert trat der Valentinstag in Europa all-
méhlich in den Hintergrund. In Frankreich kam zu seinem Ver-
fall im 19. Jahrhundert. In den USA, wo dieses Fest seit dem
17. Jahrhundert von den Immigranten aus Grofibritannien mit-
gebracht wurde, feierte man den Valentinstag noch zu Beginn
des 19. Jahrhunderts. Vor dem Jahr 1840 wurde dieses Fest bei-
nahe ignoriert und in der Presse wurde es fiir eine ausschlieSlich
britische, fiir Vereinigte Staaten kaum anziehende Tradition
bezeichnet. Seine Stellung begann sich in den 40er Jahren des
19. Jahrhunderts zu éndern. Zu seiner Wiederbelebung trug der
Boom der Konsumkultur und Zuneigung der Mittelschicht zur
Romantik in der Mitte des 19. Jahrhunderts bei. Die Bedeutung
des Valentinstages nahm so zu, dass dieser Feiertag zusammen
mit dem Lobgesangstag und dem Unabhéngigkeitstag zu einem
der Nationalfeiertage in den Vereinigten Staaten wurde. Am Ende
des 19. Jahrhunderts wurde die Verwandlung des Valentinstages
zum modernen US-amerikanischen Feiertag zu Ende gefiihrt.
Das kommende 20. Jahrhundert wurde zum Ara seiner Riick-
kehr tiber den Atlantik nach Europa, es kam aber auch zu seiner
Verbreitung nach Asien, Afrika und an andere Orte.

Zu Beginn des 20. Jahrhunderts feierte man den Valentin-
stag in Europa wesentlich weniger als vorher. Eine v6llig andere
Situation herrschte wohl nur in Russland, wo der Valentinstag
bis zur bolschewistischen Revolution im Jahr 1917 zu beliebtes-
ten Festen der Adelsgesellschaft gehorte. Dieses Fest fing an, sich
in européische Lander sowohl aus den USA als auch aus Grof3-
britannien zu verbreiten. Die Verbreitung und Aufnahme dieses
Festes in einzelne Lander Europas wurde durch den Zweiten
Weltkrieg (1939 - 1945) beeinflusst. Nach dem Kriegsende kam
es zur Teilung Europas in West- und Ostblock. AufSerdem hatten
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einen groflen Einfluss darauf die Widerstandbewegungen in den
Staaten Osteuropas in den Jahren 1989 - 1990, welche zum Zu-
sammenbruch dortiger kommunistischer Regimen fithrten. In-
folge ideologisch-politischer Zersplitterung Europas vom Jahr
1945 bis zum Ende 80er Jahren wurden die Lander Osteuropas
mit dem sozialistischen politisch-6konomischen System von der
Verbreitung des Valentinstages nicht beriihrt. Unter dem Ein-
fluss der beiden oben erwédhnten historischen Begebenheiten in-
tensivierte sich die Bevolkerungsmigration, dank der sich zum
Beispiel der Valentinstag auf solchen Gebieten etablierte, wo US-
amerikanische und britische Truppen anwesend waren. Seit An-
fang der 90er Jahre begann sich dieses Fest auch in den Landern
des ehemaligen Ostblocks zu verbreiten, zum Beispiel durch die
Mitarbeiter US-amerikanischer und westeuropdischer Firmen
sowie infolge der Reisefreiheit fiir Osteuropéer, dank der man
die ehemaligen Westblockstaaten und die USA besuchen darf.
Zu ersten absichtlichen Verbreitern dieses Festes gehorten Ge-
schiftsleute und westeuropdische Handelsgesellschaften.

Die Aufnahme dieses Festes in einem Land fithrte in man-
chen Fillen zu seiner Anderung. In Finnland und Estland trans-
formierte es sich in ein Freundschaftfest. In Bulgarien ver-
schmolz dieses Fest mit einem Weinfest, in dem auch ein
Element der Liebe einbezogen wurde. In den Landern Osteuro-
pas erweckte die Anwesenheit dieses Festes das Interesse fiir hei-
mische Kirchenfeste wieder, die mit Liebe verbunden sind. In
Russland regte es das Comeback eines Kirchenfestes an, das ei-
nen Gegensatz oder sogar eine Negation zum Valentinstag dar-
stellt. In diesen Landern wetteifert der Valentinstag um den Platz
im Kalender der Festtage mit dem Internationalen Frauentag.

Die Sitten und Brauche, die mit dem Valentinstag verbun-
den wurden, bildeten urspriinglich nur einen Bestandteil der
Kultur der hochsten Gesellschaftschicht Englands, wo dieses Fest
am Ende des 14. Jahrhunderts entstand. Allmahlich fanden die
Valentinsbriuche ihre Stelle sowohl in der Kultur der obersten
und hoheren Gesellschaftschichten in weiteren Landern und
zugleich auch unter den weltlichen Festen und Feiertagen ande-
rer Gesellschaftschichten. In der Zeit vom Ende des 18. Jahrhun-
derts ging es bei der Durchfithrung der Valentinsbrauche darum,
um einen Valentinspartner oder eine Partnerin zu finden und
ihm oder ihr Sympathien und Zuneigung auszudriicken. Zum
Bestandteil dieses Festes gehorten auch Brauche, die darauf fo-
kussiert wurden, um ihren potenziellen Geliebten oder Ehegat-
ten zu finden.

Eine Valentins Beziehung wurde auch dadurch gekennzeich-
net, dass der Valentinstag selbst einen Impuls zu ihrer Entste-

hung darstellte und diese Beziehung hochstens bis zum néchsten
Valentinstag hielt. Die Partner in dieser Beziehung wurden als
Valentin und Valentine bezeichnet. Wenn ein Valentinspaar von
zwei Personen gebildet wurde, die ohne Partnerbeziehung ne-
beneinander lebten, konnte sich solche Valentinsbeziehung zu
einer Liebhaber-Beziehung entwickeln.

Valentinspaare bildeten sich aufgrund der Vorstellung, dass
eine Liebesbeziehung nur zwischen einer ledigen Frau und so
einem ledigen Mann entstehen kann, dessen sie als ersten von
allen Mannern erblickt oder an diesem Tag trifft, was auch ge-
genseitig galt. Ein Valentinspaar konnte aber auch durch eine ge-
genseitige Auswahl oder durch eine Vereinbarung zwischen den
Verlobten, Eheleuten oder Freunden entstehen. Eine andere
Weise stellt die Valentinslosziehung oder Valentinslotterie dar,
also eine Zufallsauswahl eines Valentinspartners oder einer Va-
lentinspartnerin durch die Losziehung bei der Gleichheit der los-
ziehenden und gelosten Personen.

Zu den traditionellen Ausdriickweisen der gegenseitigen
Sympathie gehorte die Anrede ,,Meine Valentine“ oder ,Mein
Valentin® Von einem Mann wurden zu einer Frau vorgetragene
oder gesungene Texte in Versen gerichtet, die spéter als Valen-
tinskarten gegenseitig geschickt wurden. Es ging um eine spezi-
fische Form geschriebener Gruflkarten, die sich bis zu einer spe-
zifischen Art der Ansichtskarten entwickelten.

Zu allgemein verbreiteter Ausdriickweise gegenseitiger Sym-
pathie gehort der Brauch, dem anderen etwas zu verschenken. Ur-
spriinglich ging es um einen gegenseitigen Austausch von Ge-
schenken, in den obersten Gesellschaftschichten bevorzugte man
oft teure Geschenke. Nach den Angaben vom 17. Jahrhundert
tibernahmen diese Pflicht allméhlich die Ménner, wobei Valen-
tins schenkten ihren Valentinen etwas auch nach dem 14. Februar.
In Abhéngigkeit von den finanziellen Moglichkeiten schenkte
man zum Valentinstag Handschuhe, Strumpfhose, Striimpfe,
Schniirsenkel, Geld, seit dem 18. Jahrhundert auch Blumen.

Den Paradigmenwechsel der Valentinsbrauche brachte das
18. Jahrhundert. In Frankreich waren Valentinsbrauche verboten
und sie verschwanden im 19. Jahrhundert. Auf den britischen
Inseln kam in der zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts auf dem
Lande zur Reduktion lokaler und 6rtlicher Varianten der Sitten
und Brauche. Es entstanden auch neue Brauche, bei denen die
Haushaltbesuche und Valentinsrundgénge in Vordergrund stan-
den, wobei zu den Hauptakteuren die Kinder wurden. Weitere
Anderungen standen im Zusammenhang mit der Kommerziali-
sierung dieses Festes. Dies duflerte sich durch die Herausgabe von
Valentins-Schreibern. Es ging um Biicher mit in Versen geschrie-
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benen Texten fiir Valentinskarten sowie um Herstellung und Ver-
kauf von kommerziellen Valentinskarten.

In den Vereinigten Staaten bildeten die aus Grof3britannien
stammenden Brauche einen Bestandteil des Valentinstages noch
zu Beginn des 19. Jahrhunderts. Zur Antriebskraft der Verwand-
lung des Valentinstages zum amerikanischen Feiertag wurde die
kommerzielle Revolution, also die Kommerzialisierung der Va-
lentinsbriuche.

In europdische Lander kam der Valentinstag seit dem Anfang
des 20. Jahrhunderts nicht nur dank dem Einfluss kommerzieller
Produkte, sondern auch dank Informationen aus Massenmedien.
Auf Verbreitungswachstum und auf allmahliche Aufnahme die-
ses Festes hat Einfluss die Steigerung des Grades seiner Kommer-
zialisierung, was sich in der Angebotsausweitung solcher Pro-
dukte widerspiegelt. Einen untrennbaren Bestandteil dieses
Angebotes bilden die Legenden vom Heiligen Valentin und die
Geschichten von der Entstehung dieses Festes. Sie sollen zur Ver-
stairkung der Wahrnehmung des 14. Februars als eines der Feier-
tage beitragen und damit zur Verkniipfung dieses Festes mit den
Produkten im Angebot fiihren.

Ebenso im 20. und 21. Jahrhundert bildet einen Bestandteil
des Valentinstages Schenken und Schicken der Valentinskarten,
was als amerikanische oder westeuropdische Art des Valentins-
feierns bezeichnet wird. Auf diese Art und Weise wird der Va-
lentinstag in allen europidischen Lindern gefeiert. Es geht um
meistverbreitete, doch nicht um eine einzige Art des Feierns von
diesem Fest. Wenn man den Valentinstag in den innovierten For-
men feiert oder wenn es in einem Land andere Feste popular
sind, die die Liebe und Partnerbeziehungen feiern, steht die ame-
rikanische oder westeuropéische Art des Feierns nur im Hinter-
grund. Die Feier des Valentinstages auf amerikanische oder west-
europdische Art und Weise ist Beweis fiir die Akzeptanz dieses
Festes. Zu den Ausdrucksformen seiner immer hiufigeren Ak-
zeptanz und der Lokalisierung dieses Festes gehoren spezifische
Briuche beim Feiern, eventuell Innovativformen dieses Festes.

Auch wenn dieses Fest in der Gegenwart nicht primér in der
Bedeutung vorkommt, um an diesem Tag ein Valentinspaar zu
bilden, wird dieses Datum immer zum Termin, wenn man nach
dem zukiinftigen Partner sucht. Der Valentinstag ist fiir die Ein-
wohner Europas auch ein wichtiges Datum, an dem man solche
Sitten und Brauche gepflegt werden, die mit der Eheschlieflung
zusammenhdangen.

In der Gegenwart gilt der Valentinstag als Tag, an dem Lie-
bes- und Freundschaftsbeziehungen, so wie andere enge zwi-
schenmenschliche Beziehungen gefeiert werden. Der Valentins-

tag wurde vorher und wird immer noch als Fest der Beziehung
zwischen zwei Menschen angesehen. Dies gilt auch fiir die Situa-
tionen, in denen sich die Menschen bei der Zuneigung, Sympa-
thie und Freunde aus der Entstehung irgendeiner Beziehung in
kleinen Gruppen treffen.

Auch wenn der Valentinstag auf den Heiligen zuriickgeht,
der im 3. Jahrhundert starb, oder seine Ursprung sich sogar mit
den Sitten antiken Roms verbindet, gilt er als attraktives Fest
auch im 21. Jahrhundert. Und es geht dabei nicht nur um Han-
del, fiir den der Valentinstag ein wichtiges Marketinginstrument
darstellt.

Dieser Feiertag ist immer — mit den Worten danischer Eth-
nologin Else Marie Kofod gesagt — wichtig wie eine ,, Maske®. Nach-
dem wir die Maske aufsetzen, konnen wir uns auf solche Art und
Weise benehmen, die normalerweise als unpassend betrachtet
wire: grof8e Liebeserkldrungen und grandiose Gefiihle scheinen
weniger pathetisch zu sein, wenn sie am 14. Februar ausgedriickt
werden. Der Valentinstag zahlt zugleich zu den modernen Festen
und dank seinem Wesen - Huldigung der Partnerliebe und der
Beziehungen, die als universale Werte angesehen werden - ist er
beliebt und wird mit jeder neuen Generation von jungen Leuten,
fiir die Liebe und Verliebtheit wichtige Bestandteile ihres Lebens
bilden, wiederum belebt. AufSerdem kann der Valentinstag als
Inspiration ebenso fiir andere Feste dienen. Ein Beispiel dafiir ist
Singles' Day oder Tag der einsamen Herzen, der im 20. Jahrhun-
dert als Antwort bzw. Reaktion auf den Valentinstag entstand. Es
geht dabei um spezifisches Feiern der Selbstliebe. Ein neuestes
Beispiel eines mit dem Valentinstag verbundenen Festes stellt
Galentine’s Day dar, an dem die Freundschaft zwischen Frauen
gefeiert wird. Dieses fiktive Fest, das am 13. Februar gefeiert
wird, tauchte in der 16. Episode der zweiten Staffel der US-ame-
rikanischen Komdodie-Serie Parks and Recreation auf und rasch
wurde es sowohl in den USA als auch in Grofibritannien beliebt.
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AUTORI A ZDROJE
ZOBRAZENI

obr. 1 (frontispis) Valentinka s centralnym motivom zamilovaného
paru ako jednym z hlavnych symbolov sviatku Valentin. V dolnej ¢asti
je umiestneny vyjav spievajuceho vtaka v zimnej krajine. Ide o odkaz
na predstavu, Ze v polovici februdra si vtaky hladaju druhov a druzky,
s ktorou sa spaja povod sviatku. Valentinka z produkcie Esther Howland
(USA), preddvana v rokoch 1848 - 1881.
Nézov diela [snimky]: Valentine by Esther Howland. Autor diela [snim-
ky]: neuvedeny, 2012. Zdroj: <https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/1/11/Howland-valentine_%281%29.jpg>.
Tento stbor je licencovany pod medzinarodnou licenciou
et Cerative Commons 4.0 Attribution-ShareAlike. Dielo je
mozné opakovane pouzivat za predpokladu uvedenia mena autora, len
na nekomercné tcely a za predpokladu aplikacie identickej licencie
Creative Commons pre odvodené diela.

obr. 2 Autor diela [medirytina na papieri]: Sebastian Langer, Vieden,
1814. Text: St. Valentinus, Mart. Selig ist der Man, der sich des Armen
und Diirftigen erbarmet. Psl. 40. / Nebst der Lebensbeschreibung heraus-
gegeben von Seb. Lenger in Wien. [Sv. Valentin, mart.[yr]. Pozehnany je
ten, ktory sa zmiluje nad chudobnym a beddrom. Zalm 40. / Spolu so
zivotopisom vydané Seb.[astianom] Langerom vo Viedni]. Zdroj: © Slo-
venské narodné muzeum — Muzea v Martine. Zdigitalizované v ramci
projektu Digitdlne muzeum, realizovany v ramci OPIS, PO 2. Projekt
je spolufinancovany Eurdpskou uniou z prostriedkov Eurdpskeho
fondu regiondlneho rozvoja. Tvorime vedomostnd spolo¢nost.
Zbierkovy predmet: KH-02135, ¢islo digitalnej fotografie: KH-0213-
DCZ. Digitalizacia: Digitalne centrum Banskd Bystrica, 2015.

obr. 3 Voragine, Jacobus de: Legenda aurea. Norimberg, 1496, fol. XLII.
Univerzitna kniZnica v Bratislave, sign. Inc 161. Autor snimky: © Juraj
Zajonc, 2018.

obr. 4 Zdroj [Valentinus vlavo]: Schedel, Hartmann: REgister des buchs
der Croniken vnd geschichten, mit figure vnd pildnussen von anbegin der
welt bis auf dise vnsere Zeit. Norimberg, 1493, fol. CXXII. © Inkunabeln
der Herzogin Anna Amalia Bibliothek Weimar, Inc 122. Zdroj [Valenti-
nus vpravo]: Schedel, Hartmann / Wolgemut, Michael [Illustrator] /
Pleydenwurff, Wilhelm [Illustrator]: Registrum huius operis libri croni-

carum cu figuris et ymagibus ab inicio mudi, Nuremberge, Consum-
matu[m] autem duodecima mensis Julij. Anno salutis n[ost]re. 1493. ©
Bayerische Staatsbibliothek Miinchen, Rar. 287, fol. 122r.

obr. 5 Nézov diela: Boccaccio, Giovanni: Hie nach volget der kurcz sin
von etlichen frowen / von denen johannes boccacius in latin beschriben hat,
vnd doctor hainricus stainhowel getiitschet. Geendet seliglich zG VIm :
Von Iohanne zainer von Rutlingen, [ca. 1474]. University of Pennsylva-
nia - Kislak Center for Special Collections, Rare Books and Manuscripts,
Inc B-720. Nazov diela [snimky]: Woodcut illustration (leaf [b]5r, f. v)
of the goddess Juno as patron of marriage, hand-colored in red, green,
yellow and black, from an incunable German translation by Heinrich
Steinhowel of Giovanni Boccaccio’s De mulieribus claris, printed by Jo-
hannes Zainer at Ulm ca. 1474 [...]. Autor diela [snimky]: neuvedeny,
2011. Zdroj: <https://www.flickr.com/photos/58558794@N07/6693233721>.
el Lento subor je licencovany pod medzindrodnou licenciou

Cerative Commons CCO0 1.0 Public Domain Dedication.
Dielo je mozné kopirovat, upravovat, irit, pouzit aj na komerc¢né tcely
a to aj bez vyZiadania suhlasu.

obr. 6 Nazov diela [kolorovany portrét]: Geoffrey Chaucer (c. 1345-
1400). English poet. coloured full figure portrait. Cca 1478. Obrazok je
sucastou diela: CHAUCER, Geoffrey: Begin. [fol. 2 recto:] wHan that
Apprill with his shouris sote And the droughte of marche hath [...].[West-
minster] : William Caxton, [ca. 1476-1477]. Britisch Library, 167.c.26.
Autor diela [kolorovany portrét]: neuvedeny. Autor diela [snimka]:
British Library. Zdroj: <https://upload.wikimedia.org/wikipedia/com-
mons/7/7e/Geoffrey_Chaucer_-_Canterbury_Tales_%281478%
29%2C_frontispiece_-_BL.jpg>.
PuBLIc Tento stbor je licencovany pod medzinarodnou licenciou
Cerative Commons CCO0 1.0 Public Domain Dedication.
Dielo je mozné kopirovat, upravovat, $irit, pouzit aj na komer¢né ucely
a to aj bez vyziadania sthlasu.

obr. 7 Prevzaté z publikacie STAFF, Frank: Valentine ¢ Its Origins.
Londyn : Lutterworth Press, 1969, s. 19, obr. 9. Tu bol obrazok publiko-
vany ,,s laskavym dovolenim Carroll Means, Connecticut

obr. 8 Zo zbierok Museum of London. Autor diela [snimka]: rgEb-
fucR4wKBlg at Google Cultural Institute. Zdroj: <https://upload.wiki-
media.org/wikipedia/commons/5/59/Card%3B_valentine_card__Goo
gle_Art_Project.jpg>.

3 Tento subor je licencovany pod medzinarodnou licenciou
Cerative Commons 1.0 Public Domain. Dielo je mozné
kopirovat, upravovat, sirit, pouzit aj na komer¢né tcely a to aj bez vyzia-
dania sahlasu.

Obr. 9 Nazov diela [snimky]: Valentine by Esther Howland. Autor diela
[snimky]: neuvedeny. Zdroj: <https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/d/d8/HowlandValentine2.jpg>.
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Tento stbor je licencovany pod medzinarodnou licenciou

~% Cerative Commons 4.0 Attribution-ShareAlike. Dielo je
mozné opakovane pouzivat za predpokladu uvedenia mena autora alen
na nekomer¢né ucely a za predpokladu aplikdcie identickej licencie Cre-
ative Commons pre odvodené diela.

Obr. 10 Nézov diela [snimka]: Scan of a Valentine greeting card dated
1909. Autor diela [snimka]: Chordboart, 2008. Zdroj: <https://upload.
wikimedia.org/wikipedia/commons/4/45/Antique_Valentine_1909_01.

jpg>-

@ Tento subor je licencovany pod medzindrodnou licenciou

= (Cerative Commons 3.0 Attribution-ShareAlike Unported.
Dielo je mozné opakovane pouzivat za predpokladu uvedenia mena au-
tora, remixovat ho, menit, pouzit aj na komer¢né tcely a to za predpok-
ladu pouzitia identickej licencie Creative Commons pre odvodené diela.

Obr. 11 Autor snimky: © Juraj Zajonc, 2018.

Obr. 12 Text: O cravo de pois / de seco senefica o amor perdido / ainda
creira ndo posso / tirar de ti o sentido /Ano de 1950 [pravopisne spravny
text: O cravo depois / de seco significa o amor perdido / ainda que
queira ndo posso / tirar de ti o sentido / Ano 1950; Klin¢ek po / vysuseni
znamena stratend lasku / Aj ked chcem nemdzem / Teba vymazat
z mysle / Rok 1950]. Okolo textu st pismend tvoriace slovo AMOR
[LASKA]. Vreckovka zo zbierky Alianga Artesanal - Lengos Namorar
Portugal, Vila Verde. Autor snimky: © Egidio Santos, Porto, okolo 2000.

Obr. 13 Reklamn4 tlag, 2017.

Obr. 14 Citované zo stranky reddit. [online.] [cit. 12. 8.2020]. Dostupné
na internete: <https://www.reddit.com/r/funny/comments/espm9v/
dear_valentine/>. Podla reverzného obrazového vyhladavaca TinEye sa
logo s textom objavilo na internete po prvy raz v roku 2018.

Obr. 15 Nazov diela [snimky]: 2007 10 06 Mocadora del Forn Germans
Yuste. Autor diela [snimky]: Pacopac, 2007. Zdroj: <https://upload.
wikimedia.org/wikipedia/commons/9/94/2007_10_06_Mocador%C3
%A0_del_Forn_Germans_Yuste_02.jpg>.
Tento subor je licencovany pod medzinarodnou licenciou
T Cerative Commons 4.0 Attribution-ShareAlike. Dielo je
mozné opakovane pouzivat za predpokladu uvedenia mena autora a len
na nekomercné ucely a za predpokladu aplikacie identickej licencie
Creative Commons pre odvodené diela.

Obr. 16 Autor snimky: © Juraj Zajonc, 2013.
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94, 96, 103, 105; pozri aj medovnikové s.

St. Valentine’s Day 67

strojova valentinka 65

Sad lasky 52

svadba 33, 66, 93, 96

svadobna vestba 47

sviatok 9; pozri aj americky sposob slavenia
sviatku; ¢ervené sviatky; Den ...; Dragobete;
floralie; Halloween; Imbolc; komerény s.;

luperkalie; matronélie; modernizacia
sviatku; nakupny s.; Narodny den Kataldn-
ska; narodny s.; prijatie sviatku; rodinny s.;
Stedry vecer; Valentine’s Day; Velkd noc;
udomacnenie sviatku; vyro¢ny s.; zapadny
spdsob slavenia sviatku

sviatok lasky 51, 86, 97-99, 102-104, 106, 108,
110-111

sviatok priatelstva 77-78, 90,97, 111, 114

sviatok sv. Gregora 103, 108

Sviatok vina 97

sviatok zamilovanych/zalubenych 27, 30, 32,
36, 39, 77, 86, 101, 104

$nurky do topanok 56, 112

$perk 54, 56,72, 81, 88

Stedry vecer 57

$umivé vino 81, 89

tovar pozri valentinsky t.

Traci 97

tulipan pozri ¢erveny t.

Tyzden manzelstva 100

udomdacnenie/udomacnovanie sviatku 72,
75-77,79, 81,90, 102, 107, 111, 113

uzol lasky 41, 54

vajce 58

valentin/valentina 44-51, 54-57, 65, 112

Valentine’s Day 12, 33, 67, 81, 96, 108; pozri aj
St. Valentine’s Day

valentinka 52-54, 56, 64-72, 75, 86-91, 93,
111, 113; pozri aj anonymna v.; komer¢nd
v.; krabicova v.; strojova v.; spitna v.; valen-
tinska pohladnica

valentinska lotéria 32, 47-48, 55,75, 112;
pozri aj 1. 1asky; v. losovanie

valentinska poézia 40, 51-56, 62, 65-69, 75,
112-113

valentinska pohladnica 52-54, 57, 60, 70-73,
78, 87, 89, 112; pozri aj v. pozdrav

valentinska posta 88-90, 94, 97

valentinska reklama 71, 77

valentinska skladacka 70; pozri aj hadankova
penazenka

valentinske jedlo 78, 82, 88-92, 94; pozri aj
cukrovinky; ¢okolada; pecivo; vino

valentinske losovanie 44, 47-51, 58, 62-63, 74,
93, 112; pozri aj lotéria lasky; v. lotéria

valentinske obchodzky deti 57, 62-65, 113

valentinske parovanie 44-50, 59, 93

valentinske pedivo 64
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valentinske rande 91, 94, 97

valentinske symboly pozri ¢ervena farba; ku-
pido; kvetiny; ruzova farba; srdce

valentinske Zelanie 52, 89,97, 112

valentinsky bal 78

valentinsky dar 54-57, 62, 64, 67-68, 70-72,
75,77-78, 81-83, 87-88, 90-93, 96-98, 103,
112; pozri aj cukrovinka; kniha; kozmetika;
kvety; peniaze; plySovd hracka; podvazky;
rukavice; sluzba ako d.; spodnd bielizen;
$narky do topanok; $perk; Sumivé vino;
vreckovka; vymena darov; zazitok ako d.

valentinsky list 64, 78, 97

valentinsky mesiac 71

valentinsky par 43-51, 59, 61, 63, 93-94,
112-113

valentinsky partner — spdsob vyberu 43-50,
112

valentinsky pisatel (prirucka) 54, 65, 68, 75,
113

valentinsky pozdrav 52-53, 65-66, 69-70,
77-78, 87-88; pozri aj valentinka

valentinsky tovar 55, 69-72, 77-78, 81-84, 87,
89,91

valentinsky tyzden 71

Vatikansky koncil 23, 24, 26

vavrin 58

Velka noc 12, 50, 55, 65

velkono¢ny list 12

vesternizacia kultiry vychodnej Eurépy 102

vestba 44, 67; pozri aj svadobna v.
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vestba budiceho manzela 45, 49-50, 58-59,
95-96, 112

viano¢na pohladnica 72

viano¢ny dar 57

vino 65, 81, 89, 96-98; pozri aj Sviatok vina;
Sumivé v.

vreckovka 72, 104-105

vreckovka zamilovanych 92-93, 96

Vtaci snem 10-11, 36-37, 39-40, 110

vtaky 27, 36-39, 43-44, 47, 54, 59-60, 66-67,
93, 98, 110; pozri aj parenie/pdrenie sa vtd-
kov

vychodnd ortodoxna cirkev 16

vymena darov 54-55, 57, 62, 72,75, 88, 93,97,
112

vyro¢ny sviatok 9

vyucba angli¢tiny 76

zalibeni/zamilovani 27-28, 39, 57, 66, 68, 70,
94, 96, 99, 105, 114; pozri aj Den zamilova-
nych; ochranca lasky; patrén zamilovanych;
sviatok zamilovanych; vreckovka zamilova-
nych; zamka lasky

zambka lasky/zamka zaltibenych 94-95

zapadny sposob slavenia sviatku Valentin 90,
96,107,113

zasnubenie/zasnuby 27, 39, 70, 96, 110

zazitok ako dar 82, 90-91, 105

zimny slnovrat 57

Zlata legenda 19, 21, 53,110

znak lasky 51, 54

MIESTNY REGISTER

Agincourt (Franctzsko) 53

Amerika 9, 42, 62, 75; pozri aj Juzna A.; Spo-
jené Staty americké

Anglicko 28, 37, 39-40, 42, 45-50, 52, 54-56,
58, 62-65, 70, 99-100, 110, 112; pozri aj
Derbyshire; Devon; Essex; Exmoor;
Leicestershire; Londyn; Nordhamptonshire;
Norfolk; Oxfordshire; Rutland; Sussex;
York

Asti (Taliansko) 38

Australia 74; pozri aj Melbourne, Sydney

Azerbajdzan 106

Azia 42,95, 111; pozri aj Azerbajdzan; Daleky
vychod; Gruzinsko (¢ast); Japonsko; Juzna
Korea; Singapur; Sovietsky zvaz (cast)

Balearske ostrovy (Spanielsko) 103

Balkan 97; pozri aj Bulharsko; Chorvatsko;
Rumunsko; Slovinsko; Srbsko

Bavorsko (Nemecko) 26

Belgicko 78; pozri aj Nizozemsko

Belgorodska oblast (Rusko) 106

Bielorusko 12, 106

Britské ostrovy 11, 42, 44-45, 49-50, 54, 62,
67,71-72, 111, 113; pozri aj Irsko

Brixen (Taliansko) 26

Bulharsko 97,106, 111

Cesko pozri Praha

Cina 100; pozri aj Nanjing

Dénsko 12, 88, 90, 102

Daleky vychod 107

Derbyshire (Anglicko) 59

Devon (Anglicko) 55

Dublin (Irsko) 100

Essex (Anglicko) 65

Esténsko 77, 80, 86, 88, 94, 96-98, 111

Eurodpa 9-12, 37, 40, 42, 62,70-72, 74-77,
79-81, 85-88, 90-91, 94-96, 98, 100-103,
107-108, 110-111, 113; pozri aj jednotlivé

Staty Eurépy a Vychodna/vychodnd E.;
Zapadna/zapadnd E.

Exmoor (Anglicko) 46

Filadelfia (USA) 68

Finsko 77-79, 86, 90, 96-98, 111

Francuzsko 37, 40, 42, 47-52, 56, 62, 66, 75,
78, 88, 90, 106, 110-112; pozri aj Agincourt;
Metz; Pariz; Savojsko

Galicia (Spanielsko) 83

Grécko 54,76, 88

Gruzinsko 103, 105

Holandsko 37, 102; pozri aj Nizozemsko

Chorvatsko 91; pozri aj Zahreb

Chur (Svajéiarsko) 26

Interamna pozri Terni

Irsko 33, 57; pozri aj Dublin; Kildare

Janov (Taliansko) 19, 38-40, 110

Japonsko 79, 101; pozri aj Kobe

Juznd Amerika 95

Juzna Korea 101

Katalansko (Spanielsko) 103

Kildare (Irsko) 57

Kobe (Japonsko) 79

Leicestershire (Anglicko) 64

Liguria (Taliansko) 38,110

Londyn (Anglicko) 53-54, 65-66, 68,70

Mais pozri Zenoburg

Massachusetts (USA) 69

Melbourne (Austrélia) 70

Merano (Taliansko) 26

Metz (Francuzsko) 62

Minho (Portugalsko) 92

Médling (Rakdsko) 79

Murom (Rusko) 106

Nanjing (Cina) 100

Nemecko 42,51, 68-69, 78, 94, 102, 106; pozri
aj Bavorsko; Norimberg; Pasov; Raetia;
Rezno; Tirolsko; Zapadné/zapadné N.
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New York (USA) 68-70

Nizozemsko 26, 42, 47, 110; pozri aj Belgicko,
Holandsko

Nizny Novgorod (Rusko) 91

Nordhamptonshire (Anglicko) 64

Norfolk (Anglicko) 43, 51, 55-56, 63, 64, 75

Norimberg (Nemecko) 21,78

Norsko 90

Oxfordshire (Anglicko) 66

Pariz (Francizsko) 48, 52

Pasov (Nemecko) 16, 26-27

Portugalsko 90, 92, 96; pozri aj Minho

Praha (Cesko) 99

Raetia (Svajciarsko/Rakusko/Nemecko/Talian-
sko) 26

Rakusko 78-79, 88, 90; pozri aj Modling;
Raetia

Rezno (Nemecko) 26

Rim (Rimska ri$a) 11, 26, 30, 32-33, 54, 83, 113

Rim (Taliansko) 16-17, 21, 23-25, 30-32, 40, 95

Rumunsko 92, 105-106, 108

Rusko 12-13, 75,79, 105-108, 111; pozri aj
Belgorodska oblast; Murom; Nizny Novgo-
rod; Vladivostok

Rutland (Anglicko) 64

Savojsko (Franctizsko/Svajéiarsko/Talian-
sko) 40

Singapur 96

Slovensko 10, 79

Slovinsko 103, 108

Sovietsky zvaz 77,79

Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severné-
ho Irska 55, 66, 68-69, 102; pozri aj Anglic-
ko; Irsko; Skétsko; Wales

Spojené staty americké 11, 62, 67-71, 74-76, 79,
81, 86,90, 103, 111, 113; pozri aj Filadelfia;
Massachusetts; New York; Worcester
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Srbsko 79

St. Gotthard (Svaj(:iarsko) 26

Sussex (Anglicko) 59

Sydney (Austrélia) 70

Skétsko 45,47, 50-51, 55, 57, 93

Spanielsko 16, 40, 42, 83, 101, 103, 110; pozri
aj Baledrske ostrovy; Galicia; Katalansko;
Valencia

Svajéiarsko 26, 78; pozri aj Chur; Raetia;
Savojsko; St. Gotthard; Ziirich; Zeneva

Svédsko 79, 96

Taliansko 16, 82-83, 90-91; pozri aj Asti;
Brixen; Janov; Liguria; Merano; Raetia;
Rim; Savojsko; Terni; Tiber; Umbria;
Verona; Zenoburg

Terni (Taliansko) 16, 23-28, 31

Tiber (Taliansko) 95

Tirolsko (Nemecko) 26

Ukrajina 12-13, 79, 86, 96, 100

Umbria (Taliansko) 23

USA pozri Spojené $taty americké

Valencia (Spanielsko) 40, 104-105, 108

Verona (Taliansko) 83

Vladivostok (Rusko) 107

Vychodné/vychodna Eurépa 9, 76-77, 79-80,
90, 102,108, 111

Wales (Spojené kralovstvo) 12, 99, 103

Worcester (USA) 68

York (Anglicko) 54,

Zahreb (Chorvétsko) 91

Zapadna/zapadna Eurdpa 76-77,79-81, 88,
90, 101-102, 105, 107, 111

zapadné Nemecko 76,79

Zenoburg (Taliansko) 26

Ziirich (Svajciarsko) 77

Zeneva (Svajciarsko) 100

V EDICII ETNOLOGICKE
STUDIE DOTERAZ VYSLO:

ETNOLOGICKE STUDIE 1

Folklore in the Identification Processes of Society. G. Kilianova, E. Kre-
kovicové (eds.). Bratislava: Ustav etnolégie SAV, 1994. 165 s. ISBN
8085665328.

ETNOLOGICKE STUDIE 2

Burlasova, Sona: Kataldg slovenskych narativnych piesni. Typenindex
slowakischer Erzdhlieder. Zvazok 1. E. Krekovicova (ed.). Bratislava:
Vydavatelstvo VEDA - Ustav etnoldgie SAV, 1998. 225 s. ISBN 80224
0506X.

ETNOLOGICKE STUDIE 3

Burlasovd, Sona: Katalog slovenskych narativnych piesni. Typenindex
slowakischer Erzdhlieder. Zvazok 2. E. Krekovicova (ed.). Bratislava:
Vydavatelstvo VEDA - Ustav etnoldgie SAV, 1998. S. 227-441. ISBN
8022405094.

ETNOLOGICKE STUDIE 4

Burlasova, Sona: Kataldg slovenskych narativnych piesni. Typenindex
slowakischer Erzdhlieder. Zvazok 3. E. Krekovicova (ed.) Bratislava:
Vydavatelstvo VEDA - Ustav etnoldgie SAV, 1998. S. 445-682. ISBN
8022405124.

ETNOLOGICKE STUDIE 5

Identita etnickych spolocenstiev. Vysledky etnologickych vyskumov. G. Kilia-
nové (ed.). Bratislava: Ustav etnoldgie SAV — SAP-Slovak Academic
Press, spol. s. r. 0., 1998. 128 s. ISBN 8088908035.

ETNOLOGICKE STUDIE 6
Dekorativny prejav - tradicia a sticasnost. O. Danglova, J. Zajonc (zost.).
Bratislava: VEDA, 1998. 179 s. ISBN 802240523X.

ETNOLOGICKE STUDIE 7

Identity of Ethnic Groups and Communities. The Results of Slovak Ethno-
logical Research. G. Kilianova, E. Rie¢ansk4 (ed.). Bratislava: Ustav et-
nolégie SAV - SAP-Slovak Academic Press, spol. s. 1. 0., 2000. 164 s.
ISBN 8088908728.
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ETNOLOGICKE STUDIE 8

Traditional Culture as a Part of the Cultural Heritage of Europe. The Pre-
sence and Perspective of Folklore and Folkloristics. Z. Profantova (ed.).
Bratislava: Ustav etnolégie SAV - Tomas Pisecky-ARM 333, 2003. 143
s. ISBN 8089069096.

ETNOLOGICKE STUDIE 9

Ethnology in Slovakia at the Beginning of the 21" Century: Reflections
and Trends. G. Kilidnovd, K. Kostlin, R. Stoli¢na (eds.). Etnologické
studie 9 and Veréffentlichungen Europdische Ethnologie 24. Bratislava —
Wien: Ustav etnolégie SAV - Institut fiir Europdische Ethnologie, Uni-
versitit Wien, 2004. 229 s. ISBN 3902029102.

ETNOLOGICKE STUDIE 10
Slavistickd folkloristika na rdzcesti. Z. Profantové (ed.). Bratislava: Ustav
etnologie SAV - Tomas Pisecky-ARM 333, 2003. 116 s. ISBN 808906910X.

ETNOLOGICKE STUDIE 11

Benuskovd, Zuzana: Religiozita a medzikonfesiondlne vztahy v lokdlnom
spolocenstve. Bratislava — Dolny Ohéj: Ustav etnolégie SAV - MERKUR,
2004. 198 5. ISBN 8096916351.

ETNOLOGICKE STUDIE 12

Folklor v kontextoch. Zbornik prispevkov k jubileu Doc. PhDr. Lubice
Droppovej, CSc. H. Hloskova (ed.). Bratislava: Ustav etnolégie SAV -
Katedra etnoldgie a kulturnej antropologie FFUK - Narodopisna
spolo¢nost Slovenska, 2005. 215 s. ISBN 8088997208.

ETNOLOGICKE STUDIE 13

Malé dejiny velkych udalosti v Cesko(a)Slovensku po roku 1948, 1968,
1989. I, II. Z. Profantova (ed.). Bratislava: Ustav etnoldgie SAV — Ustav
pamiti naroda - Toma$ Pisecky ~ARM 333, 2005. I. - 283 s. ISBN
8089069134; I1. — 193 5. ISBN 8089069142.

ETNOLOGICKE STUDIE 14

Malé dejiny velkych udalosti v Cesko(a)Slovensku po roku 1948, 1968,
1989 II1. Narativna kaZdodennost v kontexte socidlno-historickej retro-
spektivy. Z. Profantova (ed.) Bratislava: Ustav etnoldgie SAV, 2007. 207
s. ISBN 9788088997412.

ETNOLOGICKE STUDIE 15

Od folklorneho textu ku kontextu. Venované pamiatke PhDr. Mdrie Kosovej,
CSc. E. Krekovi¢ova, J. Pospisilové (eds.). Bratislava — Brno: Ustav et-
nolégie SAV - Etnologicky Gstav AV CR, 2006. 214 s. ISBN 8096942743.

ETNOLOGICKE STUDIE 16

Slavkovsky, Peter: Svet na odchode. Tradicnd agrdrna kultiira Slovdkov
v strednej a juznej Eurdpe. Bratislava: Veda, 2009. 216 s. ISBN 97880
22410861.

ETNOLOGICKE STUDIE 17
Slavkovsky, Peter: Svet rolnika. Agrdrna kultiira Slovenska ako predmet etno-
grafického vyskumu. Bratislava: Veda, 2011. 135 s. ISBN 9788022412056.

ETNOLOGICKE STUDIE 18
Slavkovsky, Peter: Slovenskd etnografia (kompendium dejin vedného
odboru). Bratislava: Veda, 2012. 127 s. ISBN 9788022412797.

ETNOLOGICKE STUDIE 19

Slavkovsky, Peter: S nosou za industrializdaciou krajiny. Tradicné podoby
dopravy na slovenskom vidieku. Bratislava: Ustav etnolégie SAV - VEDA
SAV, 2014. 128 s. ISBN 9788022413985.

ETNOLOGICKE STUDIE 20
Vanovicova, Zora: Autorita symbolu. E. Krekovicova (ed.). Bratislava:
Ustav etnoldgie SAV 2014. 119 s. ISBN 9788097097523.

ETNOLOGICKE STUDIE 21
Popelkov4, Katarina a kolektiv: Co je to sviatok v 21. storo¢i na Sloven-
sku? Bratislava: Ustav etnolégie SAV 2014. 320 s. ISBN 9788097097530.

ETNOLOGICKE STUDIE 22

Burlasova, Sona: Narativne piesne o zbojnikoch. Prispevok k porovndva-
ciemu studiu. Bratislava: Ustav etnoldgie SAV 2015. 118 s. ISBN 97880
97097547.

ETNOLOGICKE STUDIE 23

Cierno-biele svety. Rémovia v majoritnej spolocnosti na Slovensku. T. Po-
dolinskd, T. Hrusti¢ (eds.). Bratislava: Ustav etnolégie SAV — VEDA
SAV 2015. 600 s. ISBN 9788022414135.

ETNOLOGICKE STUDIE 24

Salner, Peter: Zidia na Slovensku po roku 1945. (Komunita medzi vierou
a realitou.) Bratislava: Ustav etnolégie SAV - VEDA SAV 2016. 216 s.
ISBN 978-80-224-1510-1.

ETNOLOGICKE STUDIE 25

Vrzgulova, Monika: Nevyrozprdavané susedské historie. Holokaust na
Slovensku z dvoch perspektiv. Bratislava: Ustav etnolégie SAV - VEDA
SAV 2016. 141 s. ISBN 978-80-224-1542-2.

ETNOLOGICKE STUDIE 26

Za hranicami vedy? Aplikovand antropolégia v spoloc¢nosti. Sona G. Lu-
therovéd, Miroslava Hlin¢ikova (eds.). Bratislava: Ustav etnolégie SAV —
VEDA SAV 2016. 168 s. ISBN 978-80-224-1543-9.

ETNOLOGICKE STUDIE 27

Volanskd, Lubica: ,,V hlave tridsat, v kriZoch sto.“ Starnutie v autobio-
grafidch v Bratislave a Viedni. Bratislava: Ustav etnolégie SAV - VEDA
SAV 2016. 224 s. ISBN 978-80-224-1544-6.
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ETNOLOGICKE STUDIE 28

Vrzgulova, Monika - Volanskd, Lubica - Salner, Peter: Rozprdvanie
a mléanie. Medzigeneracnd komunikdcia v rodine. Bratislava: Ustav etno-
logie SAV - VEDA SAV 2017. 135 5. ISBN 978-80-224-1621-4.

ETNOLOGICKE STUDIE 29

Panczova, Zuzana: Konspiracné tedrie: témy, historické kontexty a argu-
mentacné stratégie. Bratislava: Ustav etnolégie SAV — VEDA SAV 2017.
160 s. ISBN 978-80-224-1546-0.

ETNOLOGICKE STUDIE 30

Wiesner, Adam: Jedind jistota je zména: autoetnografie na transgender
téma. Bratislava: Ustav etnolégie SAV - VEDA SAV 2017. 215 s. ISBN
978-80-224-1622-1.

ETNOLOGICKE STUDIE 31
Benusgkovd, Zuzana: Ob¢ianske obrady na Slovensku. Bratislava: Ustav
etnoldgie SAV - VEDA SAV 2017. 136 s. ISBN 978-80-224-1623-8.

ETNOLOGICKE STUDIE 32
Salner, Peter: Zidovskd komunita po roku 1989. Bratislava: Ustav etno-
logie SAV - VEDA SAV 2018. 144 s. ISBN 978-80-224-1624-5.

ETNOLOGICKE STUDIE 33

Krekovi¢ovd, Eva: Piesne a etnickd identifikdcia Slovikov v Madarsku.
Vyskum z obdobia 1991 - 2017. Bratislava: Ustav etnologie a socidlnej
antropologie SAV - VEDA SAV 2018. 264 s. ISBN 978-80-224-1698-6.

ETNOLOGICKE STUDIE 34

Divinsky, Boris - Zachar Podolinska, Tatiana et al.: Globe in Motion.
Patterns of International Migration: Similarities and Differences. Bratisla-
va: Ustav etnoldgie a a socidlnej antropoldgie SAV — Marenéin PT 2018.
216 s. ISBN 978-80-970975-7-8 (hardback), ISBN 978-80-970975-8-5
(PDEF), DOL: https://doi.org/10.31577/2018.9788097097578.

ETNOLOGICKE STUDIE 35

Luther, Daniel: Bratislava Cesko-Slovenskd: putovanie z monarchie do
Slovenského $tdtu. Bratislava: Maren¢in PT 2018. 152 s. ISBN 978-80-
569-0146-5.

ETNOLOGICKE STUDIE 36

Globe in Motion 2. Multiple Shades of Migration: Regional Perspectives.
Miroslava Hlin¢ikova, Martina Sekulova (eds.). Bratislava: Ustav et-
noldgie a socidlnej antropologie SAV — Marencin PT 2019. 154 s. ISBN
978-80-970975-9-2 (hardback), ISBN 978-80-973372-0-9 (PDF), DOI:
https://doi.org/10.31577/2019.97880973372009.

ETNOLOGICKE STUDIE 37

Salner, Peter: Judaizmus v tradicii a siicasnosti (Premeny Zidovskej komu-
nity v 19. - 21. storo¢i. Etnologicky pohlad). Bratislava: Ustav etnolégie
a socialnej antropolégie SAV - VEDA SAV 2019. 144 s. ISBN 978-80-
224-1750-1.

ETNOLOGICKE STUDIE 38

Tracesof the Virgin Mary in Post-Communist Europe. Tatiana Zachar
Podolinskd (ed.). Bratislava: Ustav etnolégie a socidlnej antropologie
SAV - VEDA SAV 2019. 424 s. ISBN 978-80-224-1782-2.

ETNOLOGICKE STUDIE 39

Nové pristupy v etnoldgii a socidlnej antropoldgii na Slovensku. Lubica
Volanskd, Adam Wiesner (eds.). Bratislava: Ustav etnoldgie a sociélnej
antropologie SAV - VEDA SAV 2019. 176 s. ISBN 978-80-224-1789-1.

ETNOLOGICKE STUDIE 40

Bahna, Vladimir: Nadprirodzené skiisenosti a narativna mysel. Socidlna
ndkazlivost spomienok. Bratislava: Ustav etnolégie a socidlnej antro-
polégie SAV - VEDA SAV 2019. 208 s. ISBN 978-80-224-1775-4, DOL:
https://doi.org/10.31577/2019.9788022417754.

ETNOLOGICKE STUDIE 41

Tabor smrti Sobibor: Dejiny a odkaz. Jan Hlavinka, Peter Salner (eds.).
Bratislava: Ustav etnolégie a socidlnej antropolégie SAV — Dokumen-
ta¢né stredisko holokaustu — Marenc¢in PT 2019. 264 s. ISBN 978-80-
569-0449-7.

ETNOLOGICKE STUDIE 42

Dvojrozhovor. O pamiiti, etnoldgii a meste... Monika Vrzgulova (ed.).
Bratislava: Ustav etnoldgie a socidlnej antropolégie SAV — Marenéin PT
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